02002A0430(03) — MT — 30.06.2021 — 009.001 — 1

Dan it-test hu mahsub purament bhala ghodda ta’ dokumentazzjoni u m’ghandu l-ebda effett legali. L-istituzzjonijiet tal-

Unjoni m'ghandhom l-ebda responsabbilta ghall-kontenut tieghu. Il-verzjonijiet awtenti¢i tal-atti rilevanti, inkluzi lI-preamboli

taghhom, huma dawk ippubblikati fil-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea u disponibbli PEUR-Lex. Dawk it-testi uffi¢jali
huma aééessibbli direttament permezz tal-links inkorporati f’”dan id-dokument

»>B FTEHIM

bejn il-Komunita Ewropea u l-Konfederazzjoni Svizzera dwar it-Trasport ta' Merkanzija u
Passiggieri permezz tal-Linji tal-Ferroviji u tat-Triq

(GU L 114, 30.4.2002, p. 91)

Emendat minn:

Gurnal Uffi¢jali

Nru Pagna Data

> M1 Decision No 2/2004 of the Community/Switzerland Inland Transport L 75 60 22.3.2005
Committee of 22 June 2004 (*)

»>M2  Decizjoni Nru 1/2009 tal-Komunita/l-Izvizzera dwar it-trasport intern L 273 15 17.10.2009
tas-16 ta’ Gunju 2009

> M3 Decizjoni Nru 1/2010 tal-Komunita/Kumitat tal-Isvizzera dwar L 19 34 22.1.2011
it-trasport intern tat-22 ta’ Di¢embru 2010

»M4  Decizjoni Nru 1/2013 tal-Komunita/Kumitat tal-Isvizzera dwar L 352 79 24.12.2013
it-trasport intern tas-6 ta' Dicembru 2013

»MS5  Decizjoni Nru 1/2015 tal-Komunita/Kumitat tal-Isvizzera dwar it-trasport L 23 82 29.1.2016
intern tas-16 ta' Dicembru 2015

»>M6  Decizjoni Nru 2/2016 tal-Kumitat tat-trasport intern Komunita/Zvizzera L 186 38 9.7.2016
tal-10 ta' Gunju 2016

»M7  Decizjoni Nru 1/2018 tal-Kumitat tat-Trasport Intern Komunita/ L 166 20 3.7.2018
Zvizzera tat-12 ta' Gunju 2018

> M8 De¢izjoni Nru 1/2019 tal-Kumitat tat-Trasport Intern Komunita/ L 180 22 4.7.2019
Zvizzera tas-7 ta' Gunju 2019

»>M9  Decizjoni Nru 2/2019 tal-Kumitat tat-Trasport Intern tal-Komunita/ L 13 43 17.1.2020
l-Izvizzera tat-13 ta’ Dicembru 2019

»M10 Decizjoni Nru 2/2020 tal-Kumitat tat-Trasport Intern tal-Komunita/ L 15 34 18.1.2021
tal-Izvizzera tal-11 ta’ Dicembru 2020

»MI11 Decizjoni Nru 1/2021 tal-Kumitat tat-Trasport Intern tal-Komunita/ L 255 7 16.7.2021

L-Izvizzera tat-30 ta’ Gunju 2021

Kkoreguta minn:

»C1 Emendi, G.U. L 33, 10.2.2016, p. 38 (1/2015)

(*) Dan l-att qatt ma gie ppubblikat bil-Malti
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FTEHIM

bejn il-Komunita Ewropea u l-Konfederazzjoni Svizzera dwar it-
Trasport ta' Merkanzija u Passiggieri permezz tal-Linji tal-
Ferroviji u tat-Triq

IL-KONFEDERAZZJONI SVIZZERA, minn hawn 'il quddiem imsejha “l-Isviz-
zera”, minn naha wahda,

IL-KOMUNITA EWROPEA, minn hawn 'il quddiem imsejha “il-Komunita”,
min-naha l-ohra,

flimkien minn issa 'l quddiem imsejha “il-Partijiet Kontraenti”,

KONXIJI mill-interess reciproku tal-Partijiet Kontraenti fil-promozzjoni tal-kope-
razzjoni u l-kummer¢, b'mod partikolari billi jaghtu access lil xulxin ghas-suq tat-
trasport, kif ipprovdut taht 1-Artikolu 13 tal-Ftehim bejn il-Komunita Ekonomika
Ewropea u 1-Konfederazzjoni Svizzera dwar it-Trasport bil-Linji tal-Ferroviji u
bit-Triq fit-2 ta' Mejju 1992, minn hawn 'il quddiem imsejjah il-Ftehim ta' 1-1992,

WAQT LI JIXTIEQU 1i jizviluppaw il-politika kordinata tat-trasport immirata
biex tinkoraggixxi l-uzu tal-mezzi li jgorru l-passiggieri u I-merkanzija 1i huma
aktar tajbin ambjentalment bl-iskop li jghaqqdu l-harsien ambjentali ma' l-effic-
jenza tas-sistemi tat-trasport, l-aktar fir-regjun ta' I-Alpi,

WAQT LI JIXTIEQU li jizguraw kompetizzjoni b'sahhitha fost il-mezzi varji tat-
trasport u billi dawn il-mezzi tat-trasport ghandhom ikopru l-ispejjez li jidhlu
fihom,

KONXIJI mill-bzonn li jizguraw konsistenza bejn il-politika Svizzera tat-trasport
u l-princ¢ipji generali taht il-politika tal-Komunita tat-trasport, b'mod partikolari
fil-kuntest ta' I-implimentazzjoni ta' qafas legislattiv u regolatorju kordinat,

FTEHMU KIF GEJ:

TITOLU I
DISPOSIZZJONIJIET GENERALI

Artikolu 1
Prin¢ipji generali u ghanijiet

1. Dan il-Ftehim bejn il-Komunita u 1-Isvizzera huma mmirat, minn
naha wahda, biex jilliberalizza l-a¢¢ess mill-Partijiet Kontraenti ghas-suq
tat-trasport ta' xulxin ghat-trasport ta' passiggieri u merkanzija bit-triq
jew bil-ferrovija b'tali mod 1i jizgura amministrazzjoni aktar effi¢jenti
tat-traffiku li juzaw toroq li minn bazi teknika, geografika u ekonomika,
huma l-ahjar ghall-mezzi kollha tat-trasport koperti minn dan il-Ftehim
u, min-naha l-ohra, biex jibni 1-bazi ghal politika kordinata tat-trasport.

2. Id-disposizzjonijiet tal-Ftehim u l-applikazzjoni taghhom huma
bbazati fuq ir-reciprocita u l-ghazla libera tal-mezz tat-trasport.

3. II-Partijiet Kontraenti jintrabtu li ma jiechdux mizuri diskriminatorji
meta japplikaw dan il-Ftehim.
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Artikolu 2
Skop

1. Dan il-Ftehim ghandu jghodd ghat-trasport miz-zewg nahat tal-
merkanzija u l-passiggieri bit-triq bejn il-Partijiet Kontraenti, ghal traf-
fiku li jagsam it-territorju tal-Partijiet, minghajr pregudizzju ghall-
Ftehim ta' 1-1992 u suggett ghall-Artikolu 7(3), ghat-trasport bit-triq
tal-passiggieri u l-merkanzija fuq bazi triangolari u ghall-kummer¢ lokali
Svizzeru.

2. Dan il-Ftehim ghandu jghodd ghat-trasport internazzjonali bil-
ferrovija tal-passiggieri u l-merkanzija u ghat-trasport internazzjonali
kongunt. M'ghandux japplika ghal imprizi tal-linji tal-ferrovija 1i l-atti-
vitajiet taghhom huma limitati biss ghal operazzjonijiet ta' I-ibliet,
madwar l-ibliet, jew regjonali.

3.  Dan il-Ftehim ghandu jghodd ghall-operazzjonijiet tat-trasport li
jitwettqu mill-imprizi tat-trasport bit-triq jew minn imprizi tal-linji tal-
ferrovija stabbiliti f'wahda mill-Partijiet Kontraenti.

Artikolu 3

Definizzjonijiet

1. Trasport Bit-Triq

Ghall-ghanijiet ta' dan il-Ftehim:

— “l-impieg ta' operatur tal-garr bit-triq” ifisser l-attivita ta' kull
impriza li ggorr il-merkanzija ghall-kiri jew rigal jew permezz ta'
vettura bil-mutur jew taghqid ta' vetturi,

— “l-impieg ta' operatur tat-trasport tal-passiggieri bit-triq” ifisser I-
attivita ta' kull impriza li tahdem, ghall-kiri jew rigal, fit-trasport
internazzjonali tal-passiggieri permezz ta' coach jew karozza tal-
linja,

— “impriza” tfisser kull persuna naturali, kull persuna legali, kemm
jekk tahdem bi gligh jew le, kull asso¢jazzjoni jew grupp ta' persuni
minghajr personalita legali, kemm jekk bil-qligh jew le, jew kull
korp uffi¢jali, kemm jekk ghandu I-personalita legali tieghu jew
huwa dipendenti fuq awtorita li ghandha t-tali personalita,

— “vettura” tfisser vettura bil-mutur irregistrata fit-territorju tal-Parti
Kontraenti jew taghqid ta' vetturi li l-unit li jingarr taghhom huwa
rregistrat fit-territorju ta' Parti Kontraenti u mahsub esklussivament
ghat-trasport tal-merkanzija, jew kull vetturi bil-magna maghmula
hekk u armata biex tkun tajba biex iggorr aktar minn disa' persuni,
inkluz ix-xufier, u mahsuba ghal dak l-iskop,

— “trasport internazzjonali” ifisser vjagg imwettaq minn vettura, li 1-
punt tat-tluq taghha qieghed f'territorju ta' Parti Kontraenti wahda u
d-destinazzjoni tieghu qeghda fuq it-territorju tal-Parti Kontraenti 1-
ohra jew f'pajjiz terz, jew vice versa, u l-moviment ta' vettura mhux
mghobbija dwar il-vjagg imsemmi qabel; jekk il-punt tat-tluq jew id-
destinazzjoni tal-vjagg qieghed fpajjiz terz, it-trasport irid isir mill-
vettura rregistrata fil-Parti Kontraenti fejn qieghed il-punt tat-tluq
jew id-destinazzjoni tal-vjagg,
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— “transitu” ifisser it-trasport tal-merkanzija jew passiggieri (minghajr
tghabbija jew hatt) u l-moviment ta' vetturi mhux mghobbija tul it-
territorju ta' Parti Kontraenti,

— “kummer¢ lokali Svizzeru” ifisser kull trasport ta' merkanzija ghall-
kiri jew rigal minn Stat Membru wiched tal-Komunita lejn Stat
Membru iehor minn vettura rregistrata fl-Isvizzera, kemm jekk,
matul l-istess vjagg u bl-uzu tar-rotta normali, il-vettura tghaddi
mill-Isvizzera, jew le,

— “operazzjonijiet ta' trasport triangolari li jinvolvu pajjizi terzi” ifissru
kull trasport ta' passiggieri jew merkanzija minn territorju ta' Parti
Kontraenti wahda ghal pajjiz terz, u vice versa, minn vettura rregis-
trata fit-territorju tal-Parti Kontraenti l-ohra, kemm jekk, matul 1-
istess vjagg u bl-uzu ta' l-istess rotta, il-vettura tghaddi mill-pajjiz
li hija rregistrata fih, jew le,

— “awtorizzazzjoni” tfisser, l-awtorizzazzjoni, il-licenza jew il-koncess-
joni mehtiega taht il-legislazzjoni tal-Parti Kontraenti.

2. Trasport Bil-Linji Tal-Ferrovija

Ghall-Iskopijiet Ta' Dan Il-Ftehim:

— “impriza tal-linji tal-ferroviji” tfisser kull impriza privata jew
pubblika 1i I-kummer¢ ewlieni taghha huwa 1i tipprovdi servizzi
tat-trasport bil-linji tal-ferrovija ghal merkanzija u/jew passiggieri
bil-htiega 1li l-impriza ghandha tizgura l-garr bil-gbid; it-tali gbid
jista' jkun ipprovdut bl-uzu ta' hazna li ddur 1i m'hijiex il-proprjeta
ta' l-impriza kkoncernata tal-linji tal-ferroviji u li tuza persunal li
mhux impjegat direttament mill-impriza kkoncernata tal-linji tal-
ferroviji,

— “gruppi internazzjonali” ifissru kull assocjazzjoni ta' mill-angas
zewg imprizi tal-linji tal-ferroviji stabbiliti fi Stati Membri differenti
tal-Komunita, jew, fil-kaz ta' wahda minnhom, fl-Isvizzera, bl-iskop
li tipprovdi servizzi ta' trasport internazzjonali bejn il-Komunita u 1-
Isvizzera,

— “amministratur ta' l-infrastruttura” ifisser kull korp jew impriza
pubblika responsabbli b'mod partikolari biex tistabbilixxi u zzomm
l-infrastruttura tal-linji tal-ferroviji, kif ukoll biex topera s-sistemi ta'
kontroll u sigurta,

— “licenza” tfisser awtorizzazzjoni mahruga mill-awtorita kompetenti
ta' Parti Kontraenti, li biha hija rikonoxxuta l-kapacita taghha bhala
impriza tal-linji tal-ferroviji. Din il-kapacita tista' tkun limitata ghall-
operazzjoni ta' tipi specifici tas-servizzi tat-trasport,

— “awtorita tal-licenzar” tfisser il-korp inkarigat minn kull Parti
Kontraenti bil-hrug tal-licenzi,

— “triq tal-ferrovija” tfisser il-kapacita ta' l-infrastruttura mehtiega biex
ferrovija tivvjagga bejn zewg postijiet f'mument partikolari,

— “allokazzjoni” tfisser l-allokazzjoni ta' kapacita ta' infrastruttura tal-
linji tal-ferroviji minn korp ta' I-allokazzjoni,
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“korp ta' lI-allokazzjoni” tfisser l-awtorita u/jew l-amministratur ta' I-
infrastruttura nnominat minn wahda mill-Partijiet Kontraenti ghall-
allokazzjoni tal-kapacita ta' l-infrastruttura,

“servizzi fl-ibliet u madwar l-ibliet” ifissru s-servizzi tat-trasport
imhaddma f'¢entru ta' l-ibliet u konurbazzjoni, kif ukoll il-htigiet
bejn it-tali ¢entru jew konurbazzjoni u z-zoni ta' madwaru,

“servizzi regjonali” ifissru s-servizzi tat-trasport imhaddma biex
jaqdu 1-bzonnijiet tat-trasport ta' regjun,

“trasport maghqud” ifisser it-trasport tal-merkanzija minn vetturi li
jeorru merkanzija tqila jew units tat-taghbija 1i jaghmlu parti mill-
vjagg taghhom bil-linji tal-ferroviji kif ukoll jibdew u/jew jispiccaw
il-vjagg bit-triq,

“prezzijiet kompetittivi tat-trasport tal-linji tal-ferroviji”: prezzijiet
tat-trasport bil-linji tal-ferroviji li jitqiesu kompetittivi jekk il-prezzi-
jiet medji tat-trasport bil-linji tal-ferroviji fl-Isvizzera m'humiex
oghla mill-ispejjez tat-trasport bit-trig, kif definit fAnness 9, ghal
rotta simili.

Artikolu 4
Riservi taht il-Ftehim ta' 1-1992

Bla hsara ghad-deroga introdotta taht dan il-Ftehim, id-drittijiet u I-
obbligi tal-Partijiet Kontraenti li johorgu mill-Ftehim ta' 1-1992 ma
jkunux affettwati mid-disposizzjonijiet ta' dan il-Ftehim.

L.

TITOLU 11
TRASPORT INTERNAZZJONALI BIT-TRIQ

A. DISPOSIZZJONIJIET KOMUNI

Artikolu 5
Dhul fl-okkupazzjoni

Imprizi 1i jixtiequ joperaw bhala burdnara professjonali tat-toroq

ghandhom iharsu t-tliet htigiet 1i gejjin:

(a) reputazzjoni tajba;

(b) sahha finanzjarja xierqa;

(¢) kompetenza professjonali.

2.

Id-disposizzjonijiet applikabbli f'dan il-qasam huma pprezentati fit-

tagsima 1 ta' Anness 1.

Artikolu 6

Livelli soc¢jali

Id-disposizzjonijiet socjali applikabbli f'dan il-qasam huma pprezentati
fit-tagsima 2 ta' Anness 1.
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Artikolu 7

Livelli teknici

1. Bla hsara ghad-disposizzjonijiet tal-paragrafi 2 u 3, l-Isvizzera
ghandha tadotta, mhux aktar tard minn sitt xhur wara 1-firma ta' dan
il-Ftehim, arrangamenti li huma ekwivalenti ghal-legislazzjoni tal-
Komunita dwar il-kondizzjonijiet teknici li jirregolaw it-trasport bit-
trig, kif ipprezentati fit-tagsima 3 ta' Anness 1.

2. L-Isvizzera ghandha jkollha perjodu transitorju ta' sentejn, mid-
data ta' meta dan il-Ftehim jidhol fis-sehh, biex taghmel il-legislazzjoni
taghha dwar il-kontrolli tekni¢i fuq il-vetturi ekwivalenti ghal-ligi tal-
Komunita.

3. Mill-1 ta' Jannar 2001, il-limitu attwali totali bit-taghbija applikat
mill-Isvizzera ghal vetturi artikolati u ferroviji tat-triq ghandu jkun ta' 34
tunnellata metrika ghat-tipi kollha tat-traffiku.

Mill-1 ta' Jannar 2005, I-Isvizzera ghandha taghmel il-legislazzjoni
taghha dwar l-oghla limiti permessi ta' toqol ghal dawn il-vetturi fi
traffiku internazzjonali ekwivalenti ghal dik fis-sehh fil-Komunita fid-
data tal-firma tal-Ftehim.

4.  L-introduzzjoni tal-pizijiet imhallsa ghall-uzu tat-triq definiti fl-
Artikolu 40 ghandhom ikomplu parallelli maz-zieda gradwali fil-limitu
tat-toqol kif ipprovdut fil-paragrafu 3.

5. Kull Parti Kontraenti tintrabat li ma tapplikax ghall-vetturi appro-
vati fit-territorju tal-Parti Kontraenti 1-ohra kondizzjonijiet 1i huma aktar
ristrettivi minn dawk fis-sehh fit-territorju taghha stess.

Artikolu 8

Arrangamenti transitorji li jirregolaw it-toqol tal-vetturi

1.  Bil-hsieb ta' introduzzjoni gradwali ta' l-arrangamenti definittivi
definiti fit-tieni paragrafu ta' I-Artikolu 7(3), it-trasport ta' merkanzija
permezz ta' vettura li t-toqol attwali taghha mghobbija huwa aktar minn
28 t (qabel il-31 ta' Dicembru 2000) jew 34 t (bejn 1-1 ta' Jannar 2001 u
1-31 ta' Di¢embru 2004) izda ma jagbizx 1-40 t, mill-punt tat-tluq fil-
Komunita lejn destinazzjoni lil hinn miz-zona Svizzera vicin il-fruntiera,
kif definit fAnness 6, (u vice versa) jew fi transitu tul 1-Isvizzera jkun
suggett ghal kwota bbazata fuq il-pagament ta' piz supplimentari dwar 1-
uzu ta' l-infrastruttura, skond il-proc¢eduri pprezentati fil-paragrafi 2, 3 u
4. Fil-kaz tal-vetturi rregistrati fl-Isvizzera, din il-kwota tista' tintuza
wkoll ghall-operazzjonijiet tat-trasport gewwa l-Isvizzera.

2. Il-Komunita ghandha tir¢ievi kwota ta' 250 000 awtorizzazzjoni
ghas-sena 2000. L-Isvizzera ghandha tir¢ievi kwota ta' 250 000 awto-
rizzazzjoni ghas-sena 2000. Fil-kaz li 1-Ftehim ma jidholx fis-sehh fl-
1 ta' Jannar 2000, in-numru ta' awtorizzazzjonijiet ghas-sena 2000
ghandu jitnaqqas fuq bazi pro rata.

3. II-Komunita ghandha tir¢ievi kwota ta' 300 000 awtorizzazzjoni
ghas-sena 2001 u ghas-sena 2002. L-Isvizzera ghandha tircievi kwota
ta' 300 000 awtorizzazzjoni ghas-sena 2001 u ghas-sena 2002.

4.  Il-Komunita ghandha tircievi kwota ta' 400 000 awtorizzazzjoni
ghas-sena 2003 u ghas-sena 2004. L-Isvizzera ghandha tir¢ievi kwota
ta' 400 000 awtorizzazzjoni ghas-sena 2003 u ghas-sena 2004.
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5. L-uzu ta' l-awtorizzazzjonijiet ipprovduti fil-paragrafi 2, 3, u 4
ghandu jkun suggett, fil-kaz ta' kull operatur, kemm jekk Svizzeru
jew tal-Komunita, ghal pagament ta' mizata ghall-uzu ta' l-infrastruttura
Svizzera, mahduma u imposta skond il-proc¢eduri stabbiliti fAnness 2.

6. Bleffett mill-1 ta' Jannar 2005, il-vetturi skond il-livelli teknici
stabbiliti fit-tieni paragrafu ta' 1-Artikolu 7(3) ikunu ezentati, taht 1-Arti-
kolu 32, minn kull kwota jew arrangament ta' awtorizzazzjoni.

B. TRASPORT INTERNAZZJONALI TA' MERKANZIJA BIT-TRIQ

Artikolu 9

Trasport ta' merkanzija bejn it-territorji tal-Partijiet Kontraenti

1. It-trasport internazzjonali ta' merkanzija bit-triq ghall-kiri jew rigal,
kif ukoll vjaggi mhux mghobbija bejn it-territorji tal-Partijiet Kontraenti
ghandu jsir taht l-awtorizzazzjoni tal-Komunita ghat-trasportaturi tal-
Komunita, ipprezentata fir-Regolament (KEE) Nru 881/92 u li mudell
taghha jinghata fAnness 3, u taht awtorizzazzjoni simili Svizzera ghat-
trasportaturi Svizzeri.

2. Fil-kaz ta' 1-operazzjonijiet tat-trasport li jagghu taht l-iskop ta' dan
il-Ftehim, dawn l-awtorizzazzjonijiet ghandhom jichdu post l-awtoriz-
zazzjonijiet bilaterali 1i jitpartu bejn 1-Istati Membri tal-Komunita u 1-
Isvizzera li kienu mehtiega sad-dhul fis-sehh ta' dan il-Ftehim.

3. L-operazzjonijiet tat-trasport riferuti fAnness 4 ghandhom ikunu
ezenti minn kull awtorizzazzjoni tat-trasport u minn kull sistema ta'
licenzi.

4. Il-proceduri 1i jirregolaw il-hrug, it-tigdid, u l-irtirar ta' l-awtoriz-
zazzjonijiet u l-proc¢eduri 1i jirregolaw l-assistenza bejn xulxin ikunu
koperti mid-disposizzjonijiet tar-Regolament (KEE) Nru 881/92 ghat-
trasportaturi tal-Komunita u mid-disposizzjonijiet ekwivalenti Svizzeri.

Artikolu 10

Trasport ta' merkanzija fi transitu tul it-territorju tal-Partijiet
Kontraenti

1. TIt-trasport internazzjonali ta' merkanzija ghall-kiri jew rigal kif ukoll
il-movimenti ta' vetturi vojta fi transitu tul it-territorju tal-Partijiet
Kontraenti ghandhom ikunu derogati. Dawn l-operazzjonijiet tat-trasport
ghandhom jitwettqu taht il-licenzi riferuti fl-Artikolu 9.

2. Il-paragrafi 2, 3 u 4 ta' I-Artikolu 9 ghandhom jghoddu.

Artikolu 11

Transitu tul I-Awstrija

Sistema ta' ecopoints ekwivalenti ghal dawk ipprovduti taht 1-Artikolu 11
tal-Protokoll 9 ta' I-Att ta' Adezjoni ta' I-Awstrija ma' I-Unjoni Ewropea
ghandhom jghoddu ghall-operaturi Svizzeri fi transitu tul it-territorju ta'
I-Awstrija fil-limiti tal-validita ta' dan il-Protokoll. Il-metodu ta' kalkolu
u r-regoli u l-pro¢eduri ddettaljati ghall-amministrazzjoni u l-kontroll ta'
l-ecopoints ghandhom ikunu definiti taht arrangament amministrattiv li
ghandu jkun stabbilit bil-ftehim kongunt bejn il-Partijiet Kontraenti mat-
tmiem ta' dan il-Ftehim u ghandhom ikunu konformi mutatis mutandis
mad-disposizzjonijiet tal-Protokoll 9 imsemmi gabel.
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Artikolu 12

Kummer¢ lokali Svizzeru

1. Mill-2001, il-kummer¢ lokali Svizzeru jkun permess suggett ghall-
kondizzjonijiet 1i gejjin:

— it-tali operazzjonijiet tat-trasport jitwettqu bl-awtorizzazzjoni Sviz-
zera riferuta fl-Artikolu 9(1),

— huma jkunu ristretti ghal operazzjoni wahda tat-trasport, fuq ir-rotta
lura, u jkomplu wara t-trasport tal-merkanzija bejn 1-Isvizzera u Stat
Membru tal-Komunita.

2. Sa dik id-data, madankollu, tkompli tkun permessa l-eserc¢izzju
tad-drittijiet ezistenti taht il-ftehim bilaterali fis-sehh. Dawn id-drittijiet
huma mnizzla fAnness 5 ta' dan il-Ftehim.

3. Mill-2005, il-kummere¢ lokali Svizzeru jkun kompletament derogat.
L-operazzjonijiet tat-trasport jitwettqu bil-licenza Svizzera riferuta fl-
Artikolu 9(1),

Artikolu 13

1. L-arrangamenti li jirregolaw it-trasport triangolari li jinvolvi pajjizi
terzi ghandhom ikunu stabbiliti bil-ftehim kongunt mal-konkluzjoni tal-
ftehim mehtieg bejn, minn naha wahda, il-Komunita u l-pajjizi terzi
kkonc¢ernati u, min-naha l-ohra, I-Isvizzera u 1-pajjizi terzi kkoncernati.
L-iskop ta' dawn l-arrangamenti huwa li jizguraw ir-re¢iprocita ta' trat-
tament bejn il-Komunita u l-operaturi Svizzeri dwar it-trasport triango-
lari.

2. Sal-konkluzjoni tal-ftehim bejn il-Komunita u l-pajjizi terzi kkon-
¢ernati, dan il-Ftehim ma jaffettwax id-disposizzjonijiet dwar it-trasport
triangolari kif ipprezentati fil-ftehim bilaterali konkluz bejn I-Istati
Membri tal-Komunita u 1-Isvizzera dwar it-trasport li jinvolvi pajjizi
terzi. Dawn id-drittijiet huma mnizzla fAnness 5 ta' dan il-Ftehim.

3.  Wara d-definizzjoni ta' l-arrangamenti riferuti fil-paragrafu 1, I-
Isvizzera ghandha, sa fejn hemm bzonn, tikkonkludi jew tadatta I-ftehim
bilaterali ma' dawn il-pajjizi terzi.

Artikolu 14

Trasport bejn Zewg posizzjonijiet li jinsabu fit-territorju ta' Stat
Membru tal-Komunita jew bejn Zewg posizzjonijiet li jinsabu fit-
territorju Svizzeru

It-trasport bejn zewg posizzjonijiet li jinsabu fit-territorju ta' Stat
Membru tal-Komunita b'vettura rregistrata fl-Isvizzera u t-trasport bejn
zewg posizzjonijiet li jinsabu fit-territorju Svizzeru minn vettura rregis-
trata fi Stat Membru tal-Komunitda m'humiex awtorizzati taht dan il-
Ftehim.
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Artikolu 15

Projbizzjoni fuq sewqan bil-lejl u sewqan nhar ta' Hadd u
ezenzjonijiet mil-limitu tat-toqol

1. Il-projbizzjoni fuq is-sewqan bil-lejl fit-territorju Svizzeru ghandha
tghodd biss bejn 1-22.00 u 1-05.00.

2. L-ezenzjonijiet mil-limitu tat-toqol u mill-projbizzjoni tas-sewqan
bil-lejl u nhar ta' Hadd huma pprezentati fAnness 6.

3. L-ezenzjonijiet mill-projbizzjoni tas-sewqan bil-lejl jinghataw
b'mod mhux diskriminatorju u jistghu jinkisbu minn uffi¢¢ju wiehed.
Jinghataw kontra l-pagament ta' mizata biex tkopri l-ispejjez amminis-
trattivi.

Artikolu 16

Tnehhija ta' ¢erti ezenzjonijiet mil-limitu tat-toqol

Id-disposizzjonijiet ta' Anness 6 (I)(3) u (4) tal-Ftehim ta' I-
1992 m'ghandhomx japplikaw aktar mid-data li fiha jidhol fis-sehh
dan il-Ftehim.

C. TRASPORT INTERNAZZJONALI TAL-PASSIGGIERI BIL-
COACH U BIL-KAROZZI TAL-LINJA

Artikolu 17
Kondizzjonijiet applikabbli ghat-trasportaturi

1. It-trasportaturi li joperaw ghall-kiri jew rigal jithallew iwettqu s-
servizzi tat-trasport definiti fl-Artikolu 1 ta' Anness 7, minghajr diskri-
minazzjoni lejn i¢-¢ittadinanza jew il-post ta' l-istabbiliment, sakemm
dawk it-trasportaturi:

— huma awtorizzati fl-Istat Membru tal-Komunita fejn huma stabbiliti
jew fl-Isvizzera biex iwettqu t-trasport bil-coach jew bil-karozzi tal-
linja fil-forma ta' servizzi regolari, inkluzi s-servizzi regolari spec¢jali,
jew is-servizzi okkazjonali,

— iharsu I-htigiet legali dwar is-sigurta fit-toroq sa fejn il-livelli ghax-
xufiera u l-vetturi huma kkoncernati.

2. It-trasportaturi li jahdmu ghal rashom jithallew iwettqu s-servizzi
tat-trasport definiti fl-Artikolu 1(3) ta' Anness 7, minghajr diskriminaz-
zjoni lejn i¢-¢ittadinanza jew il-post ta' I-istabbiliment, sakemm dawk it-
trasportaturi:

— huma awtorizzati fl-Istat Membru tal-Komunita fejn huma stabbiliti
jew fl-Isvizzera biex iwettqu t-trasport bil-coach jew bil-karozzi tal-
linja skond il-kondizzjonijiet ta' l-a¢¢ess ghas-suq imnizzla mil-le-
gislazzjoni nazzjonali,

— iharsu I-htigiet legali dwar is-sigurta fit-toroq sa fejn il-livelli ghax-
xufiera u l-vetturi huma kkoncernati.
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3. It-trasportaturi li jharsu l-kondizzjonijiet ipprezentati fil-paragrafu
1 jistghu jwettqu operazzjonijiet internazzjonali ta' trasport tal-passig-
gieri bil-coach u bil-karozzi tal-linja sakemm, fil-kaz tat-trasportaturi tal-
Komunita, ghandhom li¢cenza tal-Komunita jew, fil-kaz tat-trasportaturi
Svizzera, ghandhom li¢enza simili Svizzera.

Il-mudell ghat-tali licenzi u l-pro¢eduri biex jinkisbu, l-uzu u t-tigdid
taghhom ikun kif imnizzel fir-Regolament (KEE) Nru 684/92, kif
emendat mir-Regolament (KE) Nru 11/98, ghat-trasportaturi tal-Komu-
nita u l-legislazzjoni ekwivalenti Svizzera.

Artikolu 18

Access ghas-suq

1. Servizzi okkazjonali kif riferut fl-Artikolu 1(2.1) ta' Anness 7 ma
jehtigux awtorizzazzjoni.

2. Is-servizzi regolari specjali, kif definiti fl-Artikolu 1(1.2) ta'
Anness 7 ma jkunux jehtiegu awtorizzazzjoni, jekk huma koperti, fit-
territorju tal-Komunita, b'kuntratt konkluz bejn l-organizzatur u t-tras-
portatur.

3. Vjaggi bla taghbija mill-vetturi dwar l-operazzjonijiet tat-trasport
riferuti fil-paragrafi 1 u 2 l-istess ma jkunux jehtiegu awtorizzazzjoni.

4. Skond 1-Artikoli 2 et seq. ta' Anness 7, awtorizzazzjoni hija
mehtiega ghal servizzi regolari.

5. Skond l-Artikoli 2 et seq. ta' Anness 7, awtorizzazzjoni tkun
mehtiega ghal servizzi regolari so¢jali, 1i mhux koperti, fit-territorju
tal-Komunita, b'’kuntratt konkluz bejn l-organizzatur u t-trasportatur.

Fl-Isvizzera, it-tali servizzi ma jkunux jehtiegu awtorizzazzjoni.

6.  L-operazzjonijiet tat-trasport bit-triq 1i jahdmu ghal rashom definiti
fl-Artikolu 1(3), ta' Anness 7 ma jkunux jehtiegu awtorizzazzjoni izda
jkunu suggetti, fit-territorju tal-Komunita, ghal sistema ta' certifikati.

Artikolu 19

1. L-arrangamenti li jirregolaw it-trasport triangolari li jinvolvi pajjizi
terzi ghandhom ikunu stabbiliti bil-ftehim kongunt mal-konkluzjoni tal-
ftehim mehtieg bejn, minn naha wahda, il-Komunita u l-pajjizi terzi
kkon¢ernati u, min-naha l-ohra, I-Isvizzera u 1-pajjizi terzi kkoncernati.
L-iskop ta' dawn l-arrangamenti huwa 1i jizguraw ir-reciprocita ta' trat-
tament bejn il-Komunita u l-operaturi Svizzeri dwar it-trasport triango-
lari.

2. Sal-konkluzjoni tal-ftehim bejn il-Komunita u 1-pajjizi terzi kkon-
¢ernati, dan il-Ftehim ma jaffettwax id-disposizzjonijiet dwar it-trasport
riferuti fil-paragrafu 1 kif ipprezentati fil-ftehim bilaterali konkluz bejn
I-Istati Membri tal-Komunita u l-Isvizzera dwar it-trasport li jinvolvi
pajjizi terzi. Dawn id-drittijiet huma mnizzla fAnness 8 ta' dan il-
Ftehim.
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3. Wara d-definizzjoni ta' l-arrangamenti riferuti fil-paragrafu 1, I-
Isvizzera ghandha, sa fejn hemm bzonn, tikkonkludi jew tadatta I-ftehim
bilaterali ma' dawn il-pajjizi terzi.

Artikolu 20

Trasport bejn zewg posizzjonijiet li jinsabu fit-territorju ta' l-istess
Parti Kontraenti

1. It-trasport bejn zewg posizzjonijiet li jinsabu fit-territorju ta' 1-
istess Parti Kontraenti bit-trasportaturi stabbiliti fit-territorju tal-Parti
Kontraenti 1-ohra mhux awtorizzar taht dan il-Ftehim.

2. Madankollu, ikompli jkun permess li d-drittijiet ezistenti jkunu
ezercitati taht il-ftehim bilaterali konkluz bejn 1-Istati Membri tal-Komu-
nita u l-Isvizzera li hemm fis-sehh, sakemm m'hemmx diskriminazzjoni
bejn it-trasportaturi tal-Komunita u m'hemmx distorsjoni tal-kompetizz-
joni. Dawn id-drittijiet huma mnizzla fAnness 8 ta' dan il-Ftehim.

Artikolu 21
Proceduri
[l-proceduri li jirregolaw il-hrug, I-uzu, it-tigdid, u t-tmiem ta' l-awto-

rizzazzjonijiet u l-proc¢eduri li jirregolaw l-assistenza bejn xulxin ikunu
koperti mid-disposizzjonijiet ta' Anness 7 ta' dan il-Ftehim.

Artikolu 22

Disposizzjoni transitorja

L-awtorizzazzjonijiet dwar is-servizzi li jezistu fil-hin tad-dhul fis-sehh
ta' dan il-Ftehim ghandhom jibqghu validi sakemm jiskadu, sal-punt li
s-servizzi kkoncernati jkomplu jkunu suggetti ghall-awtorizzazzjoni.

TITOLU III
TRASPORT INTERNAZZJONALI TAL-LINJI TAL-FERROVIJI

Artikolu 23

Indipendenza ta' l-amministrazzjoni

[1-Partijiet Kontraenti jintrabtu:

— i jiggarantixxu l-indipendenza ta' 1-amministrazzjoni ta' I-imprizi tal-
linji tal-ferroviji, prin¢ipalment billi jaghtuhom statut indipendenti,
b'hekk jaghtuhom il-kapacita li jadattaw l-attivitajiet taghhom ghas-
suq u jamministraw l-affarijiet taghhom taht ir-responsabbilta tal-
korpi taghhom tar-regolazzjoni,

— li jifirdu l-amministrazzjoni ta' l-infrastruttura tal-linji tal-ferroviji
mill-provvediment tas-servizzi tat-trasport tal-linji tal-ferroviji, mill-
anqas fuq livell ta' Zamma tal-kotba; ghajnuna mhallsa lil wahda
minn dawn iz-zewg oqsma ta' attivita ma tistax tkun ittrasferita
ghall-ohra.
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Artikolu 24

Access u drittijiet ta' transitu dwar l-infrastruttura tal-linji tal-
ferroviji

1. L-imprizi tal-linji tal-ferroviji u 1-gruppi internazzjonali jkollhom I-
access u/jew id-drittijiet ta' transitu definiti fil-legislazzjoni tal-Komunita
riferuta fAnness 1, tagsima 4.

2. L-imprizi tal-linji tal-ferroviji stabbiliti fit-territorju ta' Parti
Kontraenti wahda ghandhom jinghataw id-dritt ta' 1-ac¢ess ghall-infras-
truttura fit-territorju tal-Parti Kontraenti 1-ohra bil-ghan li joperaw is-
servizzi kongunti internazzjonali tat-trasport.

3. L-imprizi tal-linji tal-ferroviji u l-gruppi internazzjonali li jaghmlu
uzu mid-drittijiet taghhom ta' l-ac¢ess jew ta' transitu ghandhom
jikkonkludu il-ftehim amministrattiv, tekniku u finanzjarju mehtieg
ma' l-amministraturi ta' l-infrastruttura tal-linji tal-ferroviji wzati bil-
ghan li jkunu rregolati I-kontroll tat-traffiku u I-kwistjonijiet tas-sigurta
dwar is-servizzi internazzjonali tat-trasport riferuti fil-paragrafi 1 u 2.

Artikolu 25

Licenzi tal-linji tal-ferroviji

1. L-ghoti ta' licenza xierqa ghat-tip tas-servizz ikkoncernat ta' linji
tal-ferroviji ghandu jkun kondizzjoni ta' qabel ghal kull talba ghall-
access jew transitu li tinvolvi l-infrastruttura tal-linji tal-ferroviji, u ghal-
hekk, id-dritt biex ikunu pprovduti s-servizzi tat-trasport. Madankollu,
it-tali licenza minnha nnifisha ma taghtix id-dritt ta' 1-ac¢ess ghall-infras-
truttura tal-linji tal-ferroviji.

2. Impriza tal-linji tal-ferroviji ghandha tkun intitolata biex tapplika
ghal-licenza fl-Isvizzera jew fl-Istati Membri tal-Komunita li hija stab-
bilita fihom. Il-Partijiet Kontraenti m'ghandhomx johorgu licenzi jew
jestendu l-validita taghhom meta I-htigiet ta' dan il-Ftehim ma tharsux.

3. Taht ir-responsabbilta tal-Partijiet Kontraenti, il-licenzi ghandhom
jinhargu mill-awtorita responsabbli mil-licenzi spec¢jalment innominati
ghall-imprizi ezistenti u godda.

4. Il-licenzi ghandhom ikunu rikonoxxuti fil-Komunita jew fl-Isviz-
zera fuq bazi reciproka.

5. Ghandhom ikunu suggetti ghall-htigiet stabbiliti mill-Partijiet
Kontraenti dwar reputazzjoni tajba, sahha finanzjarja, kompetenza
professjonali u kopertura minn obbligi ¢ivili matul il-perjodu shih tal-
validita taghhom. Id-disposizzjonijiet applikabbli f'dan il-qasam huma
pprezentati fit-Tagsima 4 ta' Anness 1.

6. Licenza ghandha tkun valida sakemm l-impriza tal-linji tal-ferro-
viji taqdi l-obbligi taghha taht id-disposizzjonijiet fuq imsemmija.
Madankollu, l-awtorita responsabbli tista' tehtieg li 1-licenzi jkunu rive-
duti fiintervalli regolari.

7. Il-proceduri ghall-kontroll, emendi, sospensjoni jew irtirar ta'
licenza jkunu rregolati mid-disposizzjonijiet legali fuq imsemmija.
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Artikolu 26

Hrug ta' certifikat tas-sigurta

1. Il-Partijiet Kontraenti ghandhom ukoll jehtiegu li l-imprizi tal-linji
fughom bil-ghan li jizguraw servizz hieles mir-rikju fuq ir-rotot kkon-
¢ernati.

2. Impriza tal-linji tal-ferroviji tista' tapplika ghal certifikat tas-sigurta
ghand korp innominat mill-Parti Kontraenti 1i fit-territorju taghha tinsab
l-infrastruttura wzata mill-korp tal-linji tal-ferroviji.

3. Biex tikseb certifikat tas-sigurta, l-impriza tal-linji tal-ferroviji trid
timxi mal-ligi Svizzera dwar dik il-parti tar-rotta li tinsab fl-Isvizzera u
mal-ligi tal-Komunita dwar dik il-parti tar-rotta li tinsab fit-territorju tal-
Komunita.

Artikolu 27

Allokazzjoni tat-toroq tal-ferroviji

1. Kull Parti Kontraenti ghandha tinnomina l-korp responsabbli biex
talloka 1-kapacita, kemm jekk ikun awtorita specifika jew l-amminis-
tratur ta' l-infrastruttura. B'mod partikolari, il-bord ta' 1-allokazzjoni, li
jkun avzat bit-triqat disponibbli kollha tal-ferrovija, ghandu jizgura li:

— il-kapacita ta' l-infrastruttura tal-linji tal-ferroviji tkun allokata fuq
bazi gusta u mhux diskriminatorja u li,

— Dbla hsara ghall-paragrafi 3 u 4 ta' dan I-Artikolu, il-procedura ta' 1-
allokazzjoni tippermetti uzu effettiv ottimali ta' l-infrastruttura.

2. Impriza tal-linji tal-ferroviji jew gruppi internazzjonali li japplikaw
ghal triq wahda jew aktar tal-ferroviji ghandhom jitfghu l-applikazzjoni
taghhom lill-korp jew korpi ta' l-allokazzjoni tal-Parti Kontraenti 1i fit-
territorju taghha jinsab il-punt tat-tluq tas-servizz ikkonc¢ernat. Il-korp ta'
l-allokazzjoni li ghandu saret applikazzjoni ghall-kapacita ta' l-infrastrut-
tura ghandu minnufih javza I-kontroparti ta' din it-talba. Dan ta' 1-ahhar
ghandu jiehu decizjoni mhux aktar tard minn xahar wara li jir¢ievi t-
taghrif mehtieg; kull korp ta' l-allokazzjoni ghandu jkollu d-dritt li
jirrifjuta applikazzjoni. Il-korp ta' l-allokazzjoni li ghandu saret appli-
kazzjoni ghandu, flimkien mal-kontroparti tieghu, jiechu dec¢izjoni dwar
l-applikazzjoni mhux aktar tard minn xahrejn wara li jintbaghat it-taghrif
kollu mehtieg. Il-proceduri li jiechdu hsieb l-ipprocessar ta' l-applikaz-
zjonijiet ghall-kapacita ta' I-infrastruttura huma rregolati mid-disposiz-
zjonijiet ipprezentati fit-Taqsima 4 ta' Anness 1.

3. Il-Komunita u I-Isvizzera jistghu jiehdu l-mizuri mehtiega biex
jizguraw li prijorita tinghata lis-servizzi tal-linji tal-ferroviji li gejjin
fl-allokazzjoni tal-kapacita ta' l-infrastruttura tal-linji tal-ferroviji:

(a) is-servizzi pprovduti fl-interess pubbliku;

(b) is-servizzi operati kompletament jew parzjalment fuq infrastruttura
mibnija jew zviluppata ghal dawn is-servizzi (per ezempju linji tal-
garr specjali ta' velocita gawwija u specjalizzati).
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4. IlI-Komunita u l-Isvizzera jistghu jaghtu struzzjonijiet lill-korp ta' 1-
allokazzjoni biex jaghti drittijiet spe¢jali dwar l-allokazzjoni tal-kapacita
ta' l-infrastruttura fuq bazi mhux diskriminatorja lill-imprizi tal-linji tal-
ferroviji 1i joperaw certi tipi ta' servizzi jew jipprovdu t-tali servizzi
ficerti zoni jekk it-tali drittijiet huma indispensabbli biex jizguraw
servizzi pubbli¢i adegwati jew uzu efficjenti tal-kapacita ta' l-infratrut-
tura jew li jippermettu 1i jkunu ffinanzjati infrastrutturi godda.

5. 1Il-Partijiet Kontraenti jitghu jipprovdu ghall-possibbilta li l-appli-
kazzjonijiet ghall-acc¢ess ta' l-infrastruttura jkunu akkumpanjati minn
depozitu jew sigurta simili.

6. Il-Komunitda u l-Isvizzera ghandhom ihejju u jippubblikaw il-
proceduri biex jallokaw il-kapacita ta' l-infrastruttura tal-linji tal-ferro-
vija. Ghandhom javzaw b'dan lill-Kumitat Kongunt imwaqqaf taht 1-
Artikolu 51 ta' dan il-Ftehim.

Artikolu 28

Kontijiet u mizati ta' l-utent

1. TIl-kontijiet ta' l-amministratur ta' l-infrastruttura jridu mill-anqas
jibbilan¢jaw meta kkunsidrati tul perjodu ragonevoli ta' zmien bejn,
minn naha wahda d-dhul li qed jakkumula minn dawn il-mizati u
minn kontribuzzjonijiet possibbli mill-Istat u, min-naha 1-ohra, l-ispejjez
ta' l-infrastruttura.

2. L-amministratur ta' l-infrastruttura ghandu japplika mizata ghall-
utenti ta' l-infrastruttura tal-linji tal-ferroviji, li jkun responsabbli biex
jamministraha, li ghandha tithallas mill-imprizi tal-linji tal-ferroviji jew
il-gruppi internazzjonali li juzaw din l-infrastruttura.

3. Il-mizati ta' l-utenti ta' l-infrastruttura jkunu stabbiliti 1-aktar fuq il-
bazi tat-tip ta' servizz, il-perjodu tas-servizz, l-istat tas-suq u n-natura u
I-livell tat-tqaghbir ordinarju fuq l-infrastruttura.

4. Il-mizati ghandhom jithallsu lill-amministratur(i) ta' I-infrastruttura.

5. Kull Parti Kontraenti ghandha tistabbilixxi l-proc¢eduri biex ikunu
stabbiliti 1-mizati, wara konsultazzjonijiet ma' l-amministratur ta' 1-
infrastruttura. Il-mizati imposti fuq servizzi ta' natura ekwivalenti fl-
istess suq ghandhom japplikaw minghajr diskriminazzjoni.

6.  L-amministratur ta' l-infrastruttura ghandu, fi Zzmien xieraq, javza I-
imprizi tal-linji tal-ferroviji jew gruppi internazzjonali li juzaw l-infras-
truttura tieghu sabiex jipprovdu s-servizzi riferuti fl-Artikolu 24 bil-
bidliet ewlenin kollha fil-kwalita jew il-kapacita ta' 1-infrastruttura kkon-
cernata.

Artikolu 29
Appelli

1. Il-Partijiet Kontraenti ghandhom jiehdu l-mizuri mehtiega biex
jizguraw 1i d-decizjonijiet 1i ma' l-allokazzjoni tal-kapacita ta' l-infras-
truttura jew mal-gbir tal-mizati huma suggetti ghall-appell quddiem korp
indipendenti. Dan il-korp ghandu jaghti l-gudizzju tieghu fi Zmien
xahrejn minn meta jir¢ievi t-taghrif kollu mehtieg.
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2. Il-Partijiet Kontraenti ghandhom jiehdu I-mizuri mehtiega biex
jizguraw 1i d-decizjonijiet li jittichdu skond il-paragrafu 1 u ma' l-Arti-
kolu 25(3) huma suggetti ghal revizjoni gudizzjarja.

TITOLU IV
POLITIKA KKORDINATA TAT-TRASPORT

A. DISPOSIZZJONIJIET GENERALI

Artikolu 30
Ghanijiet

1. Il-Partijiet Kontraenti gablu 1i jizviluppaw, kif u meta mehtieg,
politika kkordinata tat-trasport 1i tkopri 1-passiggieri u l-merkanzija. L-
ghan ta' din il-politika huwa li jghaqqad l-effi¢jenza tas-sistemi tat-tras-
port mat-tharis ta' l-ambjent sabiex tkun Zzgurata mobilita sostenibbli.

2. Il-Partijiet Kontraenti ghandhom jaghmlu kull sforz biex joholqu
kondizzjonijiet komparabbli b'mod wiesgha tat-trasport, inkluzi arranga-
menti tat-taxxi, fit-territorji rispettivi taghhom, b'mod partikolari bil-
hsieb li jevitaw id-diverzjoni tat-traffiku fir-regjuni ta' 1-Alpi u biex
jizguraw tqassim ahjar tat-traffiku fdawk iz-zoni.

Artikolu 31
Mizuri
1. Ghal dan il-ghan, il-Partijiet Kontraenti ghandhom jiehdu l-mizuri
biex jizguraw kompetizzjoni b'sahhitha bejn u fil-varji mezzi tat-trasport

u biex jiffacilitaw l-uzu ta' mezzi aktar ambjentali biex igorru I-passig-
gieri u l-merkanzija.

2. Minbarra d-disposizzjonijiet ipprezentati fit-Titoli IT u III, dawn il-
mizuri ghandhom jinkludu:

— l-izvilupp ta' l-infrastrutturi transalpini tal-linji tal-ferroviji u 1i jsiru
disponibbli s-servizzi disponibbli tat-trasport tal-linji tal-ferroviji u s-
servizzi kongunti tat-trasport 1i huma kompetittivi rigward prezz u
kwalita,

— l-introduzzjoni ta' sistemi xierqa ta' mizati ghat-trasport tat-toroq,
— mizuri ta' appogg.
3. Il-mizuri mehuda mill-Partijiet Kontraenti taht dan il-Ftehim ikunu

implimentati gradatament u, sa fejn possibbli, f'manjiera kkordinata.

Artikolu 32
Prin¢ipji
Bla hsara ghad-disposizzjonijiet ta' 1-Artikolu 47, il-mizuri pprezentati

fl-Artikolu 31 ghandhom iharsu I-principji 1i gejjin:

— l-ebda diskriminazzjoni, kemm jekk diretta jew indiretta, fuq bazi
tac¢-cittadinanza tat-trasportatur, il-post tar-registrazzjoni tal-vettura,
jew l-origini u/jew id-destinazzjoni ta' l-operazzjoni tat-trasport,
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— l-ghazla hielsa tal-mezz tat-trasport,
— l-ebda restrizzjoni kwantitattiva unilaterali,
— territorjalita,

— proporzjonalita fl-imposizzjoni ta' pizijiet dwar l-ispejjez tat-trasport,
li jestendu wkoll ghal kriterji dwar it-tip ta' vettura,

— trasparenza,
— kondizzjonijiet komparabbli ta' 1-uzu tat-toroq transalpini differenti,
— 1i jkun evitat kull tfixkil fil-mixi tat-traffiku fir-regjuni Alpini,

— reciprocita.

B. TRASPORT BIL-LINJI TAL-FERROVIJI U KONGUNT

Artikolu 33
Ghanijiet

1. Il-Partijiet Kontraenti jagblu li I-ghan li jistabbilixxu kapacita tat-
trasport tal-linji tal-ferroviji u kongunta 1i hija adegwata fuq bazi ta'
kapacita u li hija kompetittiva, kemm bhala ekonomija kif ukoll fuq
bazi tal-kwalita tas-servizz, bi trasport tat-triq ghar-regjun Alpin, waqt li
fl-istess hin jirrispettaw il-prin¢ipji pprezentati fl-Artikolu 32 u i
jizguraw mhux biss il-mod liberu kif jilaghbu l-forzi tas-suq, l-aktar
billi jinfetah l-access ghall-infrastruttura tal-linji tal-ferroviji kif
ipprovdut fit-Titolu III, izda wkoll l-indipendenza ta' l-imprizi tal-linji
tal-ferroviji.

2. Ghal dan il-ghan, il-Partijiet Kontraenti ghandhom:

— fil-limiti tal-kompetenzi taghhom jiehdu l-mizuri ta' I-infrastruttura u
operazzjonali mehtiega, fl-Isvizzera u fit-territorju tal-Komunita,
biex jizguraw viabilita fit-tul, koezjoni, u integrazzjoni tal-kapacita
Svizzera f'sistema ta' linji tal-ferroviji ta' distanzi twal,

— ukoll jintrabtu li jizviluppaw l-interkonnessjoni u interoperazzjona-
lita tan-networks tat-trasport tal-linji tal-ferroviji u kongunti.
Ghandhom jizguraw li l-koperazzjoni mehtiega ghal dan l-iskop
ma' l-organizzazzjonijiet u l-istituzzjonijiet internazzjonali kkoncer-
nati u jaghtu struzzjonijiet lill-Kumitat Kongunt biex jissorvelja
dawn l-aspetti.

3. Il-Partijiet Kontraenti jintrabtu li, waqt li qed idahhlu gradatament
l-arrangamenti tat-taxxa tat-triq riferuta fl-Artikolu 40, ghandhom ukoll
jiehdu passi biex jipprovdu l-utenti b'kapacita ta' trasport tal-linji tal-
ferroviji u kongunt li, fuq bazi tal-kapacita, prezz u kwalita, huwa tali li
jizgura tqassim ekwitabbli tat-traffiku fit-toroq varji transalpini.

Artikolu 34

Kapacita tal-provvista tal-linji tal-ferroviji

1. TIl-Partijiet Kontraenti jikkonfermaw I-impenni rispettivi taghhom
kif ipprezentati fl-Artikoli Su 6 tal-Ftehim ta' 1-1992, 1i fihom huma
mistenni i 1-Isvizzera tibni konnessjoni ta' linji godda tal-ferroviji fl-
Alpi (NRLA) u 1-Komunita ghandha zzid il-kapacita ta' l-access
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tat-tramuntana u tan-nofsinhar tat-toroq ghall-NRLA. Barra minn hekk,

skond il-kejl tat-tghabbija C ta' 1-IUR.

2. Ghall-Komunita I-mizuri ta' l-infrastruttura riferuti fil-paragrafu 1
jaghmlu parti mill-mizuri 1i ttiehdu taht, u skond, id-Decizjoni
Nru 1692/96/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar il-linji ta'
gwida tal-Komunita ghall-izvilupp tan-network tat-trasport trans-
Ewropew, inkluzi 1-fwies tat-trasport tal-linji tal-ferroviji u kongunt fl-
Alpi u, b'mod partikolari, it-toroq ta' I-ac¢ess ghall-infrastrutturi Svizzeri
tal-linji tal-ferroviji u l-istallazzjoni tat-trasport kongunt.

3. Iz-zewg Partijiet Kontraenti ghandhom jahdmu flimkien biex
jippermettu l-awtoritajiet kompetenti rispettivi taghhom li jippjanaw u
jimplimentaw, f'manjiera kkordinata, il-mizuri tat-trasport ta' l-infrastrut-
tura, tal-linji tal-ferroviji, u kongunt mehtiega biex jaqdu l-impenni
riferuti fil-paragrafi 1u 2u biex jarmonizzaw I-iskeda tax-xoghol
skond il-kapacita mehtiega. Ghal dan il-ghan, ghandhom ifittxu li
jipprodu¢u rendiment fuq l-investiment u ghandhom jiechdu l-mizuri
xierqa fil-Kumitat Kongunt.

4. Il-Kumitat Kongunt ghandu jiatbbilixxi sottokumitat bir-respon-
sabbilta 1i jara l-kordinazzjoni tal-progetti ta' l-infrastruttura fir-regjun
ta' I-Alpi. Is-sottokumitat ghandu jkun maghmul mir-rapprezentanti ta' 1-
Isvizzera, il-Komunita u I-Istati Membri tal-Komunita li jinsabu fir-
regjun ta' I-Alpi.

Artikolu 35

Parametri ekonomici

1. Tl-Partijiet Kontraenti ghandhom jaghmlu dak kollu mehtieg biex
jilhqu I-ghan ipprezentat fl-Artikolu 33. Ghal dan il-ghan, ghandhom
jiehdu I-passi biex jizguraw li t-trasport tal-merkanzija bit-trasport tal-
linji tal-ferroviji u kongunt fl-Isvizzera, inkluz it-trasport akkumpanjat
kongunt, jibqa' kompetittiv, f'termini ta' prezz u kwalita tas-servizz, bit-
trasport tat-triq fuq l-istess rotot, waqt li fl-istess hin tonora l-garanziji
dwar l-indipendenza ta' l-imprizi tal-linji tal-ferroviji.

2.  Bil-hsieb li tkun stabbilita kapacita xierqa ta' trasport tal-linji tal-
ferroviji u kongunt, il-Partijiet Kontraenti jistghu jipprovdu appogg
finanzjarju ghall-investiment fl-infrastruttura tal-linji  tal-ferroviji,
taghmir fiss u mobbli mehtieg ghat-trasbord bejn il-modi ta' fuq l-art,
taghmir tat-trasport specifikament adattat ghat-trasport kongunt u wzat
ghat-trasport kongunt u, sa fejn tippermetti l-legislazzjoni rispettiva
taghhom, l-ispejjez ta' l-operazzjoni tas-servizzi tat-trasport kongunt li
jagsmu t-territorju Svizzeru, sakemm dawn il-mizuri jghinu t-titjib fil-
livell tal-kwalita u kompetittivita fuq bazi tal-prezzijiet tal-kapacita tat-
trasport tal-linji tal-ferroviji u kongunt u ma joholqux distorzjoni spro-
porzjonata ta' kompetizzjoni fost l-operaturi. Ir-responsabbilta tal-prezzi-
jiet tat-trasport tal-linji tal-ferroviji tkompli tkun eserc¢itata mill-awtori-
tajiet jew l-entitajiet kompetenti.

3. Il-Partijiet Kontraenti jistghu jikkonkludu kuntratti tas-servizz
pubbliku ma' I-imprizi tal-linji tal-ferroviji sabiex jiggarantixxu servizzi
adegwati tat-trasport bil-linji tal-ferroviji, wara li jkunu kkunsidrati 1-
fatturi socjali u ambjentali.
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4. Kull wahda mill-Partijiet Kontraenti ghandha tiehu l-passi, fil-
limiti tal-kompetenzi taghha, biex tizgura li l-effett fuq is-suq ta' kull
ghajnuna uffi¢jali li tinghata minn wahda mill-Partijiet Kontraenti ma
titbaxxix bl-imgieba tal-Parti Kontraenti I-ohra jew entita stabbilita fit-
territorju taghha jew fit-territorju tal-Parti Kontraenti l-ohra.

5. II-Kumitat Kongunt ghandu jissorvelja l-applikazzjoni ta' dan I-
Artikolu mill-Partijiet Kontraenti.

Artikolu 36

Parametri ta' kwalita

1. TIl-Partijiet Kontraenti jagblu 1li jaghmlu dak kollu mehtieg biex
jilhqu 1l-ghanijiet ipprezentati fl-Artikolu 33. Ghal dan il-ghan, jintrabtu
li jippromwovu t-transport kongunt.

2. Matul il-fazi transitorja riferuta fl-Artikolu 8, 1-Isvizzera wkoll
tintrabat, skond it-Titolu II tal-Ftehim ta' 1-1992, Ii tistabbilixxi kapacita
akkumpanjata ta' trasport kongunt (“rolling highway”) 1i hija kompetit-
tiva f'termini ta' kwalitd u ta' prezz mat-trasport tat-triq.

3. Il-Partijiet Kontraenti ghandhom jaghmlu dak kollu mehtieg biex
jippromwovu t-trasport kongunt. B'mod partikolari, ghandhom jiehdu I-
passi biex jizguraw li d-disposizzjonijiet 1i gejjin huma applikati:

— konformita mar-regolamenti li jirregolaw 1-i standards tekni¢i u
socjali ghat-trasport bit-triq, l-aktar dwar il-hin tas-sewqan u I-
perjodi ta' mistrich, limiti ta' velocita u I-i standards ta' l-oghla
toqol u gisien,

— tnaqqis fil-kontrolli tal-fruntiera tat-trasport tal-linji tal-ferroviji u t-
trasferiment ta' dawn il-kontrolli sal-punt tal-wasla jew tat-tluq
skond il-Konvenzjoni ta' 1-20 ta" Mejju 1987 bejn il-Komunita u 1-
Isvizzera u bejn il-pajjizi ta' 1-EFTA dwar procedura komuni ta'
transitu,

— facilitazzjoni ta' l-organizzazzjoni tal-linja tat-trasport kongunt billi
jkunu ssimplifikati 1-kondizzjonijiet regolatorji u amministrattivi li
jirregolaw kull wahda mill-Partijiet Kontraenti,

— provvidiment ta' incentivi ghall-operaturi tat-trasport kongunt u
operaturi tal-linji tal-ferroviji biex tittejjeb il-kwalita tas-servizz
taghhom.

Lista tal-parametri tal-linji tal-ferroviji hija pprezentata fAnness 9. Dawn
il-parametri ghandhom ikunu kkunsidrati meta jintuza 1-Artikolu 46.

4.  Taht l-iskop ta' dawn il-poteri, il-Partijiet Kontraenti ghandhom
jizguraw li l-mizuri xierqa jittiehdu biex jippermettu l-holgien malajr
tal-kurriduri tal-garr bil-linji tal-ferroviji. Ghandhom izommu lil xulxin
informati regolarment b'kull mizura 1i jipproponu dwar dawn il-kuriduri
tal-linji tal-ferroviji.

5. II-Kumitat Kongunt ghandu jhejji rapport kull sentejn dwar 1-im-
plimentazzjoni tal-mizuri riferuti f'dan 1-Artikolu.
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C. SISTEMI TA' MIZATI TAT-TRASPORT TAT-TRIQ
Artikolu 37
Ghanijiet

Taht l-iskop tal-poteri taghhom u skond il-proceduri rispettivi taghhom
u ma' l-ghanijiet tat-Titolu III tal-Ftehim ta' 1-1992, il-Partijiet
ghandhom jistabbilixxu huma stess l-ghan li gradatament jintroducu s-
sistemi tal-mizati kapac¢i jimponu lill-vetturi tat-triq u mezzi ohra tat-
trasport l-ispejjez 1i joholqu.

Artikolu 38

Prinéipji

1. Is-sistemi tal-mizati ghandhom ikunu bbazati fuq il-prin¢ipji ppre-
zentati fl-Artikolu 32, 1-aktar il-principji tan-nuqqas ta' diskriminazzjoni,
il-proporzjonalita, u t-trasparenza.

2. 1Il-pizijiet ghandhom ikunu maghmula minn taxxi fuq il-vetturi,
taxxi fuq il-karburanti u mizati fuq l-uzu tan-network tat-toroq.

3. Biex fifittxu li jiksbu l-ghanijiet riferuti fl-Artikolu 37, preferenza
ghandha tinghata lill-mizuri li ma jirrizultawx li jdawwru t-traffiku 1-
boghod mill-aktar triq xierqa teknikament, ekonomikament u geografi-
kament bejn il-punt tat-tluq u l-punt ta' 1-ahhar destinazzjoni ta' 1-operaz-
zjoni tat-trasport.

4. Il-mizuri ghandhom ikunu applikati b'tali mod li ma jwaqqfux il-
moviment liberu tal-merkanzija jew tas-servizzi bejn il-Partijiet
Kontraenti, l-aktar dwar l-amministrazzjoni jew il-gbir tal-mizati u 1-
pizijiet ghall-uzu tat-toroq, in-nuqqas ta' kontrolli jew verifiki sistematici
fuq il-fruntieri bejn il-Partijiet Kontraenti u n-nuqqas ta' formalitajiet
eccessivi. Sabiex tevita diffikoltajiet dwar dan, l-Isvizzera ghandha
tfittex li tapplika r-regoli tal-Komunita fis-sehh f'dan il-qasam.

5. Id-disposizzjonijiet ta' dan il-Kapitolu ghandhom jghoddu ghall-
vetturi 1i ghandhom toqol massimu awtorizzat (MAW), iddikjarat fid-
dokument tar-registrazzjoni taghhom, ta' 12-il tunnellata metrika jew
aktar. Madankollu, dan il-Ftehim m'ghandux iwaqqaf l-adozzjoni minn
wahda mill-Partijiet Kontraenti, fit-territorju taghha, ta' mizuri nnominati
biex jinkludu vetturi li ghandhom MAW ta' anqas minn 12-il tunnellata
metrika.

6. Il-Partijiet Kontraenti m'ghandhomx jaghtu lid-ditti, inkluzi I-
imprizi tat-trasport, xi ghajnuna diretta jew indiretta ta' 1-Istat iddisinjata
biex ikun aktar facli ghal dawk id-ditti 1i jifilhu ghall-piz tal-pizijiet tat-
trasport imposti taht is-sistemi tal-mizati pprovduti f'dan il-Ftehim.

Artikolu 39
Interoperabilita ta' l-istrumenti
[1-Partijiet Kontraenti ghandhom izommu konsultazzjonijiet fil-Kumitat

Kongunt biex jiksbu livell xieraq ta' interoperabilita tas-sistemi elettro-
ni¢i ghall-gbir tal-pizijiet ghall-uzu tat-toroq.
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Artikolu 40

Mizuri Svizzeri

1. Bil-hsieb 1i jintlahqu l-ghanijiet ipprezentati fl-Artikolu 37 u
minhabba z-zidiet fil-limiti tat-toqol stipulati fl-Artikolu 7(3), 1-Isvizzera
ghandha ddahhal taxxa mhux diskriminatorja fuq il-vetturi, fzewg stadji
li jibdew fl-1 ta' Jannar 2001 u I-1 ta' Jannar 2005 rispettivament. B'mod
partikolari, it-taxxa ghandha tkun ibbazata fuq il-prin¢ipji riferuti fl-
Artikolu 38(1) u fuq il-proceduri pprezentati fAnness 10.

2. Il-pizijiet ghandhom ikunu ddifferenzati skond it-tliet kategoriji ta'
1-1 standards ta' 1-emissjoni (euro). Taht is-sistema tat-taxxa applikabbli
mill-1 ta' Jannar 2005, id-differenza fil-piz minn kategorija wahda ghall-
ohra trid tkun kbira kemm jista' jkun izda ma tridx tagbez il-15 % tal-
medja pezata tal-pizijiet riferuti fil-paragrafu 4.

3. (a) Taht is-sistema tat-taxxa applikabbli mill-1 ta' Jannar 2001, I-
ammonti massimi fil-kaz ta' vettura 1i mghobbija ghandha
toqol attwali ta' mhux aktar minn 34t u tivvjagga distanza
ta' 300km tul 1-Alpi ma jistghux jagbzu 205 CHF ghal vettura
li mhix konformi ma' I-i standards ta' 1-EURO, 172 CHF ghal
vettura konformi ma' 1-i standard 1 ta' 1-EURO u 145 CHF
ghal vettura konformi ma' 1-i standard 11 ta' -EURO.

(b) Bhala deroga mill-paragrafu (a), il-Komunita ghandha, ghall-
perjodu mill-1 Jannar 2001 sal-31 Dicembru 2004, tir¢ievi
kwota fis-sena ghal 220 000 vjagg uniku minn vetturi vojta
jew vetturi 1i jgorru prodotti hfief, sakemm it-toqol totali
attwali mghobbija tal-vettura ma jagbizx it-28 tunnellata
metrika, fi transitu tul I-Alpi Svizzeri, ma' pagament ta' mizata
ghall-uzu ta' I-infrastruttura. Din il-mizata tkun ta' 50 CHF fis-
sena 2001, 60 CHF f1-2002, 70 CHF f1-2003 u 80 CHF fl-
2004. L-Isvizzera ghandha wkoll tir¢ievi kwota suggetta
ghall-istess kondizzjonijiet. Dawn il-vjaggi ghandhom ikunu
suggetti ghall-procedura ta' kontroll tas-soltu.

4.  Taht is-sistema tat-taxxa applikabbli mill-1 ta' Jannar 2005, il-
medja pezata tal-pizijiet m'ghandhiex tagbez it-325 CHF ghall-vetturi
li ghandhom toqol totali attwali mghobbija ta'" mhux aktar minn 40t u
li jivvjaggaw distanza ta' 300 km tul 1-Alpi. Il-mizata ghall-aktar kate-

5. Parti mill-mizati riferuti fil-paragrafi 3 u 4 tista' tkun maghmula
mill-pizijiet ta' l-uzu tat-toroq ghall-uzu ta' l-infrastruttura specjalizzata
ta' 1-Alpi. Din il-parti ma tridx tikkostitwixxi aktar minn 15 % tal-pizi-
jiet riferuti fil-paragrafi 3 u 4.

6. Il-pezati riferuti fil-paragrafu 4 ghandhom ikunu stabbiliti skond
in-numru ta' vetturi ghal kull kategorija normali ta' I-EURO li topera fl-
Isvizzera. In-numru ta' vetturi fkull kategorija jkun stabbilit fuq il-bazi
ta¢-censimenti li jkunu ezaminati mill-Kumitat Kongunt. II-Kumitat
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Kongunt ghandu jistabilixxi l-pezati fuq il-bazi ta' l-ezamijiet, l-ewwel
wahda ssir gabel 1-1 ta' Lulju 2004, imwettaq kull sentejn, sabiex
jikkunsidraw ix-xejriet fl-istruttura tal-flotta tal-vetturi li topera fl-Isviz-
zera u 1-bidliet ta' 1-i standards ta' I-EURO.

Artikolu 41

Mizuri tal-Komunita

[I-Komunita ghandha tkompli tizviluppa s-sistemi tal-mizati applikabbli
fit-territorju taghha, li jirriflettu l-ispejjez li johorgu mill-uzu ta' l-infras-
truttura. Dawn is-sistemi ghandhom ikunu bbazati fuq il-prin¢ipji ta'
“hlas ta' 1-utent”.

Artikolu 42

Revizjoni tal-livell tal-mizati

1. Fl-1 ta' Jannar 2007, u fintervalli ta' kull sentejn wara, il-livelli
massimi tal-mizati stabbiliti fl-Artikolu 40(4) ghandhom ikunu emendati
skond ir-rati ta' l1-inflazzjoni fl-Isvizzera matul is-sentejn ta' qabel. Ghal
dan l-iskop, l-Isvizzera ghandha tibghat lill-Kumitat Kongunt, sat-30 ta'
Settembru l-aktar tard tas-sena ta' qabel l-aggustament, 1-informazzjoni
statistikali mehtiega 1i fugha ghandu jibbaza l-aggustament li qed ikun
ikkunsidrat. [1-Kumitat Kongunt ghandu jiltaga', fuq talba tal-Komunita,
fi zmien 30 gurnata minn meta jir¢ievi din il-komunikazzjoni, biex
izomm konsultazzjonijiet dwar l-aggustament 1i qed ikun ikkunsidrat.

Jekk, matul il-perjodu ta' bejn il-firma ta' dan il-Ftehim u 1-31 ta'
Dicembru 2004, ir-rata medja fis-sena ta' 1-inflazzjoni fl-Isvizzera tagbez
it-2 %, il-livelli massimi tal-mizati stabbiliti fl-Artikolu 40(4) ghandhom
ikunu aggustati biex jikkunsidraw biss l-inflazzjoni li tagbez ir-rata fis-
sena ta' 2 %. Ghandha tghodd il-pro¢edura stabbilita fis-subparagrafu ta'
qabel.

2. Bleffett mill-1 ta' Jannar 2007, il-Kumitat Kongunt jista', fuq it-
talba ta' wahda mill-Partijiet, jirrevedi I-livelli masimi tal-mizati stabbi-
liti fl-Artikolu 40(4) bil-ghan 1i jkunu aggustati bil-ftehim ta'
bejniethom. Din ir-revizjoni ghandha ssir fuq il-bazi tal-kriterji li gejjin:

— il-livell u l-istruttura tat-taxxi fiz-zewg Partijiet Kontraent, l-aktar
dwar it-toroq komparabbli transalpini,

— it-tqassim tat-traffiku bejn it-toroq komparabbli transalpini,
— xejriet fit-tqassim tal-modi fir-regjun ta' 1-Alpi,

— l-izvilupp ta' l-infrastruttura tal-linji transalpini tal-ferroviji.

D. MIZURI TA' APPOGG

Artikolu 43
Facilitazzjoni tal-kontrolli tal-fruntiera
1. Tl-Partijiet Kontraenti jintrabtu li jnaqqsu u jissimplifikaw il-forma-

litajiet assocjati ma' l-operazzjonijiet tat-trasport, b'mod partikolari fil-
gasam tad-dwana.



02002A0430(03) — MT — 30.06.2021 — 009.001 — 22

2. Il-Ftehim bejn il-Komunita Ekonomika Ewropea u 1-Konfederaz-
zjoni Svizzera dwar is-simplifikazzjoni ta' 1-ispezzjonijiet u 1-formalita-
jiet dwar it-trasport tal-merkanzija tal-21 ta'" Novembru 1990, il-
Konvenzjoni dwar il-procedura ta' transitu komuni ta' 1-20 ta' Mejju
1987 u, fil-kaz tat-trasport bil-linji tal-ferroviji, il-ftehim bejn id-ditti
tal-linji tal-ferroviji dwar spezzjonijiet tekni¢i ghall-assenjament ta'
vaguni tal-merkanzija ghall-operazzjonijiet tat-trasport internazzjonali
ghandu jservi bhala 1-bazi tal-mizuri 1i jittiehdu mill-Partijiet Kontraenti
skond il-paragrafu 1.

Artikolu 44

Standards ekologi¢i ghal vetturi kummerc¢jali

1. Bil-ghan li jkun Zzgurat harsien ahjar ta' l-ambjent u minghajr
pregudizzju ghall-obbligi 1i johorgu mill-Artikolu 7, il-Partijiet
Kontraenti ghandhom ifittxu, b'mod partikolari, 1i jdahhlu standards
ekologici li jipprovdu livell gholi ta' protezzjoni sabiex jitnaqqas il-
gass ta' l-ispurgar, emissjonijiet ta' particelli u hsejjes minn vetturi ta'
merkanzija tqila.

2. Il-Partijiet Kontraenti ghandhom izommu konsultazzjonijiet rego-
lari matul it-thejjija ta' dawn 1-1 standards.

3. Il-kategorija ta' emissjoni ta' -EURO ghall-vetturi ta' merkanzija
tqila (kif definita fil-legislazzjoni tal-Komunita), jekk mhux iddikjarata
fid-dokument tar-registrazzjoni tal-vetturi, trid tkun ac¢certata mid-data
ta' meta l-vettura tidhol l-ewwel fis-servizz, kif hemm dikjarat fuq dak
id-dokument, jew, fejn ikun il-kaz, minn dokument specjali addizzjonali
mahrug mill-awtoritajiet kompetenti ta' 1-Istat tal-hrug tad-dokumenti.

Artikolu 45

Osservatorju tat-traffiku

1. Osservatorju permanenti ghas-sorveljanza tat-traffiku tat-triq, tal-
linji tal-ferroviji u t-traffiku kongunt fir-regjun ta' 1-Alpi ghandu jkun
stabbilit hekk kif dan il-Ftehim jidhol fis-sehh. Ghandu jirrapporta kull
sena dwar xejriet tat-traffiku lill-Kumitat Kongunt stabbilit taht 1-Arti-
kolu 51 ta' dan il-Ftehim. I1-Kumitat Kongunt jista' wkoll jitlob l-osser-
vatorju biex ihejji rapport spec¢jali, b'mod partikolari fkazijiet fejn huma
applikati d-disposizzjonijiet ta' I-Artikoli 46 u 47 ta' dan il-Ftehim.

2. Ix-xoghol ta' l-osservatorju jkun iffinanzjat mill-Partijiet
Kontraenti, fil-proporzjon li jkun de¢iz mill-Kumitat Kongunt.

3. II-Partijiet Kontraenti ghandhom jistabilixxu l-pro¢eduri amminis-
trattivi i jirregolaw l-operazzjoni ta' I-osservatorju permezz ta' decizjoni
tal-Kumitat Kongunt 1i ghandha tittieched fl-ewwel laqgha tieghu.

E. MIZURI KORRETTIVI

Artikolu 46

Mizuri unilaterali ta' salvagwardji

1. Jekk, wara 1-1 ta' Jannar 2005, minkejja l-prezzijiet kompetittivi
tal-linji tal-ferroviji u l-applikazzjoni tajba tal-mizuri pprovduti fl-Arti-
kolu 36 dwar il-parametri tal-kwalita, hemm diffikoltajiet fil-mixi tat-
traffiku tat-toroq transalpini Svizzeri u jekk, fuq perjodu ta' 10 gimghat,
ir-rata medja ta' l-uzu tal-kapacita tal-linji tal-ferroviji fl-Isvizzera
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(trasport kongunt akkumpanjat jew mhux akkumpanjat) huwa anqas
minn 66 %, l-Isvizzera tista', bhala deroga mid-disposizzjonijiet ta' 1-
Artikolu 40(4) u (5), izzid il-pizijiet ipprovduti fl-Artikolu 40(4) b'mhux
aktar minn 12,5 %. L-introjtu kollu minn din iz-zieda ghandu jintuza
biex jghin it-trasport tal-linji tal-ferroviji u t-trasport kongunt isiru aktar
kompetittivi mat-trasport bit-triq.

2. Meta jigru l-istess cirkostanzi bhal dawk ipprezentati fil-paragrafu
1 fuq it-territorju taghha, il-Komunita tista', suggetta ghall-kondizzjoni-
jiet komparabbli, tichu mizuri korrettivi simili.

3. (a) Il-mizura ta' hawn fuq ghandha tkun limitata fl-iskop u bhala
zmien ghal dak kollu li huwa strettament mehtieg biex tirranga
s-sitwazzjoni. Iz-zmien tal-mizura ma jistax jagbez is-sitt xhur
izda jista' jkun estiz ghal perjodu wiehed ichor ta' sitt xhur.
Aktar estensjonijiet jistghu jkunu miftechma mill-Kumitat
Kongunt.

(b) Fejn wahda mill-Partijiet Kontraenti, f'okkazjoni qabel,
applikat il-mizuri riferuti fil-paragrafu 1 jew 2, rikors iehr
ghat-tali mizuri minn dik il-Parti Kontraenti jkun suggett
ghall-kondizzjonijiet li gejjin:

— fejn iz-zmien tal-mizuri ta' qabel ma jagbizx is-sitt xhur,
aktar mizuri jistghu jittiechdu biss wara perjodu ta' 12-il
xahar mid-data meta jieqfu l-mizuri ta' qabel,

— fejn iz-zmien tal-mizuri ta' qabel qabez is-sitt xhur, aktar
mizuri jistghu jittichdu biss wara perjodu ta' 18-i1 xahar
mid-data meta jieqfu l-mizuri ta' qabel,

— taht l-ebda cirkostanzi ma jistghu jkunu introdotti mizuri
ta' salvagwardji aktar minn darbtejn matul hames snin mid-
data ta' meta t-tali mizuri kienu introdotti l-ewwel darba.

11-Kumitat Kongunt jista' jiddeciedi, bi ftehim komuni, li jidde-
roga minn dawn il-kondizzjonijiet fkazijiet specifici.

4. Qabel jittichdu l-mizuri pprovduti fil-paragrafi ta' qabel, il-Parti
Kontraenti kkonc¢ernata ghandha tavza lill-Kumitat Kongunt bl-intenz-
joni taghha. Il-Kumitat Kongunt ghandu jiltaga' biex jezamina l-kwist-
joni. Ghajr fejn il-Kumitat Kongunt jiddeciedi mod iehor, il-Parti
Kontraenti kkonc¢ernata tista' tiechu l-mizura kkoncernata wara perjodu
ta' 30 gurnata mid-data ta' l-avviz tal-mizura lill-Kumitat Kongunt.

Artikolu 47
Mizuri ta' salvagwardji konsenswali
1. Fil-kaz ta' tfixkil serju fil-mixi tat-traffiku transalpin, 1i jippregu-

dika I-kisba ta' 1-ghanijiet ipprezentati fl-Artikolu 30 ta' dan il-Ftehim,
il-Kumitat Kongunt ghandu jiltaqa', fuq it-talba ta' wahda mill-Partijiet
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Kontraenti, sabiex jiddeciedi I-mizuri xierqa biex jichu hsieb din is-
sitwazzjoni. [1-Parti Kontraenti li ged taghmel it-talba ghandha minnufih
tavza l-osservatorju tat-traffiku, 1i ghandu jirrapporta dwar is-sitwazzjoni
u dwar kull mizura 1i ghandha tittiched fi Zmien 14-il gurnata.

2. Il-Kumitat Kongunt ghandu jiltaga' fi zmien 15-il gurnata minn
meta tintbaghat it-talba. Ghandu jezamina s-sitwazzjoni, waqt 1i jikkun-
sidra r-rapport ta' l-osservatorju tat-traffiku. Fi Zzmien 60 jum mill-ewwel
laqgha dwar il-kwistjoni, il-Kumitat Kongunt ghandu jiddeciedi fuq il-
mizuri li ghandhom jittiehdu. Dan il-perjodu jista' jkun estiz bi ftehim
komuni.

3.  Dawn il-mizuri ta' salvagwardji ghandhom ikunu limitati, bhala
skop u zmien, ghal dak kollu 1i huwa strettament mehtieg biex jirrangaw
is-sitwazzjoni. Prijorita trid tinghata lil opzjonijiet 1i jfixklu l-operazzjoni
tal-Ftehim mill-angas kemm jista' jkun.

Artikolu 48

Mizuri dwar Krizi

Jekk il-mixi tat-traffiku transalpin huwa mfixkel serjament minhabba
ragunijiet ta' forza magguri, bhal fil-kaz ta' disastru naturali, il-Partijiet
Kontraenti, kull wahda fit-territorju taghha stess, ghandhom jichdu I-
azzjonijiet kollha miftehma biex igibu lura jew izommu l-mixi tat-traf-
fiku. Prijorita ghandha tinghata ghal taghbija sensittiva bhal merkanzija
li tehzien.

TITOLU V
DISPOSIZZJONIJIET GENERALI U FINALI

Artikolu 49

Implimentazzjoni tal-Ftehim

1. Il-Partijiet Kontraenti ghandhom jiehdu kull mizura xierqa, kemm
generali kif ukoll partikolari, biex jizguraw li jitwettqu 1-obbligi skond
dan il-Ftehim.

2. M'ghandhomx jiehdu xi mizuri li x'aktarx tfixkel il-kisba ta' I-
ghanijiet ta' dan il-Ftehim.

3. Id-disposizzjonijiet ta' dan il-Ftehim dwar il-limiti massimi awto-
rizzati tat-toqol ghall-vetturi 1i jinghaqdu ma' ohrajn u ferroviji tat-triq u
ghas-sistemi tal-mizati tat-trasport ghandhom ikunu implimentati taht
procedura b'zewg stadji, mill-1 ta' Jannar 2001 sal-31 ta' Dicembru
2004 u mill-1 ta' Jannar 2005.

Artikolu 50

Mizuri ta' rettifika

Jekk Parti Kontraenti wahda tinduna 1i 1-Parti Kontraenti 1-ohra nagset li
thares 1-obbligi mnizzla f'dan il-Ftehim jew nagset li timplimenta deciz-
joni tal-Kumitat Kongunt, il-Parti Kontraenti ngurjata tista', wara
konsultazzjoniet gewwa 1-Kumitat Kongunt, tichu l-mizuri xierqa biex
izzomm il-bilan¢ ta' dan il-Ftehim. Il-Partijiet Kontraenti ghandhom
jipprovdu lill-Kumitat Kongunt it-taghrif kollu mehtieg biex ikun jista'
jwettaq ezami fil-fond tas-sitwazzjoni.
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Artikolu 51
Kumitat Kongunt

1. Kumitat Kongunt maghruf bhala “l-Kumitat tat-Trasport Intern tal-
Komunita/l-Isvizzera” hawnhekk huwa stabbilit; ikun maghmul minn
rapprezentanti tal-Partijiet Kontraenti u jkun responsabbli mill-amminis-
trazzjoni u l-applikazzjoni sewwa ta' dan il-Ftehim. Ghal dan il-ghan,
ghandu jhejji r-rakkomandazzjonijiet. Ghandu jiehu decizjonijiet fuq
kwistjonijiet ipprovduti taht dan il-Ftehim; dawn id-de¢izjonijiet
ghandhom isiru mill-Partijiet Kontraenti skond ir-regoli taghhom stess.
[I-Kumitat Kongunt ghandu jiehu d-dec¢izjonijiet tieghu bi ftehim
komuni.

2. B'mod partikolari, il-Kumitat Kongunt ghandu jkun responsabbli
ghas-sorveljanza u l-applikazzjoni tad-disposizzjonijiet ta' dan il-Ftehim
u, b'mod partikolari, 1-Artikoli 27(6), 33, 34, 35, 36, 39, 40, 42, 45, 46,
47u 54. Ghandu jimplimenta l-klawzoli ta' l-adattament u tar-revizjoni
riferuti fl-Artikoli 52 u 55.

3. Sabiex jizguraw l-implimentazzjoni sodisfacenti ta' dan il-Ftehim,
il-Partijiet Kontraenti ghandhom jaghmlu skambju ta' taghrif fuq bazi
regolari u, fuq it-talba ta' wahda minnhom, ghandhom izommu konsul-
tazzjonijiet fil-Kumitat Kongunt. Il-Partijiet Kontraenti ghandhom
jaghmlu skambju ta' taghrif ipprovdut mill-awtoritajiet responsabbli
biex japplikaw dan il-Ftehim u, b'mod partikolari, biex johorgu awto-
rizzazzjonijiet u biex iwettqu l-ispezzjonijiet. Dawn l-awtoritajiet
ghandhom jidhlu fi skambju dirett ta' korrispondenza.

4. Il-Kumitat Kongunt ghandu jadotta, b'decizjoni, ir-regoli tieghu ta'
proc¢edura li ghandhom jinkludu, fost disposizzjonijiet ohra, il-proceduri
biex jittellghu l-laqghat, jinhatar il-President u jitnizzlu 1-kondizzjonijiet
tar-riferenza ta' dan ta' l-ahhar.

5. IlI-Kumitat Kongunt ghandu jiltaga' kif u meta hemm bzonn, u
mill-anqas darba fis-sena. Kull Parti Kontraenti tista' titlob li ssir laqgha.

6. IlI-Kumitat Kongunt jista' jiddeciedi li jistabbilixxi t-tali partijiet
jew gruppi ta' esperti li jqis 1i hemm bzonn biex jghinuh fil-qadi tal-
kompiti tieghu.

7. Dan il-Kumitat ghandi jaqdi wkoll id-dmirijiet li gqabel kienu jsiru
mill-Kumitat Kongunt maghruf bhala “l-Kumitat tat-Trasport Intern tal-
Komunita/l-Isvizzera” stabbilit taht 1-Artikolu 18 tal-Ftehim ta' 1-1992.

Artikolu 52
Zvilupp tal-ligijiet

1. Suggett ghall-konformita mal-prin¢ipju tan-nuqqas ta' diskriminaz-
zjoni u mad-disposizzjonijiet ta' dan il-Ftehim, dan il-Ftehim ma jippre-
gudikax id-dritt ta' wahda mill-Partijiet Kontraenti li temenda b'mod
unilaterali 1-legislazzjoni domestika taghha fl-ogsma koperti minn dan
il-Ftehim.

2. Hekk kif wahda mill-Partijiet Kontraenti thejji legislazzjoni gdida
f'gasam kopert minn dan il-Ftehim, ghandha formalment titlob I-opinjoni
ta' l-esperti tal-Parti Kontraenti 1-ohra. Matul il-perjodu ta' qabel l-adoz-
zjoni formali ta' din il-legislazzjoni gdida, il-Partijiet Kontraenti
ghandhom izommu lil xulxin informati u ghandhom iZommu konsultaz-
zjonijiet kif u meta hemm bzonn. Fuq it-talba ta' wahda mill-Partijiet
Kontraenti, skambju preliminari ta' opinjonijiet ghandu jsir fil-Kumitat
Kongunt, b'mod partikolari, dwar l-impatt li tali emenda jkollha fuq 1-
operazzjoni tal-Ftehim.
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3. Fil-mument ta' I-adozzjoni tal-legislazzjoni emendata, u sa, l-aktar
tard, tmint ijiem wara l-pubblikazzjoni taghha fil-Gurnal Ufficjali tal-
Komunitajiet Ewropej jew fil-Kompilazzjoni Uffi¢jali tal-Ligijiet u d-
Digrieti Federali, il-Parti Kontraenti kkonc¢ernata ghandha tavza lill-Parti
Kontraenti l-ohra bit-test ta' dawn id-disposizzjonijiet godda. Fuq it-
talba ta' wahda mill-Partijiet Kontraenti, skambju ta' opinjonijiet ghandu
jsir fil-Kumitat Kongunt dwar l-impatt ta' l-emenda fuq l-operazzjoni ta'
dan il-Ftehim mhux aktar tard minn xahrejn wara d-data ta' meta tint-
baghat it-talba.

4. Il-Kumitat Kongunt ghandu jew:

— jadotta decizjoni u jirrevedi 1-Annessi 1, 3, 4 u 7 jew, jekk mehtieg,
jipproponi li d-disposizzjonijiet ta' dan il-Ftehim ikunu riveduti,
sabiex jiddahhlu fihom, kif u meta mehtiega u fuq il-bazi tar-reci-
procita, l-emendi tal-legislazzjoni kkoncernata, jew

— jadotta decizjoni li biha l-emendi tal-legislazzjoni kkoncernata
jitgiesu li huma konformi ma' dan il-Ftehim, jew

— jiddeciedi fuq xi mizura ohra mmirata biex tissalvagwardja 1-funz-
joni sewwa ta' dan il-Ftehim.

5. Il-Kumitat Kongunt ghandu jiddeciedi fuq il-proc¢eduri biex dan il-
Ftehim ikun adattat ghad-disposizzjonijiet relevanti ta' ftehim futuri bejn
il-Komunita jew I-Isvizzera, minn naha wahda, u pajjizi terzi, min-naha
l-ohra, kif riferuti fl-Artikoli 13 u 19.

6. Bil-hsieb i jintlahqu I-ghanijiet stabbiliti f'dan il-Ftehim, il-Parti-
jiet Kontraenti ghandhom, skond l-iskeda stabbilita fl-Artikolu 49,
jiehdu l-mizuri kollha mehtiega biex jizguraw li d-drittijiet u l-obbligi
ekwivalenti ghal dawk li hemm fl-istrumenti legali tal-Komunita, kif
imnizzla fAnness I, ikunu applikati b'mod attiv matul ir-relazzjonijiet
taghhom.

Artikolu 53

Kunfidenzjalita

Ir-rapprezentanti, l-esperti u l-agenti l-ohra tal-Partijiet Kontraenti jkunu
mehtiega, anki wara t-tmiem ta' l-appuntamenti taghhom, li ma jikxfux
taghrif miksub fil-kuntest ta' dan il-Ftehim u li, bin-natura tieghu stess,
huwa kopert mill-obbligu tas-sigriet professjonali.

Artikolu 54

Soluzzjoni ta' tilwim

Kull Parti Kontraenti tista' tressaq kwistjoni taht tilwima li tikkon¢erna
l-interpretazzjoni jew l-applikazzjoni ta' dan il-Ftehim lill-Kumitat
Kongunt, 1i ghandu jfittex 1i jsolvi t-tilwima. Il-Kumitat Kongunt
ghandu jkun ipprovdut bl-informazzjoni relevanti kollha ghal ezami
fil-fond tas-sitwazzjoni bil-ghan li jsib soluzzjoni accettabbli. Ghal
dan il-ghan, il-Kumitat Kongunt ikun mehtieg li jezamina I-possibbilta-
jiet kollha biex izomm il-funzjoni tajba ta' dan il-Ftehim.
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Artikolu 55
Revizjoni tal-Ftehim
1. Jekk wahda mill-Partijiet Kontraenti tixtieq li d-disposizzjonijiet ta'
dan il-Ftehim ikunu riveduti, ghandha tavza lill-Kumitat Kongunt b'dan.

Suggetta ghall-paragrafi 2 u 3, il-verzjoni emendata ta' dan il-Ftehim
ghandha tidhol fis-sehh x'hin jitlestew l-proc¢eduri interni rispettivi.

2. L-Annessi 1, 3, 4u 7 jistghu jkunu emendati b'decizjoni tal-
Kumitat Kongunt skond 1-Artikolu 51(1) sabiex jikkunsidraw 1-izviluppi
fil-legislazzjoni tal-Komunita f'dan il-qasam.

3. L-Annessi 5, 6, 8u 9 jistghu jkunu emendati b'dec¢izjoni tal-
Kumitat Kongunt skond 1-Artikolu 51(1).

Artikolu 56

Annessi

Annessi 1 sa 10 ghandhom jifformaw parti integrali minn dan il-Ftehim.

Artikolu 57

Applikazzjoni territorjali

Dan il-Ftehim ghandu jghodd, minn naha wahda, ghat-territorji fejn it-
Trattat i jistabbilixxi [-Komunitd Ewropea huwa applikat u skond il-
kondizzjonijiet mnizzla f'dan it-Trattat u, min-naha l-ohra, ghat-territorju
ta' I-Isvizzera.

Artikolu 58

Klawzoli finali

1. Dan il-Ftehim ikun irratifikat jew approvat mill-Partijiet Kontraenti
skond il-proc¢eduri taghhom stess. Jidhol fis-sehh fl-ewwel gurnata tat-
tieni xahar ta' wara l-ahhar notifika tad-depozitu ta' l-istrumenti ta' rati-
fikazzjoni jew approvazzjoni tas-seba' ftehim li gejjin:

— Ftehim dwar it-Trasport ta' Merkanzija u Passiggieri bil-Linji tal-
Ferroviji u tat-Triq,

— Ftehim dwar il-Moviment Liberu tal-Persuni,
— Ftehim dwar it-Trasport bl-Ajru,
— Ftehim dwar il-Kummer¢ fi Prodotti Agrikoli,

— Ftehim dwar ir-Rikonoxximent Reciproku dwar Il-Istima ta' Konfor-
mita,

— Ftehim dwar Certi Aspetti ta' Akkwisti 1i jsira mill-Gvern,

— Ftehim dwar Koperazzjoni Xjentifika u Teknologika.
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2. Dan il-Ftehim ikun konkluz wara perjodu inizjali ta' seba' snin.
Ikun jiggedded indefinittivament sakemm il-Komunita jew 1-Isvizzera
ma tavzax lill-Parti Kontrenti 1-ohra bil-kuntrarju qabel jiskadi 1-perjodu
inizjali. Fejn jinghata t-tali avviz, il-paragrafu 4 ghandu jghodd.

3.  Il-Komunita jew I-Isvizzera jistghu jemmu dan il-Ftehim billi
javzaw id-de¢izjoni taghhom lill-Parti Kontraenti 1-ohra. Fejn jinghata
t-tali avviz, il-paragrafu 4 ghandu jghodd.

4. Is-seba' ftehim riferuti fil-paragrafu 1 ghandhom jieqfu jkunu
applikabbli sitt xhur wara r-ricevuta ta' l-avviz tan-nuqqas tat-tigdid,
kif riferut fil-paragrafu 2, jew tat-tmiem, kif riferut fil-paragrafu 3.

Hecho en Luxemburgo, el veintiuno de junio de mil novecientos no-
venta y nueve, en doble ejemplar en lenguas alemana, danesa, espafiola,
finesa, francesa, griega, inglesa, italiana, neerlandesa, portuguesa y sue-
ca, siendo cada uno de estos textos igualmente auténtico.

Udferdiget i Luxembourg, den enogtyvende juni nitten hundrede og
nioghalvfems, i1 to eksemplarer pad dansk, engelsk, finsk, fransk,
grask, italiensk, nederlandsk, portugisisk, spansk, svensk og tysk, idet
hver af disse tekster har samme gyldighed.

Geschehen zu Luxemburg am einundzwanzigsten Juni neunzehnhun-
dertneunundneunzig in zwei Urschriften in dénischer, deutscher, eng-
lischer, finnischer, franzosischer, griechischer, italienischer, niederlén-
discher, portugiesischer, spanischer und schwedischer Sprache, wobei
jeder dieser Wortlaute gleichermaf3en verbindlich ist.

‘Eywe ot0 Aov&epPovpyo, otig eikoot pio lovviov yilo evviokocio
EVEVIVTO EVVEQ, €1C OITAOVV GTNV OyYAIKT, YOAAIKY, YEPLOAVIKY], OOVIKY,
EMVIKT, 1OTOVIKY, TOAKY, OAAOVOIKY), TOPTOYOAKY, GOUNSIKY, Kot
QwAovdikn yAwooa, kibe keipevo and to omoia givar owbevTiko.

Done at Luxembourg on the twenty-first day of June in the year one
thousand and ninety-nine, and drawn up in duplicate in the Danish,
Dutch, English, Finnish, French, German, Greek, Italian, Portuguese,
Spanish and Swedish languages, each text being equally authentic.

Fait a Luxembourg, le vingt-et-un juin mil neuf cent quatre-vingt dix-
neuf, en double exemplaire en langues allemande, anglaise, danoise,
espagnole, finnoise, frangaise, grecque, italienne, néerlandaise, portu-
gaise et suédoise, chacun de ces textes faisant également foi.

Fatto a Lussemburgo, addi ventuno giugno millenovecentonovantanove,
in duplice copia, in lingua danese, finlandese, francese, greca, inglese,
italiana, olandese, portoghese, spagnola, svedese e tedesca, ciascun testo
facente ugualmente fede.

Gedaan te Luxemburg, de eenentwintigste juni negentienhonderd negen-
ennegentig, in twee exemplaren in de Deense, de Duitse, de Engelse, de
Finse, de Franse, de Griekse, de Italiaanse, de Nederlandse, de Portu-
gese, de Spaanse en de Zweedse taal, zijnde alle teksten gelijkelijk
authentiek.

Feito em Luxemburgo, em vinte ¢ um de Junho de mil novecentos e
noventa e nove, em duplo exemplar nas linguas alemd, dinamarquesa,
espanhola, finlandesa, francesa, grega, inglesa, italiana, neerlandesa,
portuguesa e sueca, fazendo fé qualquer dos textos.

Tehty Luxemburgissa kahdentenakymmenentendensimméausend paivana
kesékuuta vuonna tuhatyhdeksidnsataayhdeksdnkymmentédyhdeksdn kah-
tena kappaleena englannin, espanjan, hollannin, italian, kreikan, portu-
galin, ranskan, ruotsin, saksan, suomen ja tanskan kielelld, ja kaikki
teksti ovat yhtd todistusvoimaiset.

Utfardat i Luxemburg den tjugofOrsta juni nittonhundranittionio i tva
exemplar pa det danska, engelska, finska, franska, grekiska, italienska,
nederldndska, portugisiska, spanska, svenska och tyska spraket, vilka
samtliga texter &r lika giltiga.
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Por la Comunidad Europea

For Det Europaiske Fellesskab
Fiir die Europdische Gemeinschaft
o mv Evponaikn Kowomrta
For the European Community
Pour la Communauté européenne
Per la Comunita europea

Voor de Europese Gemeenschap
Pela Comunidade Europeia
Euroopan yhteison puolesta

Pa Europeiska gemenskapens végnar

J - oo
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Por la Confederacion Suiza

For Det Schweiziske Edsforbund

Fiir der Schweizerischen Eidgenossenschaft
INoe v EABetikn Zvvopoomovdio
For the Swiss Confederation

Pour la Confédération suisse

Per la Confederazione svizzera

Voor de Zwitserse Bondsstaat

Pela Confederacdo Suica

Sveitsin valaliiton puolesta

Pa Schweiziska Edsforbundets vdgnar
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L-Artikolu 9(1): mudell ta' l-awtorizzazzjoni tat-trasport
internazzjonali tal-merkanzija bit-triq
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L-Artikoli 17, 18 u 21: trasport internazzjonali ta' passig-
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awtorizzazzjoni
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L-Artikolu 36: parametri tal-kwalita ghas-servizzi tat-tras-
port bil-linji tal-ferroviji u trasport kongunt

L-Artikolu 40(1): regoli ghall-applikazzjoni tal-pizijiet
ipprovduti fl-Artikolu 40
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ANNESS 1

DISPOZIZZJONIJIET APPLIKABBLI

F’konformita mal-Artikolu 52(6) ta’ dan il-Ftehim, 1-Izvizzera tapplika dispozizz-
jonijiet legali ekwivalenti ghad-dispozizzjonijiet imsemmija hawn taht:

Dispozizzjonijiet rilevanti tad-dritt tal-Unjoni Ewropea

Taqsima 1 — Ac¢cess ghall-professjoni

— Id-Direttiva 2006/1/KE  tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-
18 ta’ Jannar 2006 dwar l-uzu ta’ vetturi mikrija minghajr is-sewwieq
ghat-trasport ta’ merkanzija bit-triq (verzjoni kodifikata) (GU L 33,
4.2.2006, p. 82).

— Ir-Regolament (KE) Nru 1071/2009 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-
21 ta’ Ottubru 2009 li jistabbilixxi regoli komuni dwar il-kondizzjonijiet li
ghandhom jigu rispettati ghall-ezer¢izzju tal-professjoni ta’ operatur tat-tras-
port bit-trig u 1i jhassar id-Direttiva tal-Kunsill 96/26/KE (GU L 300,
14.11.2009 p. 51), kif emendat l-ahhar bir-Regolament tal-Kunsill (UE)
Nru 517/2013 tat-13 ta’ Mejju 2013 (GU L 158, 10.6.2013, p. 1).

— Ir-Regolament (KE) Nru 1072/2009 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-
21 ta’ Ottubru 2009 li jistabbilixxi regoli komuni ghall-access ghas-suq
internazzjonali tat-trasport bit-triq tal-merkanzija (GU L 300, 14.11.2009,
p. 72), kif emendat l-ahhar bir-Regolament tal-Kunsill (UE) Nru 517/2013
tat-13 ta’ Mejju 2013 (GU L 158, 10.6.2013, p. 1).

Ghall-finijiet ta’ dan il-Ftehim,

(a) 1-Unjoni Ewropea u 1-Konfederazzjoni Zvizzera ghandhom jezentaw li¢-
¢ittadini kollha tal-Konfederazzjoni Zvizzera, ta’ Stat Membru tal-Unjoni
Ewropea u ta’ Stat Membru taz-Zona Ekonomika Ewropea mill-obbligu li
jkollhom attestazzjoni ta’ xufier.

(b) il-Konfederazzjoni Zvizzera ma tistax tezenta li¢-¢ittadini ta’ Stati ohra
minbarra dawk imsemmija fil-punt a) hawn fuq mill-obbligu li jkollhom
fil-pussess taghhom attestazzjoni ta’ xufier qabel ma tikkonsulta u tikseb
l-approvazzjoni tal-Unjoni Ewropea.

(c) id-dispozizzjonijiet tal-Kapitolu III tar-Regolament (KE) Nru 1072/2009
(dwar il-kabotagg) ma japplikawx.

— Ir-Regolament (KE) Nru 1073/2009 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-
21 ta’ Ottubru 2009 dwar regoli komuni ghall-access ghas-suq internazzjonali
tas-servizzi tal-kow¢ u x-xarabank u li jemenda r-Regolament (KE)
Nru 561/2006 (GU L 300, 14.11.2009 p. 88), kif emendat l-ahhar bir-Rego-
lament tal-Kunsill (UE) Nru 517/2013 tat-13 ta’ Mejju 2013 (GU L 158,
10.6.2013, p. 1).

Ghall-finijiet ta’ dan il-Ftehim, id-dispozizzjonijiet tal-Kapitolu V tar-Rego-
lament (KE) Nru 1073/2009 (dwar il-kabotagg) ma japplikawx.

— Id-Decizjoni tal-Kummissjoni 2009/992/UE tas-17 ta’ Dicembru 2009 dwar
ir-rekwiziti minimi ghad-data li trid tiddahhal fir-registru elettroniku nazzjo-
nali tal-impriZi tat-trasport bit-trig (GU L 339, 22.12.2009, p. 36).

— Ir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 1213/2010 tas-16 ta’ Dicembru
2010 1i jistabbilixxi regoli komuni li jikkon¢ernaw l-interkonnessjoni tar-
registri elettroni¢i nazzjonali tal-imprizi tat-trasport bit-triq (GU L 335,
18.12.2010, p. 21).

— Ir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 361/2014 tad-9 ta’ April 2014 li
jistabbilixxi regoli dettaljati ghall-applikazzjoni tar-Regolament (KE)
Nru 1073/2009 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar id-dokumenti
ghat-trasport internazzjonali ta’ passiggieri bil-kow¢ u x-xarabank u li jhassar
ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 2121/98 (GU L 107, 10.4.2014,

p. 39).
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— Ir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) 2016/403 tat-18 ta’ Marzu 2016 li
jissupplimenta r-Regolament (KE) Nru 1071/2009 tal-Parlament Ewropew u
tal-Kunsill fir-rigward tal-klassifikazzjoni ta’ ksur serju tar-regoli tal-Unjoni,
li jista’ jwassal ghat-telf ta’ reputazzjoni tajba tal-operatur tat-trasport bit-triq
u li jemenda 1-Anness III tad-Direttiva 2006/22/KE tal-Parlament Ewropew u
tal-Kunsill (GU L 74, 19.3.2016, p. 8).

Taqsima 2 — Standards so¢jali

— Id-Direttiva tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill 2002/15/KE tal-11 ta’ Marzu
2002 dwar l-organizzazzjoni tal-hin tax-xoghol ta’ haddiema li jwettqu atti-
vitajiet mobbli tat-trasport fit-toroq (GU L 80, 23.3.2002, p. 35).

— Id-Direttiva  2003/59/KE  tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-
15 ta’ Lulju 2003 dwar il-kwalifika inizjali u tahrig perjodiku ta’ sewwieqa
ta’ certi vetturi tat-triq ghat-trasport ta’ prodotti jew passiggieri, li temenda r-
Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 3820/85 wu d-Direttiva tal-
Kunsill 91/439/KEE u li thassar id-Direttiva tal-Kunsill 76/914/KEE
(GU L 226, 10.9.2003, p. 4).

— Ir-Regolament (KE) Nru 561/2006 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-
15 ta’ Marzu 2006 dwar l-armonizzazzjoni ta’ certa legizlazzjoni soc¢jali li
ghandha x’tagsam mat-trasport bit-triq u li jemenda r-Regolamenti tal-Kunsill
(KEE) Nru 3821/85 u (KE) Nru 2135/98 u li jhassar ir-Regolament tal-
Kunsill (KEE) Nru 3820/85 (GU L 102, 11.4.2006, p. 1) kif emendat I-
ahhar bir-Regolament (KE) Nru 165/2014 tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill tal-4 ta’ Frar 2014 (GU L 60, 28.2.2014, p. 1).

— Id-Direttiva 2006/22/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-
15 ta’ Marzu 2006 dwar il-kundizzjonijiet minimi ghall-implimentazzjoni
tar-Regolamenti tal-Kunsill (KEE) Nru 3820/85 u (KEE) Nru 3821/85
dwar il-legizlazzjoni so¢jali li ghandha x’tagsam ma’ attivitajiet tat-trasport
bit-triq u li thassar id-Direttiva tal-Kunsill 88/599/KEE (GU L 102,
11.4.2006, p. 35), kif emendata l-ahhar bir-Regolament tal-Kummissjoni
(UE) 2016/403 tat-18 ta’> Marzu 2016 (GU L 74, 19.3.2016, p. 8).

— Ir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 581/2010 tal-1 ta’ Lulju 2010 dwar
il-perjodi massimi ghat-tnizzil ta’ data rilevanti mill-unitajiet tal-vetturi u
minn kards tas-sewwieqa (GU L 168, 2.7.2010, p. 16).

— Ir-Regolament (UE) Nru 165/2014 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-
4 ta’ Frar 2014 dwar takografi fit-trasport bit-triq, li jhassar ir-Regolament tal-
Kunsill (KEE) Nru 3821/85 dwar apparat ta’ registrazzjoni ghat-trasport bit-
triq u li jemenda r-Regolament (KE) Nru 561/2006 tal-Parlament Ewropew u
tal-Kunsill dwar l-armonizzazzjoni ta’ Certa legizlazzjoni so¢jali li ghandha
x’tagsam mat-trasport bit-triq (GU L 60, 28.2.2014, p. 1).

— Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2016/68 tal-
21 ta’ Jannar 2016 dwar il-proceduri u l-ispecifikazzjonijiet komuni mehtiega
ghall-interkonnessjoni tar-registri elettronici tal-kards tas-sewwieqa (GU L 15,
22.1.2016, p. 51), kif emendat bir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-
Kummissjoni (UE) 2017/1503 tal-25 ta’ Awwissu 2017 (GU L 221,
26.8.2017, p. 10).

— Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2016/799 tat-
18 ta’ Marzu 2016 li jimplimenta r-Regolament (UE) Nru 165/2014 tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill 1i jistabbilixxi r-rekwiziti ghall-kostruzzjoni,
l-ittestjar, l-istallazzjoni, l-operazzjoni u t-tiswija ta’ takografi u l1-komponenti
taghhom (GU L 139, 26.5.2016, p. 1), kif emendat bir-Regolament ta’ Im-
plimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2018/502 tat-28 ta’ Frar 2018 (GU L
85, 28.3.2018, p. 1).

— Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2017/548 tat-
23 ta’ Marzu 2017 1i jistabbilixxi formola standard ghad-dikjarazzjoni bil-
miktub dwar it-tnehhija jew it-tkissir ta’ sigill tat-takografu (GU L 79,
24.3.2017, p. 1).
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— Id-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2017/1013 tat-
30 ta’ Marzu 2017 1i tfassal il-formola standard ghar-rappurtar prevista fl-
Artikolu 17 tar-Regolament (KE) Nru 561/2006 tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill (GU L 153, 16.6.2017, p. 28).

Taqsima 3 — Standards teknici

Vetturi bil-mutur

— Id-Direttiva tal-Kunsill 70/157/KEE tas-6 ta’ Frar 1970 dwar l-approssimaz-
zjoni tal-ligijiet tal-Istati Membri li jirrigwardjaw il-livell permissibbli tal-hoss
u tas-sistema tal-exhaust tal-vetturi bil-mutur (GU L 42, 23.2.1970, p. 16) kif
emendata  l-ahhar  bid-Direttiva  tal-Kummissjoni ~ 2007/34/KE  tal-
14 ta> Gunju 2007 (GU L 155, 15.6.2007, p. 49).

— Id-Direttiva tal-Kunsill 88/77/KEE tat-3 ta’ Dicembru 1987 dwar l-approssi-
mazzjoni tal-ligijiet tal-Istati Membri f’dak li hu mizuri li ghandhom jittichdu
kontra l-hrug ta’ gassijiet u tniggis ta’ particelli minn compression ignition
engines ghal uzu f’ingenji, u hrug ta’ gassijiet li jniggsu minn positive igni-
tion engines li jahdmu b’gass naturali jew gass tal-pitrolju likwidu ghall-uzu
fingenji (GU L 36, 9.2.1988, p.33) kif emendata l-ahhar bid-Direttiva tal-
Kummissjoni 2001/27/KE tal-10 ta’ April 2001 (GU L 107, 18.4.2001,
p. 10).

— Id-Direttiva tal-Kunsill 91/671/KEE tas-16 ta’ Dicembru 1991 dwar l-appros-
simazzjoni tal-ligijiet tal-Istati Membri dwar l-uzu mandatorju tac-Cintorini
tas-sigurta fvetturi ta’ ingas minn 3,5 tunnellati (GU L 373, 31.12.1991,
p- 26), kif emendata l-ahhar bid-Direttiva ta’ Implimentazzjoni tal-Kummiss-
joni 2014/37/UE tas-27 ta’ Frar 2014 (GU L 59, 28.2.2014, p. 32).

— Id-Direttiva tal-Kunsill 92/6/KEE tal-10 ta’ Frar 1992 dwar l-istallazzjoni u 1-
uzu ta’ apparat li jillimita l-velocita ghal certi kategoriji ta’ vetturi tal-mutur
fil-Komunita (GU L 57, 2.3.1992, p. 27) kif emendata l-ahhar bid-Diret-
tiva 2002/85/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-5 ta’ Novembru 2002
(GU L 327, 4.12.2002, p. 8).

— Id-Direttiva tal-Kunsill 96/53/KEE tal-25 ta’ Lulju 1996 li tistabbilixxi ghal
certi vetturi tat-triq li jiccirkolaw fi hdan il-Komunita d-dimensjonijiet
massimi awtorizzati fit-traffiku nazzjonali u internazzjonali u I-pizijiet
massimi awtorizzati fit-traffiku internazzjonali (GU L 235, 17.9.1996,
p- 59), kif emendata bid-Direttiva 2002/7/KE tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill tat-18 ta’ Frar 2002 (GU L 67, 9.3.2002, p. 47).

— Ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 2411/98 tat-3 ta’ Novembru 1998 dwar
kif jingharaf fit-traffiku inter-Komunitarju d-distintiv tal-Istat Membru fejn
ikunu rregistrati l-vetturi bil-mutur u t-trejlers taghhom (GU L 299, tal-
10.11.1998, p. 1).

— Id-Direttiva 2000/30/KE  tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-
6 ta’ Gunju 2000 dwar l-ispezzjoni teknika tal-genb tat-triq biex jigi stabbilit
jekk il-vetturi kummerc¢jali li jiccirkulaw fil-Komunita humiex tajba ghat-triq
(GU L 203, 10.8.2000, p. 1), kif emendata l-ahhar bid-Direttiva tal-Kummiss-
joni 2010/47/UE tal-5 ta’ Lulju 2010 (GU L 173, 8.7.2010, p. 33).

— Id-Direttiva 2005/55/KE  tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-
28 ta’ Settembru 2005 dwar l-approssimazzjoni tal-ligijiet tal-Istati Membri
relatati mal-mizuri li ghandhom jittiechdu kontra l-emissjoni ta’ inkwinanti
gassuzi u partikulati minn magni 1li jahdmu b’compression ignition ghall-
uzu f’vetturi, u l-emissjoni ta’ inkwinanti gassuzi minn magni b’positive
ignition li jahdmu bil-gass naturali jew bil-gass likwidu tal-petroljum ghall-
uzu fvetturi (GU L 275, 20.10.2005, p. 1) kif emendata l-ahhar bid-Direttiva
tal-Kummissjoni 2008/74/KE tat-18 ta’ Lulju 2008 (GU L 192, 19.7.2008,

p. 51).
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— Ir-Regolament (KE) Nru 595/2009 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-
18 ta’ Gunju 2009 dwar l-approvazzjoni tat-tip ta’ vetturi bil-mutur u magni
rigward l-emissjonijiet minn vetturi heavy duty (Euro VI) u dwar l-access
ghal informazzjoni dwar it-tiswija u I-manutenzjoni tal-vetturi u li jemenda r-
Regolament (KE) Nru 715/2007 u d-Direttiva 2007/46/KE u li jhassar id-
Direttivi 80/1269/KEE, 2005/55/KE u 2005/78/KE (GU L 188, 18.7.2009,
p.- 1), kif emendat l-ahhar bir-Regolament tal-Kummissjoni (UE)
Nru 133/2014 tal-31 ta’ Jannar 2014 (GU L 47, 18.2.2014, p. 1).

— Ir-Regolament (KE) Nru 661/2009 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-
13 ta’ Lulju 2009 dwar rekwiziti ghall-approvazzjoni tat-tip ghas-sikurezza
generali tal-vetturi bil-mutur, it-trejlers taghhom, u s-sistemi, il-komponenti u
l-unitajiet tekni¢i separati destinati ghalihom (GU L 200, 31.7.2009, p. 1), kif
emendat l-ahhar bir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) 2016/1004 tat-
22 ta’ Gunju 2016 (GU L 165, 23.6.2016, p. 1).

— Ir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 582/2011 tal-25 ta’ Mejju 2011 1i
jimplimenta u jemenda r-Regolament (KE) Nru 595/2009 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill rigward l-emissjonijiet minn vetturi heavy-duty
(Euro VI) u li jemenda l-Annessi I u III ghad-Direttiva 2007/46/KE tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill (GU L 167, 25.6.2011, p. 1), kif emendat
l-ahhar bir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 627/2014 tat-12 ta’ Gunju
2014 (GU L 174, 13.6.2014, p. 28).

— Id-Direttiva 2014/45/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-3 ta’ April
2014 dwar testijiet perjodici tal-affidabbilta stradali ghal vetturi bil-mutur u t-
trejlers taghhom u li thassar id-Direttiva 2009/40/KE (GU L 127, 29.4.2014,

p. 51).

— Ir-Regolament (UE) Nru 540/2014 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-
16 ta’ April 2014 dwar il-livell ta’ hoss tal-vetturi bil-mutur u s-sostituzzjoni
tas-sistemi tas-sajlenser, u li jemenda d-Direttiva 2007/46/KE u i jhassar id-
Direttiva 70/157/KEE (GU L 158, 27.5.2014, p. 131), kif emendat bir-Rego-
lament Delegat tal-Kummissjoni (UE) 2017/1576 tas-26 ta’ Gunju 2017
(GU L 239, 19.9.2017, p. 3).

Trasport ta’ oggetti perikoluzi

— Id-Direttiva tal-Kunsill 95/50/KEE tas-6 ta’ Ottubru 1995 dwar proc¢eduri
uniformi ghal verifiki fuq it-trasport ta’ merkanzija perikoluza bit-triq
(GU L 249, 17.10.1995, p. 35) kif emendata l-ahhar bid-Direttiva 2008/54/KE
tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-17 ta’ Gunju 2008 (GU L 162,
21.6.2008, p. 11).

— Id-Direttiva 2008/68/KE  tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-
24 ta’ Settembru 2008 dwar it-trasport intern ta’ oggetti perikoluzi
(GU L 260, 30.9.2008, p. 13), kif emendata l-ahhar bid-Direttiva Delegata
tal-Kummissjoni (UE) 2020/1833 tat-2 ta’ Ottubru 2020 (GU L 408,
4.12.2020, p. 1).

Ghall-finijiet ta’ dan il-Ftehim, fl-Izvizzera japplikaw id-derogi tad-Diret-
tiva 2008/68/KE i gejjin:

1. Trasport bit-triq
Id-derogi ghall-Izvizzera skont 1-Artikolu 6(2)(a) tad-Direttiva 2008/68/KE
tal-24 ta’ Settembru 2008 dwar it-trasport intern ta’ oggetti perikoluzi

RO-a-CH-1

Suggett: trasport ta’ fjuwil tad-dizil u taz-zejt ghat-tishin bin-numru UN 1 202
fil-kontejners tank.
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Referenza ghat-Taqgsima .1 tal-Anness I ta’ dik id-Direttiva: il-punti 1.1.3.6
u 6.8.

Kontenut tal-Anness tad-Direttiva: 1-ezenzjonijiet relatati mal-kwantitajiet
ittrasportati ghal kull unitd ta’ trasport, ir-regolamenti li jikkonc¢ernaw il-
kostruzzjoni tat-tankijiet.

Kontenut tal-legizlazzjoni nazzjonali: il-kontejners tank li mhumiex mibnija
skont id-dispozizzjonijiet tal-punt 6.8 imma skont il-legizlazzjoni nazzjonali,
li jkollhom kapacita ta’ anqas minn jew daqs 1 210 litri u li jintuzaw ghat-
trasport ta’ zejt ghat-tishin jew fjuwil tad-dizil bin-numru UN 1 202 jistghu
jibbenefikaw mill-ezenzjonijiet skont il-punt 1.1.3.6 ADR.

Referenza inizjali ghal-legizlazzjoni nazzjonali: il-punti 1.1.3.6.3(b) u 6.14
tal-Appendici 1 tad-Digriet dwar it-trasport ta’ oggetti perikoluzi bit-triq
(SDR; RS 741.621).

Data ta’ skadenza: 1-1 ta’ Jannar 2023.
RO-a-CH-2

Suggett: l-ezenzjoni mir-rekwizit li jingarr dokument tat-trasport ghal certi
kwantitajiet ta’ oggetti perikoluzi kif definit fil-punt 1.1.3.6.

Referenza ghat-Tagsima 1.1 tal-Anness 1 ta’ dik id-Direttiva: il-
punti 1.1.3.6 u 54.1.

Kontenut tal-Anness tad-Direttiva: obbligu li jkollok dokument tat-trasport.

Kontenut tal-legizlazzjoni nazzjonali: it-trasport ta’ kontenituri vojta mhux
imnaddfa li jaqghu fil-Kategorija tat-Trasport 4 u ta’ ¢ilindri tal-gass mimlija
jew vojta ghal taghmir tan-nifs ghall-uzu minn servizzi ta’ emergenza jew
bhala taghmir ghal taht l-ilma, fi kwantitajiet li ma jagbzux il-limiti stipulati
fil-punt 1.1.3.6, mhuwiex suggett ghall-obbligu li jkollok dokument tat-tras-
port previst fil-punt 5.4.1.

Referenza inizjali ghal-legizlazzjoni nazzjonali: il-punt 1.1.3.6.3(c) tal-Appen-
di¢ci 1 tad-Digriet tad-29 ta’ Novembru 2002 dwar it-trasport ta’ oggetti
perikoluzi bit-triq (SDR; RS 741.621).

Data ta’ skadenza: 1-1 ta’ Jannar 2023.
RO-a-CH-3

Suggett: trasport ta’ tankijiet vojta mhux imnaddfa mwettaq minn kumpaniji
ta’ manutenzjoni tal-facilitajiet tal-hzin ghal-likwidi li jistghu jniggsu l-ilma.

Referenza ghat-Taqsima 1.1 tal-Anness [ ta’ dik id-Direttiva: il-punti 6.5, 6.8,
82 uo9.

Kontenut tal-Anness tad-Direttiva: il-kostruzzjoni, it-taghmir u l-ispezzjoni ta’
tankijiet u ta’ vetturi; tahrig ghas-sewwieq.

Kontenut tal-legizlazzjoni nazzjonali: il-vetturi u t-tankijiet/kontenituri vojta
mhux imnaddfa li jintuzaw minn kumpaniji ta’ manutenzjoni tal-facilitajiet
tal-hzin ghal-likwidi li jistghu jniggsu l-ilma biex izommu likwidi waqt li
tkun ged issir manutenzjoni tat-tankijiet stazzjonarji mhumiex soggetti ghad-
dispozizzjonijiet tal-kostruzzjoni, it-taghmir u l-ispezzjoni, tat-tikkettar u 1-
identifikazzjoni “orange-plate” stipulati mill-ADR. Huma suggetti ghal rego-
lamenti specifici ta’ tikkettar u ta’ identifikazzjoni, u s-sewwieq tal-vettura
mhux suggett ghat-tahrig deskritt fil-punt 8.2.

Referenza inizjali ghal-legizlazzjoni nazzjonali: il-punt 1.1.3.6.3.10 tal-
Appendici 1 tad-Digriet tad-29 ta’ Novembru 2002 dwar it-trasport ta’ oggetti
perikoluzi bit-triq (SDR; RS 741.621).

Data ta’ skadenza: 1-1 ta’ Jannar 2023.

Id-derogi ghall-Izvizzera skont 1-Artikolu 6(2)(b)(i) tad-Direttiva 2008/68/KE
tal-24 ta’ Settembru 2008 dwar it-trasport intern ta’ oggetti perikoluzi.
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RO -bi-CH-1

Suggett: it-trasport ta’ skart domestiku 1i jkun fih oggetti perikoluzi lejn
impjanti ghar-rimi tal-iskart.

Referenza ghat-Taqsima 1.1 tal-Anness I ta’ dik id-Direttiva: il-punti 2,
4.1.10, 5.2 u 5.4.

Kontenut tal-Anness tad-Direttiva: il-klassifikazzjoni, l-imballagg ikkumbinat,
I-immarkar u t-tikkettar, id-dokumentazzjoni.

Kontenut tal-legizlazzjoni nazzjonali: ir-regoli jinkludu dispozizzjonijiet li
jirrelataw mal-klassifikazzjoni ssimplifikata ta’ skart domestiku li jkun fih
oggetti perikoluzi (domesti¢i) minn espert rikonoxxut mill-awtorita kompe-
tenti, ghall-uzu ta’ rec¢ipjenti xierqa u ghat-tahrig tas-sewwieq. L-iskart
domestiku 1i ma jkunx jista’ jigi kklassifikat mill-espert jista’ jigi ttrasportat
lejn centru tat-trattament fi kwantitajiet zghar iddefiniti skont il-pakkett u
skont l-unita tat-trasport.

Referenza inizjali ghal-legizlazzjoni nazzjonali: il-punt 1.1.3.7 tal-Appendici 1
tad-Digriet tad-29 ta’ Novembru 2002 dwar it-trasport ta’ oggetti perikoluzi
bit-triq (SDR; RS 741.621).

Osservazzjonijiet: dawn ir-regoli jistghu jigu applikati biss ghat-trasport ta’
skart domestiku li jkun fih oggetti perikoluzi bejn il-postijiet pubblici tat-
trattament u l-impjanti ghar-rimi tal-iskart.

Data ta’ skadenza: 1-1 ta’ Jannar 2023.
RO - bi-CH -2
Suggett: trasport lura tal-loghob tan-nar.

Referenza ghat-Taqgsima 1.1 tal-Anness I ta’ dik id-Direttiva: il-punti 2.1.2
u sS4,

Kontenut tal-Anness tad-Direttiva: klassifikazzjoni u dokumentazzjoni.

Kontenut tal-legizlazzjoni nazzjonali: sabiex jigi ffacilitat it-trasport lura tal-
loghob tan-nar bin-numri UN 0335, 0336 u 0337 minn bejjiegha bl-imnut
lejn il-fornituri taghhom, huma previsti xi derogi fir-rigward tal-indikazzjoni
tal-massa netta u tal-klassifikazzjoni tal-prodotti fid-dokument tat-trasport.

Referenza inizjali ghal-legizlazzjoni nazzjonali: il-punt 1.1.3.8 tal-Appendici 1
tad-Digriet tad-29 ta’ Novembru 2002 dwar it-trasport ta’ oggetti perikoluzi
bit-triq (SDR; RS 741.621).

Osservazzjonijiet: il-verifika dettaljata tal-kontenut ezatt ta’ prodott mhux
mibjugh f’kull pakkett hija prattikament impossibbli ghall-prodotti mahsuba
ghall-kummer¢ bl-imnut.

Data ta’ skadenza: 1-1 ta’ Jannar 2023.
RO - bi-CH -3

Suggett: ic-certifikat ta’ tahrig ADR ghal vjaggi li jsiru bl-iskop li jigu
ttrasportati vetturi li tkun gratilhom il-hsara, vjaggi biex jitwettqu tiswijiet,
vjaggi biex jigu ezaminati vetturi bit-tank/bit-tankijiet, u vjaggi li jsiru f’vet-
turi bit-tank minn esperti responsabbli ghall-ezaminazzjoni tal-vettura kkon-
cernata.

Referenza ghall-Anness I, it-Tagsima 1.1 ta’ dik id-Direttiva: il-punt 8.2.1.
Kontenut tal-Anness tad-Direttiva: is-sewwieqa jridu jaghmlu kors ta’ tahrig.

Kontenut tal-legizlazzjoni nazzjonali: it-tahrig u ¢-certifikati ta’ tahrig tal-
ADR mhumiex mehtiega ghal vjaggi li jsiru bl-iskop li jigu ttrasportati vetturi
li tkun gratilhom il-hsara jew ghal provi tas-sewqan relatati ma’ tiswijiet,
vjaggi li jsiru f'vetturi bit-tank bl-ghan li tigi ezaminata l-vettura bit-tank
jew it-tank taghha, u vjaggi li jsiru minn esperti responsabbli ghall-ezaminaz-
zjoni tal-vetturi bit-tank.
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Referenza inizjali ghal-legizlazzjoni nazzjonali: l-istruzzjonijiet tat-
30 ta’ Settembru 2008 tad-Dipartiment Federali tal-Ambjent, it-Trasport, 1-
Energija u 1-Komunikazzjoni (DETEC) dwar it-trasport ta’ oggetti perikoluzi
bit-triq.

Osservazzjonijiet: gieli jigri 1i l-vetturi li tkun gratilhom hsara jew li jkunu
qed isirilhom it-tiswijiet u l-vetturi bit-tank li jkunu qed jithejjew ghal spez-
zjoni teknika jew li qed jigu vverifikati matul l-ispezzjoni teknika jkunu
ghadhom qed igorru oggetti perikoluzi.

Ir-rekwiziti fil-punti 1.3 u 8.2.3 jibqghu applikabbli.
Data ta’ skadenza: 1-1 ta’ Jannar 2023.
2. Trasport bil-ferrovija

Id-derogi ghall-1zvizzera skont l-Artikolu 6(2)(a) tad-Direttiva 2008/68/KE
tal-24 ta’ Settembru 2008 dwar it-trasport intern ta’ oggetti perikoluzi

RA-a-CH-1

Suggett: trasport ta’ fjuwil tad-dizil u taz-zejt ghat-tishin bin-numru UN 1 202
fil-kontejners tank.

Ir-referenza ghall-Anness 11, it-Tagsima II.1 ta’ dik id-Direttiva: il-punt 6.8.

Kontenut tal-Anness tad-Direttiva: regolamenti li jikkon¢ernaw il-kostruzzjoni
tat-tankijiet.

Kontenut tal-legizlazzjoni nazzjonali: il-kontejners tank li mhumiex mibnija
skont id-dispozizzjonijiet tal-punt 6.8 imma skont il-legizlazzjoni nazzjonali,
li jkollhom kapacita ta” 1210 litri jew anqas u li jintuzaw ghat-trasport ta’
zejt ghat-tishin jew fjuwil tad-dizil bin-numru UN 1202 huma awtorizzati.

Referenza inizjali ghal-legizlazzjoni nazzjonali: I-Anness tad-Digriet tad-
DETEC tat-3 ta’ Dicembru 1996 dwar it-trasport ta’ oggetti perikoluzi bil-
ferrovija u bl-installazzjoni tal-funikular (RSD; RS 742.401.6) u l-kapitolu
6.14 tal-Appendic¢i 1 tad-Digriet tad-29 ta’ Novembru 2002 dwar it-trasport
ta’ oggetti perikoluzi bit-triq (SDR; RS 741.621)

Data ta’ skadenza: 1-1 ta’ Jannar 2023.
RA-a-CH-2
Suggett: dokument tat-trasport.

Ir-referenza ghall-Anness 1I, it-Tagsima II.1 ta’ dik id-Direttiva: il-
punt 5.4.1.1.1.

Kontenut tal-Anness tad-Direttiva: informazzjoni generali mehtiega fid-doku-
ment tat-trasport.

Kontenut tal-legizlazzjoni nazzjonali: Jista’ jintuza terminu kollettiv fid-doku-
ment tat-trasport jekk lista li tkun tinkludi l-informazzjoni preskritta skont ir-
referenza hawn fuq tkun mehmuza mieghu.

Referenza inizjali ghal-legizlazzjoni nazzjonali: 1-Anness tad-Digriet tad-
DETEC tat-3 ta’ Dicembru 1996 dwar it-trasport ta’ oggetti perikoluzi bil-
ferrovija u bl-installazzjoni tal-funikular (RSD; RS 742.401.6).

Data ta’ skadenza: 1-1 ta’ Jannar 2023.

— Id-Direttiva 2010/35/UE  tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-
16 ta> Gunju 2010 dwar apparat ta’ pressjoni li jista’ jingarr u li thassar
id-Direttivi tal-Kunsill 76/767/KEE, 84/525/KEE, 84/526/KEE, 84/527/KEE
u 1999/36/KE (GU L 165, 30.6.2010, p. 1).

Taqsima 4 — Drittijiet ta’ ac¢ess u ta’ tranzitu fir-rigward
tal-ferroviji

— Id-Direttiva tal-Kunsill 91/440/KEE tad-29 ta’ Lulju 1991 dwar I-izvilupp tal-
linji tal-ferrovija tal-Komunita (GU L 237, 24.8.1991, p. 25).
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— Id-Direttiva tal-Kunsill 95/18/KE tad-19 ta> Gunju 1995 dwar il-licenzjar ta’
imprizi ferrovjarji (GU L 143, 27.6.1995, p. 70).

— Id-Direttiva tal-Kunsill 95/19/KE tad-19 ta> Gunju 1995 dwar l-allokazzjoni
tal-kapacita tal-infrastruttura tal-linji tal-ferroviji u l-hlas ta’ drittijiet tal-
infrastruttura (GU L 143, 27.6.1995, p. 75).

— Id-Direttiva 2004/49/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-
29 ta’ April 2004 fuq is-sigurta tal-linji tal-ferrovija tal-Komunita u li
temenda d-Direttiva tal-Kunsill 95/18/KE fuq l-ghoti tal-licenzji tal-imprizi
tal-linji tal-ferrovija u d-Direttiva 2001/14/KE fuq l-allokazzjoni tal-kapacita
tal-infrastruttura tal-linji tal-ferrovija u l-intaxxar tal-pizijiet ghall-uzu tal-
infrastruttura tal-linji tal-ferrovija u ¢-certifikazzjoni tas-sigurta (Id-Direttiva
tas-Sigurta Tal-Linji tal-Ferrovija) (GU L 164, 30.4.2004, p. 44), kif emen-
data l-ahhar bid-Direttiva tal-Kummissjoni 2014/88/UE tad-9 ta’ Lulju 2014
(GU L 201, 10.7.2014, p. 9).

— Id-Direttiva  2007/59/KE  tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-
23 ta’ Ottubru 2007 dwar ic¢-certifikazzjoni ta’ sewwieqa tal-ferroviji li
joperaw lokomotivi u ferroviji fuq is-sistema ferrovjarja tal-Komunita
(GU L 315, 3.12.2007, p. 51), kif emendata l-ahhar bir-Regolament tal-
Kummissjoni (UE) 2019/554 tal-5 ta” April 2019 (GU L 97, 8.4.2019, p. 1).

— Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 653/2007 tat-13 ta’ Gunju 2007
dwar l-uzu ta’ format komuni Ewropew ghac-certifikati tas-sigurta u d-doku-
menti tal-applikazzjoni skont I-Artikolu 10 tad-Direttiva 2004/49/KE tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill u dwar il-validita tac-certifikati tas-sigurta
li nhargu skont id-Direttiva 2001/14/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill
(GU L 153, 14.6.2007, p. 9), kif emendat l-ahhar bir-Regolament tal-
Kummissjoni (UE) Nru 445/2011 tal-10 ta’ Mejju 2011 (GU L 122,
11.5.2011, p. 22).

— Id-Decizjoni tal-Kummissjoni Nru 2007/756/KE tad-9 ta’ Novembru 2007 li
tadotta specifikazzjoni komuni tar-registru nazzjonali tal-vetturi previst fl-
Artikoli 14(4) u (5) tad-Direttivi 96/48/KE u 2001/16/KE (GU L 305,
23.11.2007, p. 30), kif emendata l-ahhar bid-Decizjoni tal-Kummiss-
joni 2011/107/UE tal-10 ta’ Frar 2011 (GU L 43, 17.2.2011, p. 33).

— Ir-Regolament (KE) Nru 1371/2007 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-
23 ta’ Ottubru 2007 dwar id-Drittijiet u 1-Obbligi tal-passiggieri tal-ferroviji
(GU L 315, 3.12.2007, p. 14).

— Id-Direttiva 2008/57/KE  tal-Parlament Ewropew wu tal-Kunsill tas-
17 ta’ Gunju 2008 dwar l-interoperabilita tas-sistema ferrovjarja fil-Komunita
(tfassil mill-gdid) (GU L 191, 18.7.2008, p. 1), kif emendata l-ahhar bid-
Direttiva tal-Kummissjoni 2014/38/UE tal-10 ta’ Marzu 2014 (GU L 70,
11.3.2014, p. 20).

— Id-Decizjoni tal-Kummissjoni 2009/965/KE tat-30 ta’ Novembru 2009 dwar
id-dokument ta’ referenza previst fl-Artikolu 27(4) tad-Direttiva 2008/57/KE
tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar I-interoperabilita tas-sistema
ferrovjarja fil-Komunita (GU L 341, 22.12.2009, p. 1), kif emendata bid-
Decizjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2015/2299 tas-
17 ta’ Novembru 2015 (GU L 324, 10.12.2015, p. 15).

— Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 36/2010 tat-3 ta’ Dicembru 2009
dwar mudelli Komunitarji ghal-licenzji tas-sewqan tal-ferroviji, certifikati
komplementari, kopji ccertifikati tac-certifikati komplementari u formoli tal-
applikazzjoni  ghal-licenzji  tas-sewqan tal-ferroviji, skont id-Diret-
tiva 2007/S9/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (GU L 13,
19.1.2010, p. 1).

— Id-Decizjoni tal-Kummissjoni 2010/713/UE tad-9 ta’ Novembru 2010 dwar
moduli ghall-proceduri ghal valutazzjoni ta’ konformita, adattezza ghall-uzu,
u verifika tal-KE 1i ghandhom jintuzaw fl-ispecifikazzjonijiet teknici ghal
interoperabbilta adottati skont id-Direttiva 2008/57/KE  tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill (GU L 319, 4.12.2010, p. 1.).
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— Ir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 1158/2010 tad-9 ta’ Dicembru
2010 dwar metodu komuni ta’ sikurezza ghall-valutazzjoni tal-konformita
mar-rekwiziti  sabiex jinkisbu  certifikati ta’ sikurezza ferrovjarja
(GU L 326, 10.12.2010, p. 11).

— Ir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 1169/2010 tal-10 ta’ Dicembru 2010
dwar metodu komuni ta’ sikurezza ghall-valutazzjoni tal-konformita mar-
rekwiziti  sabiex tinkiseb  awtorizzazzjoni tas-sikurezza ferrovjarja
(GU L 327, 11.12.2010, p. 13).

— Ir-Regolament (UE) Nru 201/2011 tal-1 ta’ Marzu 2011 dwar il-mudell ta’
dikjarazzjoni ta’ konformitd ma’ tip awtorizzat ta’ vettura ferrovjarja
(GU L 57, 2.3.2011, p. 8).

— Ir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 445/2011 tal-10 ta’ Mejju 2011
dwar sistema ta’ certifikazzjoni tal-entitajiet responsabbli mill-manutenzjoni
tal-vaguni tal-merkanzija u li jemenda r-Regolament (KE) Nru 653/2007
(GU L 122, 11.5.2011, p. 22).

— Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 454/2011 tal-5 ta’ Mejju 2011
dwar l-ispecifikazzjoni teknika ghall-interoperabbilta relatata mas-subsistema
“Applikazzjonijiet telematici ghal servizzi tal-passiggieri” tas-sistema ferrov-
jarja trans-Ewropea (GU L 123, 12.5.2011, p. 11) kif emendat l-ahhar bir-
Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) Nru 2019/775 tas-
16 ta” Mejju 2019 (GU L 1391, 27.05.2019, p. 103).

— Id-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni 2011/665/UE tal-
4 ta’ Ottubru 2011 dwar ir-registru Ewropew tat-tipi ta’ vetturi ferrovjarji
awtorizzati (GU L 264, 8.10.2011, p. 32), kif emendata bir-Regolament ta’
Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2019/776 tas-16 ta’ Mejju 2019
(GU L 1391, 27.5.2019, p. 108).

— Id-Decizjoni tal-Kummissjoni 2011/765/UE tat-22 ta’ Novembru 2011 dwar
kriterji ghar-rikonoxximent ta’ centri tat-tahrig involuti fit-tahrig ta’ sewwieqa
tal-ferroviji, dwar kriterji ghar-rikonoxximent tal-ezaminaturi ta’ sewwieqa
tal-ferroviji u dwar kriterji ghall-organizzazzjoni ta’ ezamijiet skont id-Diret-
tiva 2007/59/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (GU L 314,
29.11.2011, p. 36).

— Ir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 1078/2012 tas-16 ta’ Novembru 2012
dwar metodu komuni ta’ sikurezza ghall-monitoragg 1i ghandu jigi applikat
mill-imprizi ferrovjarji u l-manigers tal-infrastruttura wara li jirc¢ievu certifikat
tas-sikurezza jew awtorizzazzjoni tas-sikurezza u minn entitajiet responsabbli
mill-manutenzjoni (GU L 320, 17.11.2012, p. 8).

— Ir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 321/2013 tat-13 ta’ Marzu 2013
dwar l-ispecifikazzjoni teknika ghall-interoperabbilta relatata mas-subsistema
ta’ “vetturi ferrovjarji — vaguni tal-merkanzija” tas-sistema ferrovjarja fl-
Unjoni Ewropea u li jirrevoka d-Decizjoni 2006/861/KE (GU L 104,
12.4.2013, p. 1), kif emendat l-ahhar bir-Regolament ta’ Implimentazzjoni
tal-Kummissjoni (UE) 2019/776 tas-16 ta’ Mejju 2019 (GU L 1391,
27.5.2019, p. 108).

— Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (KE) Nru 402/2013 tat-
30 ta” April 2013 dwar il-metodu komuni ta’ sikurezza ghall-evalwazzjoni u
I-valutazzjoni tar-riskji u li jhassar ir-Regolament (KE) Nru 352/2009
(GU L 121, 3.5.2013, p. 8), kif emendat bir-Regolament ta’ Implimentazzjoni
tal-Kummissjoni (UE) Nru 2015/1136 tat-13 ta’ Lulju 2015 (GU L 185,
14.7.2015, p. 6).

— Ir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 1299/2014 tat-18 ta’ Novembru
2014 dwar l-ispecifikazzjonijiet tekni¢i tal-interoperabbilta relatati mas-subsis-
tema tal-“Infrastruttura” tas-sistema ferrovjarja fl-Unjoni Ewropea
(GU L 356, 12.12.2014, p. 1), kif emendat bir-Regolament ta’ Impliment-
azzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2019/776 tas-16 ta’ Mejju 2019 (GU L 1391,
27.5.2019, p. 108).

— Ir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 1300/2014 tat-18 ta’ Novembru
2014 dwar l-ispecifikazzjonijiet teknici tal-interoperabbilta relatati mal-acces-
sibbilta tas-sistema ferrovjarja tal-Unjoni ghall-persuni b’dizabbilta u ghall-
persuni b’mobbilta mnaqgsa (GU L 356, 12.12.2014, p. 110), emendat bir-
Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2019/772 tas-
16 ta” Mejju 2019 (GU L 139 1, 27.5.2019, p. 1).

Ir-regola nazzjonali li gejja prevista fl-Artikolu 6 tad-Decizjoni Nru 2/2019
tal-Kumitat Kongunt ghandha tapplika fl-1zvizzera:
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— CH-TSI PRM-001 (verzjoni 2.0 ta’ Gunju 2021): Aééess awtonomu
ghall-ferroviji

Ir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 1301/2014 tat-18 ta’ Novembru
2014 dwar l-ispecifikazzjonijiet tekni¢i tal-interoperabbilta relatati mas-sotto-
sistema tal-“energija” tas-sistema ferrovjarja tal-Unjoni (GU L 356,
12.12.2014, p. 179), kif emendat l-ahhar bir-Regolament ta’ Implimentazzjoni
tal-Kummissjoni (UE) 2019/776 tas-16 ta’ Mejju 2019 (GU L 1391,
27.5.2019, p. 108).

Il-kazijiet specifici li gejjin previsti fl-Artikolu 6 tad-Decizjoni Nru 2/2019
tal-Kumitat Kongunt ghandhom japplikaw fl-Izvizzera:

— Kaz specifiku permanenti CH-TSI ENE-001: gauge tat-taghbija tal-
pantografu(artikolu ta’ referenza ta’ TSI 4.2.10 (2))

Ghas-sottosistemi tal-“energija” godda, aggornati jew rinnovati fuq in-
network interoperabbli Zvizzeru, il-gauge tat-taghbija tal-pantografu
ghandu jigi specifikat f’konformita mad-dispozizzjonijiet tal-impliment-
azzjoni tal-Ordinanza dwar il-Ferroviji tat-15 ta’ Dicembru 1983 (DE-
OCF), verzjoni tal-01 ta’ Novembru 2020, rigward 1-Artikolu 18, binarju
normali, DE 18, illustrazzjonijiet, Illustrazzjoni 12 u rigward I-Arti-
kolu 18/47, DE 18.2/47.2, Kontorn ta’ referenza, il-Kapitolu 14, kif gej:

— OCEF S1: geometrija tar-ras tal-pantografu tat-tip 1 450 mm bi qrun ta’
materjal izolanti

— OCF S2: geometrija tar-ras tal-pantografu tat-tip 1 450 mm jew tat-tip
1 600 mm bi qrun ta’ materjal izolanti

— OCF S3: geometrija tar-ras tal-pantografu tat-tip 1 600 mm
— OCF S4: geometrija tar-ras tal-pantografu tat-tip 1 950 mm

Kumment: Sabiex joperaw fuq sezzjonijiet ezistenti, l-unitajiet elettrici
(vetturi ferrovjarji) ghandhom ikunu mghammra b’pantografu b’ras ta’
wisa’ ta’ 1 450 mm (bi qrun ta’ materjal izolanti) f’konformita mal-illus-
trazzjoni B.1 tal-istandard EN 50367:2020.

— Kaiz specifiku permanenti CH-STI ENE-002: Certifikat tal-vultagg
medju utli(artikolu ta’ referenza ta’ TSI 6.2.4.1)

Alternattivament ghall-valutazzjoni tal-vultagg utli medju f’konformita
mal-istandard EN 50388: xxxx, il-klawzola 15.4, il-prestazzjoni tal-prov-
vista tal-elettriku tista’ wkoll tkun valutata bi:

— tqabbil ma’ referenza fejn is-soluzzjoni tal-provvista tal-elettriku intuzat
ghal hinijiet tal-ferroviji simili jew aktar ezigenti. L-elementi li gejjin tar-
referenza ghandhom ikunu simili jew akbar:

— distanza sal-izbarra tad-distribuzzjoni bil-vultagg ikkontrollat (stazzjon
tal-konverzjoni tal-frekwenzi),

— impedenza tas-sistema OCL.

— stima approssimattiva ta’ Upeqj, utli ghall-kazijiet semplici li jwasslu ghal
zieda tal-kapacitajiet addizzjonali ghaz-zieda tat-traffiku fil-gejjieni.

Ir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 1302/2014 tat-18 ta’ Novembru
2014 dwar specifikazzjoni teknika ghall-interoperabbilta fir-rigward tas-
subsistema tal-“vetturi ferrovjarji” — “lokomotivi u vetturi ferrovjarji ghat-
trasport  tal-passiggieri”  tas-sistema ferrovjarja  fl-Unjoni  Ewropea
(GU L 356, 12.12.2014, p. 228), kif emendat l-ahhar bir-Regolament ta’
Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2019/776 tas-16 ta’ Mejju 2019
(GU L 1391, 27.5.2019, p. 108) .

Il-kazijiet specifici li gejjin previsti fl-Artikolu 6 tad-Decizjoni Nru 2/2019
tal-Kumitat Kongunt ghandhom japplikaw fl-1zvizzera:
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— Kaz speéifiku permanenti CH-TSI LOC&PAS-004: il-qawwa taé-
¢aqliq tal-binarji(artikolu ta’ referenza ta’ TSI 4.2.3.4)

Il-qawwa massima permessa tac-caqliq tal-binarji (is-somma tal-qawwiet
ta’ gwida) ghal kull fus hi limitata, fir-rigward tal-infrastruttura, mir-rezis-
tenza ghac-caqliq tal-binarji permessa. Minhabba d-dizinn tas-superstrut-
tura tal-binarji fl-1zvizzera, ghandu jigi applikat koefficjent ta’ o = k1 =
0,85 bhala valur regolamentari biex tigi kkalkulata 1-qawwa massima
permessa tac-caqliq tal-binarji.

Jista’ jigi applikat koefficjent ta” a = k1 = 1,0 fil-kazijiet eccezzjonali u
dan jehtieg verifiki specjali.

It-testijiet dinamici ghall-approvazzjoni ghandhom jitwettqu abbazi tal-
koefficjent ta’ a = k1 = 0,85

— Kaz specifiku permanenti CH-TSI LOC&PAS-005: insuffi¢jenza tas-
sopraelevazzjoni(artikoli ta’ referenza ta’ TSI LOC&PAS 4.2.3.4.2 u ta’
TSI WAG 4.2.3.5)

Tl-velogita tac-¢irkolazzjoni permessa fuq in-network ferrovjarju Zvizzeru
hi stabbilita abbazi ta’ insuffi¢cjenza tas-sopraelevazzjoni ta’ 130 mm
(ferroviji tal-merkanzija) u ta’ 150 mm (ferroviji tal-passiggieri); dawn
l-insuffi¢jenzi tas-sopraelevazzjoni huma accettati minghajr spezzjoni
supplimentari. Sabiex jigi ggarantit operat sikur, huwa ghalhekk impe-
rattiv li l-vetturi jigu ezaminati ghal tali insuffi¢jenzi tas-sopraelevazzjoni.

Il-vetturi 1i ma jkunux gew ezaminati ghal tali insufficjenzi tas-sopraele-
vazzjoni ma jistghux jic¢irkolaw fuq in-network ferrovjarju Zvizzeru.

— Kaz specifiku permanenti CH-TSI LOC&PAS-017: profil tal-ispazju
liberu: generali(artikolu ta’ referenza ta’ TSI LOC&PAS 4.2.3.1)

Il-kompatibbilta tal-gauge tat-taghbija OCF mal-gauge tat-taghbija inter-
nazzjonali tal-EN 15273-1:2013 hi 1i gejja:

— Gauge tat-taghbija G1: ammissjoni minghajr restrizzjonijiet

— Gauge tat-taghbija GA: ammissjoni b’restrizzjonijiet ghall-gauge tat-
taghbija OCF Ol. Il-formoli asso¢jati mal-gauge tat-taghbija G1 iridu
japplikaw ghall-kalkolu tal-gauge tat-taghbija kinematiku tal-vetturi
ferrovjarji (il-parti ta’ fuq), ghall-gholi h kollu. Fl-Izvizzera, l-uzu
tal-karatteristici specjali previsti mill-EN 15273-2, 1-Anness B,
B.3.3.1, B.3.4.1, B3.5.1 u B.3.6.1 mhuwiex awtorizzat ghall-gholi
h > 3,250 m. Il-gauge tat-taghbija OCF O1 jaccetta t-taghbijiet stan-
dard ghall-gauge tat-taghbija GA, specifikati mill-fajl UIC 506, 1-
Anness B, Artikolu B.1.1.

— Gauge tat-taghbija GB: Ammissjoni b’restrizzjonijiet ghall-gauge tat-
taghbija OCF O2. Il-formoli asso¢jati mal-gauge tat-taghbija G1 iridu
japplikaw ghall-kalkolu tal-gauge tat-taghbija kinematiku tal-vetturi
ferrovjarji (il-parti ta’ fuq), ghall-gholi h kollu. Fl-Izvizzera, l-uzu
tal-karatteristici specjali previsti mill-EN 15273-2, 1-Anness B,
B.3.3.1, B.3.4.1, B.3.5.1 u B.3.6.1 mhuwiex awtorizzat ghall-gholi
h > 3,250 m. Il-gauge tat-taghbija OCF O2 jaccetta t-taghbijiet stan-
dard ghall-gauge tat-taghbija GB, specifikati mill-Fajl UIC 506, 1-
Anness B, Artikolu B.1.1.

— Gauge tat-taghbija GC: ammissjoni minghajr restrizzjonijiet ghall-
gauge tat-taghbija OCF O4.

Il-gauge tat-taghbija tal-infrastruttura (il-parti ta’ fuq) ghat-tipi kollha ta’
gauge tat-taghbija (perez. OCF O1, OCF 02, OCF 04) hu kkalkulat
f’konformita mal-EN 15273-1:2013, Anness C, C.2.1, Tabella C1 (rispet-
tivament Anness C, C.2.3, Tabella C4), suggett ghall-profili kinematici ta’
referenza u ghar-regoli tal-kalkolu assocjati. Fl-1zvizzera, 1-uzu tal-formoli
moghtija fl-EN 15273-3:2013, Anness C, Tabelli C.2 u C.3 (ghall-gholi h
> 3,250 m) mhuwiex awtorizzat.
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— Kaz spe¢ifiku permanenti CH-TSI LOC&PAS-028: profil tal-ispazju
liberu, bibien(artikolu ta’ referenza ta’ TSI LOC&PAS 4.2.3.1)

Il-bibien ta’ imbarkazzjoni li jissodisfaw il-kundizzjonijiet tal-fajls UIC
560, Kapitoli 1.1.4 sa 1.1.4.3, huma permessi. B'mod generali, japplikaw
il-punti 1i gejjin:

Il-kompatibbilta tal-gauge tat-taghbija OCF mal-gauge tat-taghbija inter-
nazzjonali tal-EN 15273-1:2013 hi i gejja:

— Gauge tat-taghbija G1: ammissjoni minghajr restrizzjonijiet

— Gauge tat-taghbija GA: ammissjoni b’restrizzjonijiet ghall-gauge tat-
taghbija OCF Ol. Il-formoli asso¢jati mal-gauge tat-taghbija G1 iridu
japplikaw ghall-kalkolu tal-gauge tat-taghbija kinematiku tal-vetturi
ferrovjarji (il-parti ta’ fuq), ghall-gholi h kollu. Fl-Izvizzera, l-uzu
tal-karatteristici specjali previsti mill-EN 15273-2, 1-Anness B,
B.3.3.1, B.3.4.1, B.3.5.1 u B.3.6.1 mhuwiex awtorizzat ghall-gholi
h > 3,250 m. Il-gauge tat-taghbija OCF O1 jaccetta t-taghbijiet stan-
dard ghall-gauge tat-taghbija GA, specifikati mill-fajl UIC 506, 1-
Anness B, Artikolu B.1.1.

— Gauge tat-taghbija GB: Ammissjoni b’restrizzjonijiet ghall-gauge tat-
taghbija OCF O2. Il-formoli asso¢jati mal-gauge tat-taghbija G1 iridu
japplikaw ghall-kalkolu tal-gauge tat-taghbija kinematiku tal-vetturi
ferrovjarji (il-parti ta’ fuq), ghall-gholi h kollu. Fl-Izvizzera, l-uzu
tal-karatteristici specjali previsti mill-EN 15273-2, 1-Anness B,
B.3.3.1, B.3.4.1, B.3.5.1 u B.3.6.1 mhuwiex awtorizzat ghall-gholi
h > 3,250 m. Il-gauge tat-taghbija OCF O2 jaccetta t-taghbijiet stan-
dard ghall-gauge tat-taghbija GB, specifikati mill-Fajl UIC 506, I-
Anness B, Artikolu B.1.1.

— Gauge tat-taghbija GC: ammissjoni minghajr restrizzjonijiet ghall-
gauge tat-taghbija OCF O4.

Il-gauge tat-taghbija tal-infrastruttura (il-parti ta’ fuq) ghat-tipi kollha ta’
gauge tat-taghbija (perez. OCF O1, OCF 02, OCF 04) hu kkalkulat
f’konformita mal-EN 15273-1:2013, Anness C, C.2.1, Tabella C1 (rispet-
tivament Anness C, C.2.3, Tabella C4), suggett ghall-profili kinematici ta’
referenza u ghar-regoli tal-kalkolu assocjati. Fl-Izvizzera, 1-uzu tal-formoli
moghtija fl-EN 15273-3:2013, Anness C, Tabelli C.2 u C.3 (ghall-gholi h
> 3,250 m) mhuwiex awtorizzat.

Ir-regoli nazzjonali 1i gejjin previsti fl-Artikolu 6 tad-Dec¢izjoni
Nru 2/2019 tal-Kumitat Kongunt ghandhom japplikaw fl-Izvizzera:

— CH-TSI LOC&PAS-001 (verzjoni 1.0 ta> Gunju 2015): Tl-wisa’ tal-
ark tal-pantografu;

— CH-TSI LOC&PAS-002 (verzjoni 2.0 ta’ Gunju 2021): Id-djagonal
dejjaq/certifikati tas-sewqan fuq devjaturi;

— CH-TSI LOC&PAS-003 (verzjoni 2.0 ta’ Gunju 2021): Maghzel
zghar r < 250 m

— CH-TSI LOC&PAS-006 (verzjoni 2.0 ta’ Gunju 2021): Approvaz-
zjoni ta’ vetturi ferrovjarji b’sistema pendolari tal-kategorija N ;

— CH-TSI LOC&PAS-007 (verzjoni 2.0 ta> Gunju 2021): Apparat ta’
lubrifikazzjoni tal-flang;

— CH-TSI LOC&PAS-009 (verzjoni 1.0 ta’ Gunju 2015): Emissjonijiet
tal-egzost minn vetturi termici (potenzjalment ir-regola tista’ tkun
inkompatibbli mar-Regolament (UE) Nru 2016/1628, ir-riezami tar-
regola jrid isir qabel il-31 ta’ Dicembru 2021);

— CH-TSI LOC&PAS-011 (verzjoni 2.0 ta”> Gunju 2021): Limitazzjoni
tal-prestazzjoni tat-trazzjoni,
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— CH-TSI LOC&PAS-012 (verzjoni 1.0 ta’ Lulju 2016): Ammissjoni;

— CH-TSI LOC&PAS-013 (verzjoni 1.0 ta’ Lulju 2016): Interazzjoni
tal-pantografu/linja ta’ kuntatt;

— CH-TSI LOC&PAS-014a (verzjoni 2.0 ta’ Gunju 2021): Il-karatteris-
ti¢i tal-mezzi fuq il-binarji kompatibbli mas-sistema tad-detezzjoni tat-
trejnijiet ibbazata fuq taghmir anellat (loop);

— CH-TSI LOC&PAS-014b (verzjoni 2.0 ta’ Gunju 2021): Tl-karatteris-
tici tal-mezzi fuq il-binarji kompatibbli mas-sistema tad-detezzjoni tat-
trejnijiet ibbazata fuq taghmir anellat (loop);

— CH-TSI LOC&PAS-019 (verzjoni 2.0 ta> Gunju 2019): Sinjal “non
leading input” ghall-vettura ta’ quddiem nett (potenzjalment ir-regola
tista’ tkun inkompatibbli mar-Regolament (UE) Nru 1302/2014, ir-
riezami tar-regola jrid isir qabel il-31 ta’ Di¢embru 2021);

— CH-TSI LOC&PAS-020 (verzjoni 2.0 ta’ Gunju 2019): Sinjal “slee-
ping input” b’unita ta’ kontroll multiplu (potenzjalment ir-regola tista’
tkun inkompatibbli mar-Regolament (UE) Nru 1302/2014, ir-riezami
tar-regola jrid isir qabel il-31 ta’ Di¢embru 2021);

— CH-TSI LOC&PAS-022 (verzjoni 2.1 ta’ Gunju 2021): Trrisettjar tal-
ibbrejkjar ta’ emergenza;

— CH-TSI LOC&PAS-025 (verzjoni 2.0 ta’ Gunju 2019): Sigurta tal-
apparat ta’ skonnessjoni tat-taghmir ETCS abbord (potenzjalment ir-
regola  tista’ tkun  inkompatibbli = mar-Regolament (UE)
Nru 1302/2014, ir-riezami tar-regola jrid isir qabel il-31 ta’ Dicembru
2021);

— CH-TSI LOC&PAS-026 (verzjoni 2.0 ta’ Gunju 2019): Projbizzjoni
ta” SIGNUM/ZUB fuq il-vetturi mghammra bl-ERTMS/ETCS Base-
line 3;

— CH-TSI LOC&PAS-027 (verzjoni 2.0 ta’ Gunju 2019): Kontroll tar-
radju manwali waqt il-manuvri (mod operattiv “shunting”) (potenzjal-
ment ir-regola tista’ tkun inkompatibbli mar-Regolament (UE)
Nru 1302/2014, ir-riezami tar-regola jrid isir qabel il-31 ta’ Dicembru
2021);

— CH-TSI LOC&PAS-030 (verzjoni 2.0 ta> Gunju 2021): Uzu ta’
sistemi tal-ibbrejkjar minghajr frizzjoni statika;

— CH-TSI LOC&PAS-031 (verzjoni 2.1 ta’ Novembru 2020): Qtugh
tat-trazzjoni b’mod sikur (potenzjalment ir-regola tista’ tkun inkompa-
tibbli mar-Regolament (UE) Nru 1302/2014, ir-riezami tar-regola jrid
isir qabel il-31 ta’ Dicembru 2021);

— CH-TSI LOC&PAS-035 (verzjoni 2.1 ta’ Novembru 2020): Qawwa
suffi¢jenti tal-ibbrejkjar ta’ emergenza (potenzjalment ir-regola tista’
tkun inkompatibbli mar-Regolament (UE) Nru 1302/2014, ir-riezami
tar-regola jrid isir qabel il-31 ta’ Di¢embru 2021);

— CH-TSI LOC&PAS-036 (verzjoni 2.0 ta’ Gunju 2019): Vetturi
mghammra b’pannell ta’ kontroll ghaz-zewg direzzjonijiet (potenzjal-
ment ir-regola tista’ tkun inkompatibbli mar-Regolament (UE)
Nru 1302/2014, ir-riezami tar-regola jrid isir qabel il-31 ta’ Di¢embru
2021);

— CH-TSI LOC&PAS-037: (verzjoni 1.0 ta> Gunju 2019): Brejk
(service brake) ETCS (potenzjalment ir-regola tista’ tkun inkompa-
tibbli mar-Regolament (UE) Nru 1302/2014, ir-riezami tar-regola
jrid isir gabel il-31 ta’ Dicembru 2021).

— Ir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 1303/2014 tat-18 ta’ Novembru
2014 dwar l-ispecifikazzjoni teknika ghall-interoperabbilta relatata mas-siku-
rezza fil-mini ferrovjarji tas-sistema ferrovjarja tal-Unjoni Ewropea
(GU L 356, 12.12.2014, p. 394), kif emendat l-ahhar bir-Regolament ta’
Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2019/776 tas-16 ta’ Mejju 2019
(GU L 139 I, 27.5.2019, p. 108).
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— Ir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 1304/2014 tas-26 ta’ Novembru
2014 dwar l-ispecifikazzjoni teknika ghall-interoperabbilta relatata mas-
subsistema ta’ “vetturi ferrovjarji — storbju” 1li jemenda d-Decizjoni
2008/232/KE u 1li jhassar id-De¢izjoni 2011/229/UE, (GU L 356,
12.12.2014, p. 421).

— Ir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 1305/2014 tal-11 ta’ Dicembru
2014 dwar l-ispecifikazzjoni teknika ghall-interoperabilita fir-rigward tas-
subsistema “applikazzjonijiet telematici ghas-servizz tat-trasport tal-merkan-
zija” tas-sistema ferrovjarja tal-Unjoni Ewropea u li jhassar ir-Regolament
(KE) Nru 62/2006 (GU L 356, 12.12.2014, p. 438), kif emendat l-ahhar
bir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) Nru 2019/778
tas-16 ta’ Mejju 2019 (GU L 139 1, 27.5.2019, p. 356).

— Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2015/171 tal-
4 ta’ Frar 2015 dwar Certi aspetti tal-procedura ta’ licenzjar tal-imprizi ferrov-
jarji (GU L 29, 5.2.2015, p. 3).

— Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2015/909 tat-
12 ta’ Gunju 2015 dwar il-modalitajiet ghall-kalkolu tal-ispiza direttament
imgarrba minhabba t-thaddim tas-servizz ferrovjarju (GU L 148, 13.6.2015,

p- 17).

— Id-Direttiva (UE) 2016/797 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-
11 ta’ Mejju 2016 dwar l-interoperabbilta tas-sistema ferrovjarja fl-Unjoni
Ewropea (GU L 138, 26.5.2016, p. 44); id-dispozizzjonijiet li gejjin biss
ghandhom japplikaw fl-Izvizzera: l-Artikoli 7(1) sa (3), 8 sa 10, 12, 15,
17, 21 (ghajr il-paragrafu 7), 22 sa 25, 27 sa 42, 44, 45 u 49, kif ukoll 1-
Annessi II, III u IV.

— Id-Direttiva (UE) 2016/798 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-
11 ta> Mejju 2016 dwar is-sikurezza ferrovjarja (GU L 138, 26.5.2016,
p. 102-149); id-dispozizzjonijiet li gejjin biss ghandhom japplikaw fl-Izviz-
zera: l-Artikoli 9, 10 (ghajr il-paragrafu 7), 13, 14 u 17, kif ukoll I-
Anness 1II.

— Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 2016/919 tas-27 ta’ Mejju 2016
dwar l-ispecifikazzjoni teknika ghall-interoperabbilta relatata mas-subsistema
tal-“kontroll-kmand u sinjalazzjoni” tas-sistema ferrovjarja fl-Unjoni Ewropea
(GU L 158, 15.6.2016, p. 1), kif emendat bir-Regolament ta’ Implimentazz-
joni tal-Kummissjoni (UE) Nru 2019/776 tas-16 ta’ Mejju 2019 (GU L 1391,
27.5.2019, p. 108) ;

Ir-regoli nazzjonali li gejjin previsti fl-Artikolu 6 tad-Decizjoni Nru 2/2019
tal-Kumitat Kongunt ghandhom japplikaw fl-Izvizzera:

— CH-TSI CCS-003 (verzjoni 2.0 ta’ Gunju 2019): Attivazzjoni/dizattivaz-
zjoni tat-trazmissjoni tal-pakkett 44 tas-sistemi ZUB/SIGNUM;

— CH-TSI CCS-006 (verzjoni 2.1 ta’ Novembru 2020): Telf tas-sinjal “non
leading permitted” fil-mod operattiv “Non Leading” (potenzjalment ir-
regola tista’ tkun inkompatibbli mar-Regolament (UE) Nru 2016/919,
ir-riezami tar-regola jrid isir qabel il-31 ta’ Dicembru 2021);

— CH-TSI CCS-007 (verzjoni 3.0 ta’ Novembru 2020): Regola dwar il-
kurvi tal-ibbrejkjar ghall-ERTMS/ETCS Baseline 2 ;

— CH-TSI CCS-008 (verzjoni 3.0 ta’ Gunju 2021): Implimentazzjoni tac-
“Change Requests”

— CH-TSI CCS-011 (verzjoni 2.0 ta’ Gunju 2019): Funzjoni Euroloop ;

— CH-TSI CCS-015 (verzjoni 2.0 ta> Gunju 2019): Gestjoni simultanja taz-
zew¢ kanali tad-data GSM-R ;

— CH-TSI CCS-016 (verzjoni 3.0 ta’ Gunju 2021): Uzu ta’ parametri u ta’
funzjonijiet specifici ghall-pajjiz
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— CH-TSI CCS-018 (verzjoni 2.0 ta’ Gunju 2019): Projbizzjoni tal-Livelli
STM/NTC ghal ZUB/SIGNUM;

— CH-TSI CCS-019 (verzjoni 3.0 ta’ Novembru 2020): Ksib u wiri awto-
matici tad-data tal-ferroviji (potenzjalment ir-regola tista’ tkun inkompa-
tibbli mar-Regolament (UE) Nru 2016/919, ir-riezami tar-regola jrid isir
qabel il-31 ta’ Dicembru 2021);

— CH-TSI CCS-022 (verzjoni 2.0 ta’ Gunju 2019): Rivers fil-mod operattiv
“Unfitted” ;

— CH-TSI CCS-023 (verzjoni 2.0 ta’> Gunju 2019): Wiri ta’ messaggi test-
wali ;

H

— CH-TSI CCS-024 (verzjoni 3.0 ta’ Gunju 2021): Entrata flessibbli tad-
data,

— CH-TSI CCS-026 (verzjoni 2.1 ta’ Novembru 2020): Monitoragg online
tat-taghmir tal-binarji mill-vettura (potenzjalment ir-regola tista’ tkun
inkompatibbli mar-Regolament (UE) Nru 2016/919, ir-riezami tar-regola
jrid isir qabel il-31 ta’ Di¢embru 2021);

— CH-TSI CCS-032 (verzjoni 2.1 ta’ Novembru 2020): Numru uniku tal-
ferrovija mdahhal ghat-taghmir ETCS abbord u ghar-radju tal-kabina
GSM-R (potenzjalment ir-regola tista’ tkun inkompatibbli mar-Regola-
ment (UE) Nru 2016/919, ir-riezami tar-regola jrid isir qabel il-
31 ta’ Dicembru 2021);

— CH-TSI CCS-033 (verzjoni 1.1 ta’ Novembru 2020): Funzjonalitajiet
GSM-R Voice (potenzjalment ir-regola tista’ tkun inkompatibbli mar-
Regolament (UE) Nru 2016/919, ir-riezami tar-regola jrid isir qabel il-
31 ta’ Dic¢embru 2021);

— CH-TSI CCS-034 (verzjoni 1.0 ta’ Gunju 2019): Mod operattiv “Non
Leading” ;

— CH-TSI CCS-035 (verzjoni 1.0 ta> Gunju 2019): Kliem li ghandu jint-
wera fuq id-DMI (potenzjalment ir-regola tista’ tkun inkompatibbli mar-
Regolament (UE) Nru 2016/919, ir-riezami tar-regola jrid isir qabel il-
31 ta’ Dicembru 2021);

— CH-TSI CCS-038 (verzjoni 1.1 ta’ Novembru 2020): Messagg li jindika
distakk kbir fl-intervall ta’ kunfidenza tal-odometrija (potenzjalment ir-
regola tista’ tkun inkompatibbli mar-Regolament (UE) Nru 2016/919, ir-
riezami tar-regola jrid isir qabel il-31 ta’ Dicembru 2021);

— CH-CSM-RA-001(verzjoni 1.0 ta’ Gunju 2019): Kungett ta’ fajl ta’ siku-
rezza ghall-ksib tal-approvazzjoni ETCS fl-1zvizzera (potenzjalment ir-
regola tista’ thun inkompatibbli mar-Regolament (UE) Nru 2016/919,
ir-riezami tar-regola jrid isir qabel il-31 ta’ Dicembru 2021),

— CH-CSM-RA-002(verzjoni 1.0 ta’ Gunju 2019): Rekwiziti ghal velocita-
jiet oghla minn 200 km/h (potenzjalment ir-regola tista’ tkun inkompa-
tibbli mar-Regolament (UE) Nru 2016/919, ir-riezami tar-regola jrid isir
qabel il-31 ta’ Dicembru 2021).

Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2018/545 tal-
4 ta’ April 2018 i jistabbilixxi l-arrangamenti pratti¢i ghall-awtorizzazzjoni
ta’ vetturi ferrovjarji u ghall-process tal-awtorizzazzjoni tat-tip ta’ vetturi
ferrovjarji f’konformita mad-Direttiva (UE) 2016/797 tal-Parlament Ewropew
u tal-Kunsill (GU L 90, 6.4.2018, p. 66).

Ir-Regolament Delegat tal-Kummissjoni (UE) 2018/761 tas-16 ta’ Frar 2018
li jistabbilixxi metodi komuni tas-sikurezza ghas-supervizjoni minn awtorita-
jiet nazzjonali tas-sikurezza wara l-hrug ta’ certifikat tas-sikurezza uniku jew
ta’ awtorizzazzjoni tas-sikurezza f’konformita mad-Direttiva (UE) 2016/798
tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill u li jhassar ir-Regolament tal-Kummiss-
joni (UE) Nru 1077/2012 (GU L 129, 25.5.2018, p. 16).
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— Ir-Regolament Delegat tal-Kummissjoni (UE) 2018/762 tat-8 ta” Marzu 2018
li jistabbilixxi metodi komuni ta’ sikurezza dwar ir-rekwiziti tas-sistema tal-
gestjoni tas-sikurezza skont id-Direttiva (UE) 2016/798 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill u li jhassar ir-Regolamenti tal-Kummissjoni (UE)
Nru 1158/2010 u (UE) Nru 1169/2010 (GU L 129, 25.5.2018, p. 26).

— Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2018/763 tad-
9 ta’ April 2018 li jistabbilixxi arrangamenti pratti¢i ghall-hrug ta’ certifikati
tas-sikurezza uni¢i ghall-imprizi ferrovjarji skont id-Direttiva (UE) 2016/798
tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill u li jhassar ir-Regolament tal-Kummiss-
joni (UE) Nru 653/2007 (GU L 129, 25.5.2018, p. 49).

— Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2019/250 tat-
12 ta’ Frar 2019 dwar il-mudelli ghad-dikjarazzjonijiet u ¢-certifikati “KE”
ghall-kostitwenti u s-subsistemi ta’ interoperabbilta ferrovjarja, dwar il-mudell
ta’ dikjarazzjoni ta’ konformita ma’ tip awtorizzat ta’ vettura ferrovjarja u
dwar il-proceduri ta’ verifika “KE” ghas-subsistemi f’konformita mad-Diret-
tiva (UE) 2016/797 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, u li jhassar ir-
Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 201/2011 (GU L 42, 13.2.2019, p. 9).

— Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2019/773 tas-
16 ta’ Mejju 2019 dwar l-ispecifikazzjoni teknika ghall-interoperabbilta rela-
tata mas-subsistema ta’ “Operat u gestjoni tat-traffiku” tas-sistema ferrovjarja
fl-Unjoni Ewropea u li jhassar id-De¢izjoni 2012/757/UE] ( GU L 139 1,
27.5.2019, p. 5)

Ir-regoli nazzjonali i gejjin previsti fl-Artikolu 6 tad-Dec¢izjoni Nru 2/2019
tal-Kumitat Kongunt ghandhom japplikaw fl-1zvizzera:

— CH-TSI OPE-006 (verzjoni 1.0 ta’ Lulju 2020): Process operattiv ferrov-
jarju: kuncetti ta’ komunikazzjoni ;

— CH-TSI OPE-007 (verzjoni 1.0 ta’ Lulju 2020): Process operattiv ferrov-
jarju, minghajr bazi fit-TSI OPE;

— CH-TSI OPE-008 (verzjoni 1.0 ta’ Lulju 2020): Regolamenti li jikkon-
¢ernaw esklussivament 1-IMs jew li jikkon¢ernaw esklussivament 1-ETF.

— Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2019/777 tas-
16 ta’ Mejju 2019 dwar l-ispecifikazzjonijiet komuni ghar-registru tal-infras-
truttura ferrovjarja u li  jhassar id-De¢izjoni ta’ Implimentazzjoni
2014/880/UE (GU L 139 1, 27.5.2019, p. 312).

— Ir-Rakkomandazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2019/780 tas-16 ta’ Mejju 2019
dwar l-arrangamenti pratti¢i ghall-hrug ta’ awtorizzazzjonijiet ta’ sikurezza
ghall-manigers tal-infrastruttura (GU L 139 1, 27.5.2019, p. 390).

Taqsima 5 — Ogqsma ohra

— Id-Direttiva tal-Kunsill 92/82/KEE tad-19 ta’ Ottubru 1992 dwar l-approssi-
mazzjoni tar-rati tat-taxxi tas-sisa fuq zjut minerali (GU L 316, 31.10.1992,

p- 19).

— Id-Direttiva 2004/54/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-
29 ta’ April 2004 dwar il-htigiet minimi tas-sigurta ghall-mini fin-Network
Trans-Ewropew tat-Toroq (GU L 167, 30.4.2004, p. 39).

— Id-Direttiva 2008/96/KE  tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-
19 ta> Novembru 2008 dwar il-gestjoni tas-sikurezza fl-infrastruttura tat-
toroq (GU L 319, 29.11.2008, p. 59).

— Ir-Regolament (UE) 181/2011 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-
16 ta’ Frar 2011 dwar id-drittijiet tal-passiggieri fit-trasport bix-xarabank u
bil-kow¢ u li jemenda r-Regolament (KE) Nru 2006/2004 (GU UE L 55,
28.2.2011, p. 1).
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ANNESS 2

REGOLI GHALL-APPLIKAZZJONIJIET TAL-PIZIJIET IPROVDUTI
FL-ARTIKOLU 8

1. Il-mizata Svizzera ghall-vetturi li ghandhom toqol attwali totali mghobbija
ta' aktar minn 28 t li juzaw l-awtorizzazzjoni riferuta fl-Artikolu 8(2) m'ghand-
hiex taqbez:

— 180 CHF ghal vjagg li jghaddi mill-Isvizzera,
— 70 CHF ghal vjagg bilaterali lura lejn jew mill-Isvizzera.

2. L-oghla mizata Svizzera ghall-vetturi li juzaw l-awtorizzazzjoni riferuta fl-
Artikolu 8(3) u li mghobbija ghandhom toqol attwali ta' aktar minn 34t izda
mhux aktar minn 40t u jivvjaggaw distanza ta' 300km tul 1-Alpi tkun ta'
205 CHF ghal vettura li mhix konformi ma' 1-i standards ta' 1-EURO,
211 CHF ghal vettura konformi ma' I-i standard 1 ta' I-EURO u 178 CHF ghal
vettura konformi ma' 1-i standard 11 ta' I-EURO. Il-mizata ghandha tkun applikata
skond id-disposizzjonijiet ta' I-Artikolu 40.

3. L-oghla mizata Svizzera ghall-vetturi li juzaw l-awtorizzazzjoni riferuta fl-
Artikolu 8(4), li mghobbija ghandhom toqol attwali ta' aktar minn 34 t izda mhux
aktar minn 40 t u jivvjaggaw distanza ta' 300km tul I-Alpi tkun ta' 300 CHF ghal
vettura 1i mhix konformi ma' 1-i standards ta' 1-EURO, 240 CHF ghal vettura
konformi ma' 1-i standard 1 ta' -EURO u 210 CHF ghal vettura konformi ma' 1-i
standard 11 ta' -EURO. Il-mizata ghandha tkun applikata skond id-disposizzjo-
nijiet ta' 1-Artikolu 40.
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ANNESS 3

IL-KOMUNITA EWROPEA

(2)

(Kulur Pantone light blue (¢elesti) 290, jew kemm jista' jkun vicin dan il-kulur,
format DIN A4 karta ¢elluloza 100 g/m* jew aktar)

(L-ewwel pagna tal-licenzja)

(It-test bil-lingwi uffi¢jali jew b'wahda mill-lingwi ufficjali tal-Istati Membri li
qed johorgu l-licenzja)

Is-simbolu distintiv tal- Isem l-awtorita jew il-
Istat Membru (') liged korp kompetenti
johrog il-licenzja

Nru TAL-LICENZJA: ...
jew
KOPJA CCERTIFIKATA Nru ...
ghat-trasport internazzjonali ta' merkanzija bit-triq f'isem haddichor

L-awtorizzazzjoni tintitola (2) ..eceeceeeeeeeeereessissessesseesssssssessesesesssssessssssesesssssassesesns

biex iwettaq trasport bit-triq internazzjonali ta' merkanzija f'isem hadd iehor fuq
kwalunkwe rotta, ghal vjaggi jew partijiet minn vjaggi mwettqa fit-territorju tal-
Komunita kif definit fir-Regolament (KE) Nru 1072/2009 tal-Parlament Ewropew
u tal-Kunsill tal-21 ta' Ottubru 2009 bil-hsieb tal-adozzjoni tar-Regolament (KE)
.../2009 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar regoli komuni ghall-access
ghas-suq internazzjonali tat-trasport bit-triq tal-merkanzija u skont id-dispozizz-
jonijiet generali ta' din il-licenzja.

Kummenti partikOIari: .......coocvieviriecrmrcreeeeececreneeseeee s encens

Din il-licenzja hija valida mill-........ SB ettt et enene

Mahruga il ..o SR I O

(") Is-sinjali distintivi tal-Istati Membri huma: (B) il-Belgju, (BG) il-Bulgarija, (CZ) ir-
Repubblika Ceka, (DK) id-Danimarka, (D) il-Germanja, (EST) 1-Estonja, (IRL) I-Irlanda,
(GR) il-Gregja, (E) Spanja, (F) Franza, (HR Il-Kroazja, (IRL) I-Irlanda, (T) I-Italja, (CY)
Cipru, (LV) il-Latvja, (LT) il-Litwanja, (L) il-Lussemburgu, (H) I-Ungerija, (M) Malta,
(NL) in-Netherlands, (A) 1-Awstrija, (PL) il-Polonja, (P) il-Portugall, (RO) ir-Rumanija,
(SLO) is-Slovenja, (SK) is-Slovakkja, (FIN) il-Finlandja, (S) l-Izvezja, (UK) ir-Renju
Unit.

(® Isem jew isem il-kumpanija u l-indirizz shih tat-trasportatur.

() II-firma u t-timbru tal-awtorita jew tal-korp kompetenti li ged t/johrog il-licenzja.
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(b)
(It-tieni pagna tal-licenzja)

(It-test bil-lingwi uffi¢jali jew b'wahda mill-lingwi uffi¢jali tal-Istati Membri li
qed johorgu l-licenzja)

DISPOZIZZJONIJIET GENERALI

Din il-licenzja gieghda tinghata skont ir-Regolament (KE) Nru 1072/2009.

Din tintitola lid-detentur iwettaq trasport bit-triq internazzjonali ta' merkanzija
fisem hadd iehor fuq kwalunkwe rotta, ghal vjaggi jew partijiet minn vjaggi
mwettqa fit-territorju tal-Komunita u, fejn xieraq, soggett ghall-kondizzjonijiet
stabbiliti hawnhekk:

— meta l-post tat-tluq u l-post tad-destinazzjoni jkunu qeghdin fZewg Stati
Membri diversi, bit-tranzitu jew minghajru, minn Stat Membru wiehed jew
izjed jew minn pajjizi terzi

— minn Stat Membru lejn pajjiz terz u vi¢i versa, bit-tranzitu jew minghajru,
minn Stat Membru wiehed jew aktar jew minn pajjizi terzi,

— bejn pajjizi 1i mhumiex membri billi jghaddu mit-territorju ta' Stat Membru
wiehed jew aktar,

u vjaggi minghajr taghbija li ghandhom rabta ma' dan it-trasport.

Fil-kaz ta' trasport minn Stat Membru lejn pajjiz terz u vici versa, din il-licenzja
hija valida ghall-vjagg maghmul fit-territorju tal-Komunita. Hija valida biss fl-
Istat Membru tat-taghbija jew tal-hatt wara I-konkluzjoni tal-ftehim mehtieg bejn
il-Komunita u I-pajjiz terz inkwistjoni skont ir-Regolament (KE) Nru 1072/2009.

Din tkun personali ghad-detentur u ma tkunx trasferibbli.

Tista' tigi rtirata mill-awtorita kompetenti tal-Istat Membru li jkun hargiha, parti-
kolarment meta d-detentur:

— ma jkunx konformi mal-kondizzjonijiet kollha ghall-uzu tal-licenzja,

— jipprovdi informazzjoni li ma kinitx korretta fir-rigward tad-dejta mehtiega
biex tinhareg jew tigi estiza l-licenzja.

L-original tal-licenzja jrid jinzamm mill-impriza tat-trasport.

Kopja ccertifikata tal-licenzja trid tinzamm fil-vettura ('). Fil-kaz ta' grupp
maghqud ta' vetturi, din trid tkun fil-vettura bil-mutur. Hija tghodd ghall-grupp
maghqud ta' vetturi anke jekk it-trejler jew is-semitrejler ma jkunx irregistrat jew
awtorizzat biex juza t-toroq fl-isem ta' min ghandu l-awtorizzazzjoni jew jekk
huwa registrat jew awtorizzat li juza t-toroq fi Stat Membru ichor.

Il-licenzja trid tigi pprezentata fuq it-talba ta' kwalunkwe ufficjal ta' spezzjoni
awtorizzat.

Id-detentur ghandu, fit-territorju ta' kull Stat Membru, jikkonforma mal-ligijiet, ir-
regolamenti u l-mizuri amministrattivi fis-sehh f'dak 1-Istat, partikolarment fir-
rigward tat-trasport u t-traffiku.

(") “Vettura” tfisser vettura bil-mutur irregistrata fi Stat Membru jew vetturi kkombinati, 1i
tal-anqas il-vettura bil-mutur taghhom tkun irregistrata fi Stat Membru, uzata esklussi-
vament ghat-trasport tal-merkanzija.
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ANNESS 4

TRASPORTI U VJAGGI VOJTA MAGHMULIN B'KONNESSJONI MA'
DAN IT-TIP TA' TRASPORT EZENTI MINN KULL SISTEMA TA'
LICENZJI U MINN KULL AWTORIZZAZZJONI

1. It-trasport tal-posta li jsir fil-kuntest ta' servizz universali.
2. It-trasport ta' vetturi li jkunu garrbu hsarat jew li m'ghadhomx jahdmu.

3. It-trasport ta' merkanzija f'vetturi bil-magna li 1-massa mghobbija permessa li
tingarr, inkluza dik tal-karrijiet, ma tagbizx it-3,5 tunnellati metrici.

4. It-trasport ta' merkanzija fuq vetturi bil-mutur sakemm jibqghu jigu ssodisfati
I-kondizzjonijiet li gejjin:

(a) il-merkanzija li tingarr tkun il-proprjeta tal-impriza jew kienet mibjugha,
mixtrija, mikrija lil jew mikrija minn, prodotta, estratta, ipprocessata jew
imsewwija mill-impriza;

(b) l-ghan tal-vjagg ghandu jkun il-garr tal-merkanzija lejn jew mill-impriza
jew biex jigu mcaqalga, kemm jekk gewwa l-impriza kif ukoll 'il barra
minnha, ghall-htigijiet taghha;

(c) vetturi bil-magna uzati ghat-tali trasport iridu jsuquhom l-impjegati tal-
impriza jew ghandhom jitqieghdu ghad-dispozizzjoni taghha fuq obbligu

kuntrattwali;

d

N

il-vetturi li jgorru l-merkanzija jridu jkunu tal-impriza jew inxtraw minnha
b'kondizzjonijiet differiti jew mikrija sakemm, fil-kaz tal-ahhar, iharsu I-
kondizzjonijiet tad-Direttiva 2006/1/KE tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill (1.

Din id-dispozizzjoni ma ghandhiex tapplika ghall-uzu ta' vettura li tintuza
minflok vettura ohra li normalment tintuza u li ghal Zmien qasir tkun bil-
hsara;

(e) it-trasport ma jridx ikun aktar milli ancillari ghall-attivitajiet generali tal-
impriza.

5. It-trasport ta' prodotti medic¢inali, apparat, taghmir u artikoli ohra li huma
mehtiega ghall-kura medika f'kazijiet ta' emergenza, partikolarment fil-kazi
ta' dizastri naturali.

(") Id-Direttiva 2006/1/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-18 ta' Jannar 2006 dwar

luzu ta' vetturi mikrija minghajr is-sewwieq ghat-trasport ta' merkanzija bit-triq
(GU L 33, 4.2.2006, p. 82).
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ANNESS 5

LISTA TAD-DISPOSIZZJONMJIET LI JINSABU FIL-FTEHIM BILATERALI TAT-TRASPORT BIT-TRIQ
KONKLUZI MILL-ISVIZZERA MA' L-ISTATI MEMBRI DIFFERENTI TAL-KOMUNITA RIGWARD IT-
TRASPORT TAL-MERKANZIJA FI TRAFFIKU TRIANGOLARI

(data) ta' meta kien

Pajjiz gie iffirmat Dhul fis-sehh Kondizzjonijiet
il-Ftehim
Germanja tas-17.12.1953 ta' 1-1.2.1954 | Artikolu 7

Permezz tal-ligi nazzjonali, traffiku triangolari bhala tali huwa
permissibbli; traffiku ichor l-hekk imsejjah triangolari huwa
ipprojbit

Awstria tat-22.10.1958 ta' 1-4.4.1959 | Artikolu 8

Burdnara intitolati i jaffetwaw il-karreggjata ta' l-oggetti huma
awtorizzati li jgorru, fil-vetturi irregistrati f'wiched mill-Istati
Kontraenti

(a) oggetti ntizi lejn jew gejjin minn wiehed mill-Istati

Belgju tal-25.2.1975 | ta' 1-24.7.1975 | Artikolu 4(1)(b)

Traffiku triangolari bhala tali huwa permissibbli; traffiku iehor
I-hekk imsejjah triangolari huwa ipprojbit

Danimarka tas-27.8.1981 tal-25.3.1982 | Artikolu 4(2)

Karreggjata minn pajjiz terz lejn il-Parti Kontraenti l-ohra jew
mill-Parti Kontraenti l-ohra lejn pajjiz terz hija suggetta ghall-
awtorizzazzjoni mahruga fuq il-bazi ta' kaz b'kaz mill-Parti
Kontraenti 1-ohra

Spanja tat-23.1.1963 tal-21.8.1963 | Protokoll tad-29 ta' Ottubru 1971:

Traffiku triangolari bhala tali huwa permissibbli; traffiku iehor
l-hekk imsejjah triangolari huwa ipprojbit

Finlandja tas-16.1.1980 tat-28.5.1981 | L-Artikolu 6(2) u l-minuti tal-laqgha tal-Kumitat Kongunt
Svizzera-Finlandja tat-23 u 1-24 ta' Mejju 1989, il-punt 2.2:
traffiku triangolari bhala tali huwa permissibbli; traffiku ichor
I-hekk imsejjah triangolari huwa permissibbli suggett ghall-
awtorizzazzjoni

Franza ta' 1-20.11.1951 ta' 1-1.4.1952 | Permezz tal-ligi nazzjonali:

Il-burdnara Svizzeri: it-tipi kollha tat-traffiku triangolari huwa
ipprojbit gewwa Franza:

Il-burdnara Francizi: it-tipi kollha tat-traffiku triangolari
huwa permissibbli gewwa I-Isvizzera

Grecja tat-8.8.1970 tas-6.9.1971 L-Artikolu 3 u l-minuti tal-laqgha tal-Kumitat Kongunt Sviz-
zera-Grecja tal-11 u t-13 ta' Dicembru 1972: it-tipi kollha tat-
traffiku triangolari bhala tali huwa permissibbli (permezz ta'
kwoti specjali ta' l-awtorizzazzjoni).

Italja - - Il-minuti tal-laqgha tal-Kumitat Kongunt Svizzera-Italja tal-
14 ta' Gunju 1993;

Il-burdnara Svizzeri: awtorizzazzjoni tal-kwota ghal traffiku
hekk imsejjah triangolari huwa ipprojbit;

Il-burdnara Taljani: traffiku triangolari bhala tali huwa
permissibbli minghajr awtorizzazzjoni; awtorizzazzjonijiet tal-
kwota ghat-traffiku l-iehor hekk imsejjah triangolari
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Pajjiz

(data) ta' meta kien
gie iffirmat
il-Ftehim

Dhul fis-sehh

Kondizzjonijiet

Irlanda

Lussemburgu

Olanda

Portugall

Renju Unit

Svezja

tas-17.5.1972

ta' 1-20.5.1952

tat-28.6.1973

ta' 1-20.12.1974

tat-12.12.1973

ta' 1-1.6.1972

tal-15.6.1952

ta' 1-1.1.1974

tal-21.11.1975

tat-22.4.1974

Permezz tal-ligi nazzjonali:

Il-burdnara Svizzeri: it-tipi kollha tat-traffiku triangolari huwa
ipprojbit apparti milli meta l-awtorizzazzjoni tkun mahruga
mill-awtoritajiet Irlandizi

Il-burdnara Irlandizi: it-tipi kollha tat-traffiku triangolari
huwa permissibbli b'relazzjoni ma l-Isvizzera

Il-ftehim japplika biss ghall-karreggjata ta' passiggieri. L-ebda
arrangament ma kien miftichem rigward il-karreggjata ta'
oggetti. Traffiku triangolari huwa permissibbli permezz tal-
ligi nazzjonali (L-applikazzjoni tal-prin¢ipju tar-reciprocita).
It-tipi kollha tat-traffiku triangolari huma permissibbli.

[l-ftehim japplika biss ghall-karreggjata ta' passiggieri. L-ebda
arrangament ma kien miftichem rigward il-karreggjata ta'
oggetti. Traffiku triangolari huwa permissibbli permezz tal-
ligi nazzjonali (L-applikazzjoni tal-principju tar-reciprocita).
It-tipi kollha tat-traffiku triangolari huma permissibbli.

It-tipi kollha tat-traffiku triangolari: deroga permezz tad-deciz-
joni mehudha mill-Kumitat Kongunt Svizzera-Portugall fis-6 ta'
Gunju 1996/

L-Artikolu 3(b)

Traffiku triangolari bhala tali huwa permissibbli. It-traffiku I-
iehor hekk imsejjah triangolari huwa ipprojbit.

L-Artikolu 4(1) u (2)

Traffiku triangolari permissibbli permezz ta' l-awtorizzazzjoni-
jiet ta' kwota specjail.

Traffiku triangolari bhal: meta l-vettura, li tghaddi mir-rotta normali, tghaddi mill-pajjiz Ii hija rregistrata fih, ez. meta vettura rregistrata
fl-Isvizzera ggorr merkanzija mill-Germanja ghall-Italja permezz ta' 1-Isvizzera.

Traffiku iehor hekk imsejjah triangolari: meta l-vettura ma tghaddix mill-pajjiz 1i hija rregistrata fih, ez. meta vettura rregistrata fl-
Isvizzera ggorr merkanzija mill-Germanja ghall-Italja permezz ta' I-Awstrija.
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ANNESS 6

EZENZJONIJIET MIL-LIMITU TAT-TOQOL U MILL-PROJBIZZJONI

II.

1.

Q)

TAS-SEWQAN BIL-LEJL U NHAR TA' HADD
Ezenzjonijiet mill-limitu tat-toqol matul il-perjodu li jaghlaq fil-31 ta'
Di¢embru 2004
Ghall-vjaggi li joriginaw barra u jispiccaw fiz-zona tal-fruntiera Svizzera ('),
(u vice versa), ezenzjonijiet huma permessi minghajr hlas ghal kull merkan-
zija sa total ta' 40 tunnellata metrika u ghall-kontenituri ta' 40 pied ta' 1-ISO

fi trasport kongunt sa total ta' 44 tunnellata metrika. Ghal ragunijiet ta'
disinn tat-toroq, certi postijiet tad-dwana japplikaw limiti aktar baxxi.

Ezenzjonijiet ohra mil-limitu tat-toqol
Ghall-vjaggi li joriginaw barra u jispiccaw barra miz-zona tal-fruntiera Sviz-
zera ('), (u vice versa), u li jghaddu mill-Isvizzera, toqol attwali totali

mghobbi aktar mill-oghla toqol permess fl-Isvizzera jista' jkun awtorizzat
ghat-tipi tat-trasport mhux riferuti fl-Artikolu 8:

(a) ghat-trasport tal-merkanzija li ma tistax tinqasam, fil-kazijiet fejn il-
ftehim ma jistghux ikunu obduti minkejja l-uzu ta' vettura xierqa;

(b) ghat-trasferimenti jew ghall-uzu ta' vetturi specjali, l-aktar tal-vetturi tal-
hidma li, minhabba I-iskop li jintuzaw ghalih, m'humiex kompatibbli
mad-disposizzjonijiet dwar toqol;

(¢) ghat-trasport femergenza ta' vetturi bil-hsara jew li waqfu;

(d) ghat-trasport ta' provvista ta' l-ikel ghall-ingenji ta' l-ajru;

(e) garr bit-triq matul I-istadji inizjali u finali tat-trasport kongunt, normal-
ment fragg ta' 30km mit-terminal.

Ezenzjonijiet mill-projbizzjoni tas-sewqan bil-lejl u nhar ta' Hadd
L-ezenzjonijiet mill-projbizzjoni tas-sewqan bil-lejl u nhar ta' Hadd li gejjin
huma ppjanati:

(a) minghajr permess specjali

— vjaggi li jsiru biex jipprovdu ghajnuna ta' emergenza f'kaz ta'
disastri,

— vjaggi li jsiru biex jipprovdu ghajnuna ta' emergenza f'kaz ta' acci-
denti, l-aktar flaccidenti tat-trasport pubbliku u tat-traffiku ta' l-ajru

(b) bil-permess specjali

Ghat-trasport ta' merkanzija li, minhabba n-natura taghhom, jiggusti-
fikaw garr matul il-lejl u ghal ragunijiet genwini, garr nhar ta' Hadd:

— prodotti agrikoli li jehzienu (bhal tut, frott u haxix, pjanti (inkluzi
fjuri maqtughin) jew meraq maghsur frisk), matul is-sena,

— hniezer u tigieg ghall-qatla,

1z-zona tal-fruntiera ta' I-Isvizzera hija definita fAnness 4 tal-minuti tal-hames laqgha tal-

Kumitat Kongunt stabbilit taht il-Ftehim ta' 1-1992, li nzammet fi Brussel fit-2 ta' April
1998. Generalment hija zona fragg ta' 10 kilometri minn post tad-dwana.
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— halib frisk u prodotti tal-halib li jehzienu,

— taghmir tal-kummiedja, strumenti tal-muzika ta' xi orkestra, armar
tat-teatru, ecc.,

— gazzetti ta' kuljum inkluz komponent editorjali, u kunsinni postali
ttrasportati taht htiega ta' servizz legali.

Biex il-proc¢eduri ta' l-approvazzjoni ikunu ehfef, awtorizzazzjonijiet validi
sa 12-il xahar ghal kull numru ta' vjaggi jistghu jinhargu, sakemm il-vjaggi
kollha huma ta' l-istess natura.
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ANNESS 7

TRASPORT INTERNAZZJONALI TAL-PASSIGGIERI BIL-KOWC U
BIX-XARABANK

Artikolu 1

Definizzjonijiet

Ghall-iskopijiet ta' dan il-Ftehim, ghandhom japplikaw id-definizzjonijiet li
gejjin:

1. Servizzi regolari

1.1. Is-servizzi regolari huma servizzi li jipprovdu ghat-trasport tal-passiggieri
fiintervalli specifikati tul rotot specifikati, il-passiggieri jingabru u jitnizzlu f'punti
ta' waqfien stabbiliti minn qabel. Is-servizzi regolari jkunu miftuhin ghal kulhadd,
soggetti, meta jkun il-kaz, ghal prenotazzjoni ta' bilfors.

In-natura regolari tas-servizz mhix affettwata minn xi aggustament fil-kondizzjo-
nijiet operattivi tas-servizz.

1.2. Is-servizzi, organizzati minn min ikun, li jipprovdu ghat-trasport ta' katego-
riji specifici tal-passiggieri ghall-eskluzjoni ta' passiggieri ohra, sakemm it-tali
servizzi jithaddmu taht il-kondizzjonijiet specifikati fil-punt 1.1, jitgiesu li huma
servizzi regolari. Dawn is-servizzi jissejhu “servizzi regolari specjalizzati”.

Is-servizzi regolari spec¢jalizzati ghandhom jinkludu:
(a) it-trasport ta' haddiema “mid-dar ghax-xoghol”;

(b) it-trasport lejn u mill-istituzzjoni edukazzjonali ghat-tfal tal-iskola u l-istu-
denti;

Il-karattru regolari tas-servizzi specjalizzati mhuwiex affettwat mill-fatt 1i l-orga-
nizzazzjoni tat-trasport hija adattata ghall-htigijet varji tal-utenti.

1.3. L-organizzazzjoni tas-servizzi parallelli jew temporanji, li jaqdu lill-istess
pubbliku bhas-servizzi regolari eZistenti, in-nuqqas ta' servizz ta' certi waqfiet
jew il-qadi ta' wagqfiet addizzjonali minn servizzi regolari ezistenti huma rregolati
mill-istess regoli bhas-servizzi regolari ezistenti.

2. Servizzi okkazjonali

2.1. Is-servizzi okkazjonali huma servizzi li ma jaqghux taht id-definizzjoni ta'
servizzi regolari, inkluzi servizzi regolari specjali, u 1i huma kkaratterizzati fuq
kollox mill-fatt 1i huma jgorru gruppi ta' passiggieri migbura fuq inizjattiva tal-
klijent jew mit-trasportatur innifsu.

L-organizzazzjoni ta' servizzi paralleli jew temporanji komparabbli mas-servizzi
regoli ezistenti u li jaqdu l-istess pubbliku bhal din tal-ahhar ghandhom ikunu
suggetti ghall-awtorizzazzjoni skont il-pro¢edura mnizzla fit-taqsima I.

2.2. Is-servizzi msemmija fil-punt 2 ma jiqfux ikunu servizzi okkazjonali biss
ghax huma pprovduti f'¢erti intervalli.

2.3. Is-servizzi okkazjonali jistghu jigu operati minn grupp ta' trasportaturi li
jagixxu flisem l-istess klijent.

L-ismijiet tat-tali trasportaturi u, fejn ikun il-kaz, il-punti ta' konnessjoni fit-triq
ghandhom jigu kkomunikati lill-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri kkon-
¢ernati tal-Unjoni Ewropea u tal-1zvizzera, skont il-proceduri li ghandhom ikunu
stabbiliti mill-Kumitat Kongunt.

3. Trasport akkont proprju

It-trasport akkont proprju huwa dak it-trasport li jsir ghal skopijiet mhux bil-qligh
u mhux kummer¢jali minn persuna naturali jew legali, sakemm:

— l-attivita tat-trasport tkun biss attivita ancillari ghal dik il-persuna naturali jew
legali,
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— il-vetturi uzati jkunu l-proprjeta ta' dik il-persuna fizika jew guridika jew
ikunu gew akkwistati minn dik il-persuna b'xiri fit-tul jew ikunu soggetti
ghal kuntratt ta' kiri fit-tul u jkunu misjuga minn membru tal-persunal tal-
persuna fizika jew guridika jew mill-persuna fizika nnifisha, jew minn
persunal impjegat minn, jew imgqieghed ghad-dispozizzjoni, tal-impriza taht
obbligu kuntrattwali.

Taqgsima

SERVIZZI REGOLARI SUGGETTI GHALL-AWTORIZZAZZJONI

Artikolu 2

Tip ta' awtorizzazzjoni:

1. L-awtorizzazzjoni hija stabbilita fiisem it-trasportatur; din ma tistax tigi
ttrasferita minghand dan tal-ahhar lil partijiet terzi. Madanakollu, it-trasportatur
li jkun ircieva l-awtorizzazzjoni jista', bil-kunsens tal-awtorita msemmija fl-Arti-
kolu 3(1) ta' dan l-Anness, jopera s-servizz permezz ta' subkuntrattur. F'dan il-
kaz, l-isem tal-impriza tal-ahhar u l-irwol taghha bhala subkuntrattur ghandhom
ikunu indikati fl-awtorizzazzjoni. Is-subkuntrattur irid jaderixxi mal-kondizzjoni-
jiet stabbiliti fl-Artikolu 17 tal-Ftehim.

Fil-kaz tal-imprizi assocjati bil-ghan li joperaw servizz regolari, l-awtorizzazzjoni
ghandha tinhareg fl-ismijiet tal-imprizi kollha. Ghandha tinghata lill-impriza li
tamministra l-operazzjoni u kopji jinghataw lill-ohrajn. L-awtorizzazzjoni
ghandha taghti l-ismijiet tal-operaturi kollha.

2. Il-perjodu massimu tal-validita tal-awtorizzazzjoni huwa ta' hames snin.
3. L-awtorizzazzjoni ghandha tispecifika:

(a) in-natura tas-servizz:

(b) ir-rotta tas-servizz, b'mod partikolari l-punt tat-tluq u l-punt tal-wasla;
(c) il-perjodu ta' validita tal-awtorizzazzjoni;

(d) il-waqfiet u l-iskeda tal-hinijiet.

4.  L-awtorizzazzjoni ghandha tkun konformi mal-mudell ipprezentat fir-Rego-
lament tal-Kummissjoni (UE) Nru 361/2014 (').

5. L-awtorizzazzjonijiet ghandhom jintitolaw lid-detenturi taghhom biex
joperaw servizzi regolari fit-territorji tal-Partijiet Kontraenti.

6.  L-operatur tas-servizz regolari jista' juza vetturi addizzjonali biex ilahhaq
ma' sitwazzjonijiet temporanji u ecc¢ezzjonali.

F'dan il-kaz, it-trasportatur irid jizgura li d-dokumenti li gejjin ikunu fil-vettura:
— kopja tal-awtorizzazzjoni tas-servizz regolari,

— kopja tal-kuntratt ta' bejn l-operatur tas-servizz regolari u d-ditta li tipprovdi 1-
vetturi addizzjonali, jew dokument ekwivalenti,

(") Ir-Regolament (UE) Nru 361/2014 tal-Kummissjoni tad-9 ta' April 2014 1i jistabbilixxi
regoli dettaljati ghall-applikazzjoni tar-Regolament (KE) Nru 1073/2009 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill dwar id-dokumenti ghat-trasport internazzjonali ta' passiggieri
bil-kow¢ u x-xarabank u li jhassar ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 2121/98
(GU L 107, 10.4.2014, p. 39).
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— kopja ccertifikata tal-licenzja tal-Komunita fil-kaz tat-trasportaturi tal-Unjoni
Ewropea, jew licenzja simili Zvizzera fil-kaz tat-trasportaturi Zvizzeri,
mahruga lill-operatur 1i jipprovdi l-vetturi addizzjonali ghas-servizz regolari.

Artikolu 3

Sottomissjoni tal-applikazzjonijiet ghall-awtorizzazzjoni

1. Is-sottomissjoni tal-applikazzjonijiet ghall-awtorizzazzjoni minn operaturi
tal-Unjoni Ewropea ghandha ssir skont id-dispozizzjonijiet tal-Artikolu 7 tar-
Regolament (KE) Nru 1073/2009 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (') u s-
sottomissjoni tal-applikazzjonijiet ghall-awtorizzazzjoni mill-operaturi Zvizzeri
ghandha ssir skont id-dispozizzjonijiet tal-Kapitolu 3 tad-Digriet tal-4 ta'
Novembru 2009 dwar it-trasport tal-vjaggaturi (OTV) (?). Fil-kaz ta' servizzi
ezenti mill-awtorizzazzjoni fl-Izvizzera izda soggetti ghall-awtorizzazzjoni fl-
Unjoni Ewropea, l-operaturi Zvizzeri li japplikaw ghal awtorizzazzjoni ghandhom
jibaghtu l-applikazzjonijiet taghhom lill-awtoritajiet kompetenti Zvizzeri jekk il-
post tat-tluq tat-tali servizzi qieghed fl-Izvizzera.

2. L-applikazzjonijiet ghandhom ikunu konformi mal-mudell ipprezentat fir-
Regolament (UE) Nru 361/2014.

3. L-applikant ghandu jipprovdi, flimkien mal-applikazzjoni ghall-awtorizzazz-
joni, kull informazzjoni addizzjonali 1i huwa jqis utli jew li titlob l-awtorita li
tohrog l-awtorizzazzjoni, u b'mod partikolari skeda tas-sewqan li tippermetti 1-
kontroll tar-rispett tar-regoli dwar il-hinijiet tas-sewqan u tal-mistrieh kif ukoll
kopja tal-licenzja Komunitarja ghat-trasport internazzjonali ta' vjaggaturi bit-triq
fisem haddiehor fil-kaz tat-trasportaturi tal-Unjoni Ewropea jew ta' licenzja simili
Zvizzera fil-kaz tat-trasportaturi Zvizzeri mahruga lill-operatur tas-servizz rego-
lari.

Artikolu 4

Proc¢edura ta' awtorizzazzjoni

1. L-awtorizzazzjonijiet jinhargu bi ftehim mal-awtoritajiet kompetenti tal-
Partijiet Kontraenti li l-passiggieri jittellghu jew jitnizzlu fit-territorju taghhom.
L-awtorita awtorizzanti ghandha tibghat lil dawn l-awtoritajiet, kif ukoll lill-
awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri tal-Unjoni Ewropea li t-territorji
taghhom jigu traversati minghajr ma l-passiggieri jitrikkbu jew jitnizzlu, kopja
tal-applikazzjoni, flimkien ma' kopji ta' xi dokumenti relevanti ohra, u l-valutaz-
zjoni taghha.

2. L-awtoritajiet kompetenti tal-Izvizzera u tal-Istati Membri tal-Unjoni
Ewropea li jkun intalab il-ftehim taghhom ghandhom javzaw lill-awtorita tal-
hrug bid-decizjoni taghhom fi zmien xahrejn. Dan il-limitu ta' zmien ghandu
jinhadem mid-data tal-ircevuta tat-talba ghal ftehim 1i tintwera fir-rikonoxximent
tal-ircevuta. Jekk, matul dan il-perjodu, l-awtorita tal-hrug ma tircevix risposta, 1-
awtoritajiet ikkonsultati jitqiesu li taw il-ftehim taghhom, u l-awtorita tal-hrug
tohrog l-awtorizzazzjoni. Jekk id-decizjoni ricevuta minghand l-awtoritajiet
kompetenti tal-partijiet kontraenti li minghandhom ikun intalab il-ftehim, tkun
negattiva, din ghandha tkun motivata kif xieraq.

3. Bla hsara ghall-paragrafi 7 u 8, l-awtorita tal-hrug ghandha tiehu decizjoni
fi Zmien erba' xhur mid-data li fiha t-trasportatur jissottometti l-applikazzjoni.

(") Ir-Regolament (KE) Nru 1073/2009 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-21 ta'
Ottubru 2009 dwar regoli komuni ghall-acéess ghas-suq internazzjonali tas-servizzi tal-
kow¢ u x-xarabank u li jemenda r-Regolament (KE) Nru 561/2006 (GU L 300,
14.11.2009, p. 88).

(®) RS/SR/745.11.
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4. L-awtorizzazzjoni ghandha tinghata sakemm:

(a) l-applikant mhux kapaci jipprovdi s-servizz li huwa s-suggett tal-applikazz-
joni bl-apparat direttament ghad-disposizzjoni tieghu;

(b

=

fil-passat, l-applikant nagas milli jhares il-legizlazzjoni nazzjonali jew inter-
nazzjonali dwar it-trasport tat-trig, u b'mod partikolari I-kondizzjonijiet u I-
htigiet li ghandhom x'jagsmu mal-awtorizzazzjonijiet ghas-servizzi ta' trasport
internazzjonali tal-passiggieri bit-triq, jew wettaq ksur serju fil-legislazzjoni
dwar it-trasport fit-trig, b'mod partikolari r-regoli applikabbli ghall-vetturi u
s-sewqan u l-perjodi ta' mistriech tax-xufiera;

(c) fil-kaz ta' applikazzjoni ghat-tigdid ta' awtorizzazzjoni, il-kondizzjonijiet tal-
awtorizzazzjoni ma tharsux;

d

=

l-awtorita kompetenti ta' parti kontraenti ma tiddecidix, fuq il-bazi ta' analizi
dettaljata, 1i s-servizz ikkoncernat jaffettwa b'mod serju I-vijabbilta ta' servizz
simili kopert minn kuntratt jew minn diversi kuntratti ta' servizz pubbliku fuq
is-sezzjonijiet diretti kkoncernati, skont il-ligi fis-sehh tal-parti kontraenti.
F'dan il-kaz, l-awtorita kompetenti ghandha tistabbilixxi kriterji nondiskrimi-
natorji li jippermettu li jigi ddeterminat jekk is-servizz offrut fl-applikazzjoni
jaffettwax b'mod serju l-vijabbilta tas-servizz simili msemmi hawn fuq u
tikkomunikahom lill-Kumitat Kongunt fuq talba ta' dan tal-ahhar.

(e

~

l-awtorita kompetenti ta' parti kontraenti ma tiddecidix, fuq il-bazi ta' analizi
dettaljata, 1i l-ghan principali tas-servizz mhuwiex it-trasport tal-vjaggaturi
bejn postijiet ta' waqfa li jinsabu fil-partijiet kontraenti.

F'kaz li servizz internazzjonali ezistenti ta' trasport bil-kow¢is u bix-xarabank
jaffettwa b'mod serju l-vijabbilta ta' servizz simili kopert minn kuntratt jew
minn diversi kuntratti ta' servizz pubbliku fuq is-sezzjonijiet diretti kkoncernati,
skont il-ligi fis-sehh tal-parti kontraenti wara cirkostanzi ec¢cezzjonali impreve-
dibbli meta nghatat l-awtorizzazzjoni, l-awtorita kompetenti ta' parti kontraenti
tista', bil-gbil tal-Kumitat Kongunt, tissospendi jew tirtira l-awtorizzazzjoni tal-
operat tas-servizz internazzjonali bil-kow¢is u bix-xarabank wara li tkun tat avviz
minn sitt xhur qabel lit-trasportatur.

Il-fatt li trasportatur joffri prezzijiet orhos minn dawk offruti minn trasportaturi
ohrajn fuq it-toroq jew il-fatt li r-rotta f'dak il-kaz tkun diga mhaddma minn
trasportaturi ohra tat-toroq ma tistax minnha nnifisha tikkostitwixxi gustifikaz-
zjoni biex tigi michuda l-applikazzjoni.

5. L-awtorita li taghti awtorizzazzjoni tista' tirrifjuta applikazzjonijiet biss
abbazi ta' ragunijiet kompatibbli ma' dan il-Ftehim.

6.  Jekk il-procedura ta' formazzjoni tal-ftehim imsemmija fl-ewwel paragrafu
ma tirnexxix, tista' ssir referenza lill-Kumitat Kongunt.

7. Il-Kumitat Kongunt ghandu, malajr kemm jista' jkun, jiechu decizjoni li
tidhol fis-sehh fi zmien 30 gurnata min-notifika taghha lill-Izvizzera u lill-Istati
Membri kkoncernati tal-Unjoni Ewropea.

8. Hekk kif il-procedura mnizzla f'dan 1-Artikolu titlesta, l-awtorita tal-hrug
ghandha tavza l-awtoritajiet kollha msemmija fil-paragrafu 1 u ghandha, fejn ikun
il-kaz, tibaghtilhom kopja tal-awtorizzazzjoni.

Artikolu 5

Hrug u tigdid ta' awtorizzazzjonijiet

1. Hekk kif titlesta l-procedura mnizzla fl-Artikolu 4, l-awtorita tal-hrug
ghandha taghti l-awtorizzazzjoni jew tirrifjuta l-applikazzjoni b'mod formali.
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2. Jekk tittiched decizjoni li ma taccettax applikazzjoni iridu jinghataw ir-
ragunijiet ghal dak ir-rifjut. Il-Partijiet Kontraenti ghandhom jizguraw li t-tras-
portaturi jkollhom l-opportunita i juzaw id-drittijiet taghhom jekk l-applikazzjoni
taghhom tkun rifjutata.

3. L-Artikolu 4 ta' dan l-Anness ghandu jghodd, mutatis mutandis, ghall-appli-
kazzjonijiet ghat-tigdid tal-awtorizzazzjonijiet jew ghall-bidliet tal-kondizzjonijiet
li s-servizzi suggetti ghall-awtorizzazzjoni jridu jkunu operati skonthom.

Fil-kaz ta' bidla Zghira fil-kondizzjonijiet tal-operazzjoni, b'mod partikolari, I-
aggustament tan-nollijiet jew tal-iskeda, l-awtorita tal-hrug ghandha tipprovdi
biss l-informazzjoni dwar il-bidla kkoncernata lill-awtoritajiet kompetenti tal-
Parti Kontraenti l-ohra.

Artikolu 6

Skadenza tal-awtorizzazzjoni

Il-procedura li ghandha tigi segwita dwar I-iskadenza ta' awtorizzazzjoni ghandha
tkun konformi mad-dispozizzjonijiet tal-Artikolu 10 tar-Regolament (KEE)
Nru 1073/2009 u tal-Artikolu 46 tal-OTV.

Artikolu 7

Obbligi tat-trasportaturi

1. Ghajr fkaz ta' forza magguri, l-operatur tas-servizz regolari ghandu,
sakemm tiskadi l-awtorizzazzjoni, jiehu l-mizuri kollha biex jiggarantixxi servizz
tat-trasport 1i jimxi skont l-istandards tal-kontinwita, regolarita, u l-kapacita u
jhares il-kondizzjonijiet l-ohra mnizzla mill-awtorita kompetenti skont 1-Arti-
kolu 2(3) ta' dan l-Anness.

2. It-trasportatur ghandu jippubblika r-rotta tas-servizz, il-waqfiet, l-iskeda, in-
nollijiet, u l-kondizzjonijiet l-ohrajn tal-operat, b'tali mod 1i jizgura li dan it-
taghrif ikun disponibbli mill-ewwel lill-utenti kollha.

3. Ikun possibbli ghall-Izvizzera u ghall-Istati Membri kkon¢ernati tal-Unjoni
Ewropea, bil-ftehim komuni u bil-ftehim mad-detentur tal-awtorizzazzjoni, li jsiru
bidliet fil-kondizzjonijiet tal-operazzjoni li jirregolaw is-servizz regolari.

Taqgsima II

SERVIZZI OKKAZJONALI U SERVIZZI OHRAIN EZENTI MILL-
AWTORIZZAZZJONI

Artikolu 8
Dokument ta' kontroll

1. Is-servizzi riferuti fl-Artikolu 18(1) tal-Ftehim ghandhom isiru taht il-koper-
tura ta' dokument ta' kontroll (il-formula tal-vjagg).

2. It-trasportatur li jopera servizzi okkazjonali jrid jimla I-formula tal-vjagg
qabel kull vjagg.

3. Il-kotba tal-formuli tal-vjagg ghandhom ikunu pprovduti mill-awtoritajiet
kompetenti tal-I1zvizzera jew tal-Istat Membru tal-Unjoni Ewropea fejn it-traspor-
tatur huwa stabbilit jew mill-korpi mahtura minn dawk l-awtoritajiet.
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4. Il-mudell tad-dokument ta' kontroll u l-mod kif ghandu jintuza ghandhom
ikunu kif stipulat fir-Regolament (UE) Nru 361/2014.

5. Fil-kaz tas-servizzi koperti mill-Artikolu 18(2) tal-Ftehim, il-kuntratt jew il-
kopja awtentikata vera tieghu ghandhom iservu bhala dokument ta' kontroll.

Artikolu 9

Certifikazzjoni

I¢-certifikat imsemmi fl-Artikolu 18(6) tal-Ftehim ghandu jinhareg mill-awtorita
kompetenti tal-Izvizzera jew tal-Istat Membru tal-Unjoni Ewropea fejn il-vettura
tkun irregistrata.

I¢-certifikat ghandu jkun konformi mal-mudell ipprezentat fir-Regolament (UE)
Nru 361/2014.

Tagsima 111

IL-VERIFIKI U S-SANZJONUIIET

Artikolu 10

Biljetti tat-trasport

1. It-trasportaturi li joperaw servizz regolari, eskluzi s-servizzi regolari spec-
jalizzati, ghandhom jaghtu biljett tat-trasport, jew individwalment jew kollettiva-
ment, li juri:

— il-postijiet tat-tluq u d-destinazzjoni u, fejn ikun il-kaz, il-vjagg lura,
— il-perjodu ta' validita tal-biljett,
— il-prezz tat-trasport.

2. Il-biljett tat-trasport ipprovdut fil-paragrafu 1 ghandu jkun ipprezentat meta
mitlub minn kull uffi¢jal awtorizzat tal-ispezzjoni.

Artikolu 11

Spezzjonijiet matul it-triq u fl-imprizi

1. Fil-kaz tal-operazzjonijiet tat-trasport f'isem haddichor, il-kopja awtentikata
tal-licenzja Komunitarja ghat-trasportaturi tal-Unjoni Ewropew jew ta' licenzja
simili Zvizzera fil-kaz tat-trasportaturi Zvizzeri, kif ukoll, skont it-tip ta' servizz,
l-awtorizzazzjoni (jew kopja awtentika taghha) jew id-dokument tal-vjagg,
ghandhom jingarru abbord il-vettura u jkunu pprezentati fuq it-talba ta' kull
uffi¢jal awtorizzat tal-ispezzjoni.

Fil-kaz tal-operazzjonijiet tat-trasport taghhom stess, ic¢-cCertifikat (jew kopja
awtentikata tieghu) iridu jingarru abbord il-vettura u jridu jkunu pprezentati
fuq it-talba ta' kull ufficjal awtorizzat tal-ispezzjoni.

2. It-trasportaturi li joperaw il-kowc¢is u x-xarabanks fit-trasport internazzjonali
tal-passiggieri ghandhom jippermettu l-ispezzjonijiet kollha mahsuba biex
jizguraw li l-operazzjonijiet jitwettqu sew, b'mod partikolari dwar is-sewqan u
l-perjodi ta' mistrich.

Artikolu 12

Ghajnuna rec¢iproka u sanzjonijiet

1. L-awtoritajiet kompetenti tal-Partijiet Kontraenti ghandhom joffru ghajnuna
lil xulxin sabiex jassiguraw l-applikazzjoni u Il-kontroll tad-dispozizzjonijiet
previsti fdan 1-Anness. Huma ghandhom jiskambjaw informazzjoni permezz
tal-punti ta' kuntatt nazzjonali stabbiliti skont l-Artikolu 18 tar-Regolament
(KE) Nru 1071/2009 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (*).

(!) Ir-Regolament (KE) Nru 1071/2009 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-21 ta'
Ottubru 2009 li jistabbilixxi regoli komuni dwar il-kondizzjonijiet li ghandhom jigu
rispettati ghall-ezercizzju tal-professjoni ta' operatur tat-trasport bit-triq u li jhassar id-
Direttiva tal-Kunsill 96/26/KE (GU L 300, 14.11.2009 p. 51.
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2. L-awtoritajiet kompetenti tal-Parti Kontraenti fejn it-trasportatur huwa stab-
bilit, ghandhom jirtiraw il-licenzja tal-Komunita fil-kaz tat-trasportaturi tal-Unjoni
Ewropea jew il-licenzja Zvizzera simili fil-kaz tat-trasportaturi Zvizzeri jekk id-
detentur:

(a) ma jibqax ihares il-kondizzjonijiet imnizzla fl-Artikolu 17(1) tal-Ftehim; jew
jew

(b) jkun ipprovda taghrif mhux ezZatt dwar l-informazzjoni mehtiega biex
tinhareg il-licenzja tal-Komunita fil-kaz tat-trasportaturi tal-Unjoni Ewropea
jew il-licenzja Zvizzera simili fil-kaz tat-trasportaturi Zvizzeri.

3. L-awtorita tal-hrug ghandha tirtira l-awtorizzazzjoni jekk id-detentur ma
jibqax ihares il-kondizzjonijiet ghall-hrug ta' dik l-awtorizzazzjoni taht dan il-
Ftehim, b'mod partikolari jekk l-awtoritajiet kompetenti tal-Partijiet Kontraenti
fejn it-trasportatur huwa stabbilit jitolbu dan I-irtirar. L-awtorita tal-hrug ghandha
tavza minnufih lill-awtoritajiet kompetenti tal-Parti Kontraenti l-ohra.

4. F'kaz ta' ksur gravi tar-regolamenti dwar it-trasport jew dwar is-sigurta fit-
triq, b'mod partikolari f'dak li jirrigwarda l-istandards applikabbli ghall-vetturi, il-
hinijiet tas-sewqan u ta' mistrich tax-xufiera u t-twettiq minghajr awtorizzazzjoni
ta' servizzi paralleli jew temporanji msemmija fil-punt 2.1 tal-Artikolu 1, l-awto-
ritajiet kompetenti tal-Parti Kontraenti fejn huwa stabbilit it-trasportatur li wettaq
il-ksur jistghu jirtiraw il-licenzja tal-Komunita fil-kaz tat-trasportaturi tal-Unjoni
Ewropea jew il-licenzja Zvizzera simili fil-kaz tat-trasportaturi Zvizzeri jew
jirtiraw temporanjament u/jew parzjalment il-kopji awtentikati tal-licenzja tal-
Komunita fil-kaz tat-trasportaturi tal-Unjoni Ewropea jew il-licenzja Zvizzera
simili fil-kaz tat-trasportaturi Zvizzeri.

Dawn is-sanzjonijiet ghandhom jigu ddeterminati skont is-serjeta tal-ksur li jkun
wettaq id-detentur tal-licenzja tal-Komunita fil-kaz tat-trasportaturi tal-Unjoni
Ewropea jew il-licenzja Zvizzera simili fil-kaz tat-trasportaturi Zvizzeri u skont
l-ghadd totali ta' kopji awtentikati tal-licenzja li ghandu ghat-traffiku internaz-
zjonali.

L-awtoritajiet kompetenti tal-Parti Kontraenti fejn it-trasportatur huwa stabbilit
ghandhom jindikaw lill-awtoritajiet kompetenti tal-Parti Kontraenti li fit-territorju
taghha sar il-ksur, jekk is-sanzjonijiet previsti hawn fuq gewx imposti jew le, fl-
igsar zmien possibbli u sa mhux aktar tard minn sitt gimghat mid-decizjoni
definittiva mehuda dwar il-kwistjoni. Jekk dawn is-sanzjonijiet ma gewx imposti,
l-awtoritajiet kompetenti tal-Parti Kontraenti fejn it-trasportatur huwa stabbilit
ghandhom jaghtu r-ragunijiet ghal dan.

5. Meta l-awtoritajiet kompetenti ta' Parti Kontraenti jkunu jafu dwar xi ksur
serju ta' dan l-Anness jew tal-ligi dwar it-trasport bit-triq attribwibbli lil xi
trasportatur mhux residenti, il-Parti Kontraenti 1i fit-territorju taghha sar il-ksur
ghandha tibghat Il-informazzjoni li gejja lill-awtoritajiet kompetenti tal-Parti
Kontraenti fejn huwa stabbilit it-trasportatur, fl-igsar zmien possibbli u sa
mhux aktar tard minn sitt gimghat mid-de¢izjoni definittiva taghhom:

(a) deskrizzjoni tal-ksur kif ukoll id-data u l-hin tieghu;
(b) il-kategorija, it-tip u s-serjeta tal-ksur; kif ukoll
(c) is-sanzjonijiet imposti u s-sanzjonijiet imwettqa.

L-awtoritajiet kompetenti tal-Parti Kontraenti ospitanti jistghu jitolbu lill-awtori-
tajiet kompetenti tal-Parti Kontraenti fejn huwa stabbilit it-trasportatur li jimponu
sanzjonijiet amministrattivi skont il-paragrafu 4.

6.  Il-Partijiet Kontraenti ghandhom jizguraw li t-trasportaturi jkollhom id-dritt
jappellaw kontra kull sanzjoni amministrattiva imposta fughom skont dan 1-Arti-
kolu.
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Artikolu 13

Registrazzjonijiet fir-registri elettroni¢i nazzjonali

[1-Partijiet Kontraenti ghandhom jizguraw li r-reati serji kontra 1-ligi fil-qasam tat-
trasport bit-triq li huma attribwibbli lil trasportaturi stabbiliti fit-territorju
taghhom u li wasslu ghal xi sanzjoni mill-awtoritajiet kompetenti ta' Stat Membru
tal-Unjoni Ewropea jew tal-1zvizzera, kif ukoll l-irtirar temporanju jew definittiv
tal-licenzja tal-Komunita fil-kaz tat-trasportaturi tal-Unjoni Ewropea jew tal-
licenzja Zvizzera simili fil-kaz tat-trasportaturi Zvizzeri jew tal-kopja awtentikata
tal-licenzja tal-Komunita jew tal-licenzja Zvizzera simili ghandhom jitnizzlu fir-
registru elettroniku nazzjonali tal-kumpaniji tat-trasport bit-triq. Ir-registrazzjoni-
jiet fir-registru li jirrigwardaw l-irtirar temporanju jew definittiv tal-licenzja tal-
Komunita fil-kaz tat-trasportaturi tal-Unjoni Ewropea jew tal-licenzja Zvizzera
simili fil-kaz tat-trasportaturi Zvizzeri ghandhom jinzammu fil-bazi tad-data
ghal mill-inqas sentejn mid-data ta' skadenza tal-irtirar fil-kaz ta' rtirar tempo-
ranju, jew mid-data tal-irtirar fil-kaz ta' rtirar definittiv.
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ANNESS 8

LISTA TAD-DISPOSIZZJONUJIET LI JINSABU FIL-FTEHIM BILATERALI TAT-TRASPORT BIT-TRIQ
KONKLUZI MILL-ISVIZZERA MA' L-ISTATI MEMBRI DIFFERENTI TAL-KOMUNITA RIGWARD L-
GHOTI TA' AWTORIZZAZZJONIJIET GHAT-TRASPORT TAL-PASSIGGIERI FI TRAFFIKU

TRIANGOLARI
(data) ta' meta kien
Pajjiz gie iffirmat Dhul fis-sehh Kondizzjonijiet
il-Ftehim
Germanja 17.12.1953 1.2.1954 L-Artikoli 4 u 5
— bi gbil mal-ligi nazzjonali
— tirrispetta l-principju tar-reciprocita
Awstria 22.10.1958 4.4.1959 Artikolu 6
— bi gbil mal-ligi nazzjonali
— tirrispetta I-prin¢ipju tar-reciprocita
Belgju 25.2.1975 24.7.1975 Artikolu 3
— bi gbil mal-ligi nazzjonali
Danimarka 27.8.1981 25.3.1982 L-Artikolu 3u 5
— bi gbil mal-ligi nazzjonali
Spanja 23.1.1963 21.8.1963 L-Artikoli 2u 3
— awtorizzazzjoni espressa tal-Parti Kontraenti 1-ohra
— bi ftehim reciproku (re¢iprocita)
Finlandja 16.1.1980 28.5.1981 Artikolu 3
— bi gbil mal-ligi nazzjonali
Franza 20.11.1951 1.4.1952 [l-Kapitolu 1I
— bi ftehim reciproku
— rispettar tal-prin¢ipju ta' reciprocita
Grecja 8.8.1970 6.9.1971 Artikolu 2
— bi ftehim reciproku (re¢iprocita)
Italja - - Bi gbil mal-ligi nazzjonali (I-ebda ftehim bilaterali)
Irlanda - - Bi gbil mal-ligi nazzjonali (I-ebda ftehim bilaterali)
Lusemburgu 17.5.1972 1.6.1972 Artikolu 3
Bi gbil mal-ligi nazzjonali
Olanda 20.5.1952 15.6.1952 Paragrafu 2(2)
Bi gbil mal-ligi nazzjonali
Portugall 28.6.1973 1.1.1974 Protokoll tal-ftehim, sezzjonijiet Su 6
— ftehim reciproku
— reciprocita
Renju Unit 20.12.1974 21.11.1975 Bi gbil mal-ligi nazzjonali (il-ftehim jirrigwarda biss il-karregg-
jata ta' oggetti)
Svezja 12.12.1973 22.4.1974 Artikolu 3
Bi gbil mal-ligi nazzjonali
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ANNESS 9

IL-KWALITA TAS-SERVIZZI TAT-TRASPORT . BIL-LINJI  TAL-
FERROVIJI U TAT-TRASPORT KONGUNT

Jekk 1-Isvizzera tixtieq tiehu l-mizuri tas-salvagwardji riferuti fl-Artikolu 46 tal-
Ftehim, kondizzjonijiet li gejjin ghandhom jghoddu.

1. Il-prezz medju tat-trasport tal-linji tal-ferroviji u tat-trasport kongunt mill-
Isvizzera ma jridx ikun oghla mill-ispiza ghal vettura ta' toqol massimu awto-
rizzat ta' 40 t 1i tivvjagga distanza ta' 300km tul 1-Alpi. B'mod partikolari, il-
prezz medju mhallas ghat-trasport kongunt akkumpanjat (“trakk fuq ferro-
vija”) ma jridx jagbez l-ispejjez tat-trasport bit-triq (pizijiet tat-triq u spejjez
varjabbli).

2. L-Isvizzera ghandha tiehu l-passi biex izzid il-kompetittivita tat-trasport
kongunt u tat-trasport tal-merkanzija bil-linji tal-ferroviji tul it-territorju
taghha.

3. Il-parametri wzati fil-valutazzjoni tal-kompetittivita tat-trasport kongunt u tat-
trasport tal-merkanzija bil-linji tal-ferroviji ghandhom mill-anqas jinkludu li
gejjin:

— il-punt sa fejn l-iskedi u l-velocita jilqghu Il-htigiet ta' l-utenti,

— il-livell sa fejn dawk li jipprovdu s-servizz jiggarantixxu u jaccettaw ir-
responsabbilta tal-kwalita tieghu,

— il-punt sa fejn l-operaturi Svizzeri jilgghu l-impenni taghhom tal-kwalita
tas-servizz jew, jekk jongsu li jaghmlu dan, il-punt sa fejn il-klijenti jkunu
kkompensati,

— kondizzjonijiet ta' riservi.
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ANNESS 10

REGOLI GHALL-APPLIKAZZJONIJIET TAL-PIZIJIET IPROVDUTI
FL-ARTIKOLU 40

Bla hsara ghad-disposizzjonijiet ta' 1-Artikolu 40(3.(b)) u (5), il-pizijiet ipprovduti
fl-Artikolu 40 ghandhom ikunu applikati kif gej:

(a) kil-kaz ta' l-operazzjonijiet tat-trasport fl-Isvizzera, il-pizijiet ghandhom
joghlew jew jitnaqqsu fil-proporzjon sal-punt li d-distanza attwali li saret
fl-Isvizzera hija oghla jew anqas minn 300km;

(b) il-pizijiet ghandhom ikunu fil-proporzjon tal-kategorija tat-toqol tal-vettura.
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ATT FINALI

Il-plenipotenzarji

tal-KOMUNITA EWROPEA

u

tal-KONFEDERAZZJONI SVIZZERA,

li jiltaqghu fil-wiehed u ghoxrin jum ta' Gunju fis-sena elf disa' mija u disa' u
disghin fil-Lussemburgu ghall-firma tal-Ftehim bejn il-Komunita Ewropea u I-
Konfederazzjoni Svizzera dwar it-trasport tal-merkanzija u tal-passiggieri bil-linji
tal-ferroviji u bit-triq adottaw id-Dikjarazzjonijiet Kongunti msemmija hawn taht
u mehmuza ma' dan 1-Att Finali:

— Id-Dikjarazzjoni Kongunta dwar 1-Artikolu 38(6),

— Id-Dikjarazzjoni Kongunta dwar aktar negozjati.

Hadu nota wkoll tad-Dikjarazzjonijiet li gejjin, annessi ma' dan 1-Att Finali:

— Id-Dikjarazzjoni dwar l-attendenza Svizzera fil-kumitati,

— 1d-Dikjarazzjoni mill-Isvizzera dwar l-uzu tal-kwoti tat-tariffa (40 t),

— Id-Dikjarazzjoni mill-Komunita Ewropea dwar l-uzu tal-kwoti tat-tariffa
(401),

— Id-Dikjarazzjoni mill-Isvizzera dwar I-Artikolu 40(4),

— Id-Dikjarazzjoni mill-Isvizzera dwar il-facilitazzjoni tal-proceduri tad-dwana
(L-Artikolu 43(1)).

Hecho en Luxemburgo, el ventiuno de junio de mil novecientos noventa y nueve.

Udfeerdiget i Luxembourg den enogtyvende juni nitten hundrede og nioghalv-
fems.

Geschehen zu Luxemburg am einundzwanzigsten Juni neunzehnhundertneunund-
neunzig.

‘Eywve oto AovEepPodpyo, otig gikoot pio lovviov yiha evviakdoio evevivio

evvéa.

Done at Luxembourg on the twenty-first day of June in the year one thousand
nine hundred and ninety-nine.

Fait a Luxembourg, le vingt-et-un juin mil neuf cent quatre-vingt dix-neuf.
Fatto a Lussemburgo, addi ventuno giugno millenovecentonovantanove.
Gedaan te Luxemburg, de eenentwintigste juni negentienhonderd negenennegentig.

Feito em Luxemburgo, em vinte e um de Junho de mil novecentos e noventa e
nove.

Tehty Luxemburgissa kahdentenakymmenentendensimmaisend péivina kesdkuuta
vuonna tuhatyhdeksansataayhdeksankymmentayhdeksan.

Som skedde i Luxemburg den tjugoforsta juni nittonhundranittionio.

Por la Comunidad Europea

For Det Europziske Fellesskab
Fiir die Européische Gemeinschaft
I'o mv Evporaixkn Kowdmra
For the European Community
Pour la Communauté européenne
Per la Comunita europea

Voor de Europese Gemeenschap
Pela Comunidade Europeia
Euroopan yhteisoén puolesta
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Pa Europeiska gemenskapens vignar

J - [oub

a

Por la Confederacion Suiza

For Det Schweiziske Edsforbund

Fiir der Schweizerischen Eidgenossenschaft
I'o v EABetikn Xvvopoomovdio
For the Swiss Confederation

Pour la Confédération suisse

Per la Confederazione svizzera

Voor de Zwitserse Bondsstaat

Pela Confederagao Suiga

Sveitsin valaliiton puolesta

Pa Schweiziska Edsforbundets vignar

[ Lo
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DIKJARAZZJONI KONGUNTA
dwar I-Artikolu 38(6)

[l-Partijiet Kontraenti jiddikjaraw 1i d-disposizzjonijiet ta' I-Artikolu 38(6)
ghandhom ikunu minghajr pregudizzju ghall-applikazzjoni, taht is-Sistema Fede-
rali Svizzera, ta' l-istrumenti li jaqghu taht is-sistema Federali ta' ekwilizzazzjoni
finanzjarja.
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DIKJARAZZJONI KONGUNTA
dwar aktar negozjati

[I-Komunita Ewropea u I-Konfederazzjoni Svizzera jiddikjaraw l-intenzjoni
taghhom li jidhlu f'negozjati biex jikkonkludu ftehim flogsma ta' interess komuni
bhall-aggornament tal-Protokoll 2 tal-Ftehim tal-Kummer¢ Hieles ta' 1-1972 u 1-
partecipazzjoni Svizzera f'Certi programmi tal-Komunita ta' tahrig, zghazagh,
mezzi tax-xandir, statistikali, u ambjentali. Ix-xoghol preparatorju ghal dawn
in-negozjati ghandu jimxi malajr hekk kif in-negozjati bilaterali kurrenti jkunu
konkluzi.
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DIKJARAZZJONI
dwar l-attendenza Svizzera fil-kumitati

[I-Kunsill jagbel li r-rapprezentanti ta' l-Isvizzera jistghu, sa fejn jikkoncer-
nawhom il-kwistjonijiet, jattendu l-laqghat tal-kumitati u tal-gruppi tal-hidma
ta' esperti li gejjin, bhala osservaturi:

— il-Kumitati tal-programmi tar-ricerka, inkluz il-Kumitat tar-Ricerka Xjentifika
u Teknika (CREST),

— il-Kummissjoni Amministrattiva dwar is-Sigurta Socjali ghall-Haddiema
Immigranti,

— il-Grupp ta' Kordinazzjoni dwar ir-rikonoxximent reciproku ta' diplomi ta'
edukazzjoni oghla,

— il-Kumitati ta' Konsulenza dwar ir-rotot ta' l-ajru u l-applikazzjoni tar-regoli
ta' kompetizzjoni fil-qasam tat-trasport bl-ajru.

Ir-rapprezentanti ta' l-Isvizzera ma jkunux prezenti meta dawn il-kumitati
jivvotaw.

Fil-kaz ta' kumitati ohra li jiehdu hsieb l-ogsma koperti minn dawn il-ftehim li
bihom I-Isvizzera adottat jew l-acquis communautaire jew mizuri ekwivalenti, il-
Kummissjoni ghandha tikkonsulta l-esperti Svizzeri bil-metodu specifikat fl-Arti-
kolu 100 tal-Ftehim ta' I-EEA.
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DIKJARAZZJONI MILL-ISVIZZERA
dwar l-uzu tal-kwoti tat-tariffa (40 t)

L-Isvizzera tiddikjara li mhux aktar minn 50 % tal-kwoti pprovduti fl-Artikolu 8
ghall-Ftehim tal-vetturi Svizzeri li t-toqol totali attwali mghobbija taghhom ma
jagbizx 1-40 t se jintuza ghat-trasport ta' l-importazzjoni, l-esportazzjoni u t-tran-
situ.
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DIKJARAZZJONI MILL-KOMUNITA' EWROPEA
dwar l-uzu tal-kwoti tat-tariffa (40 t)

I1-Komunita tiddikjara li, skond l-estimi kurrenti taghha, tistenna li madwar 50 %
tal-kwoti taghha taht 1-Artikolu 8 se jintuzaw ghall-operazzjonijiet bilaterali tat-
trasport.
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DIKJARAZZJONI MILL-ISVIZZERA

dwar 1-Artikolu 40(4)

tal-Ftehim, li se tistabbilixxi l-pizijiet attwali applikabbli sal-ftuh tal-mina ta' I-
ewwel bazi, jew -1 ta' Jannar 2008, liema jasal l-ewwel, fuq livell taht l-oghla
ammont permess minn dik id-disposizzjoni. L-Isvizzera bi hsiebha, fuq bazi ta'
dan l-ippjanar kurrenti, li tistabbilixxi I-livell ghall-2005, 1-2006, u 1-2007 bhala
292,50 CHF bhala medja u 350 CHF bhala massimu.
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DIKJARAZZJONI MILL-ISVIZZERA
dwar l-iffacilitar tal-proceduri tad-dwana (L-Artikolu 43(1))

Sabiex tiffacilita Il-izdoganar fil-qasmiet tat-triq tal-fruntieri bejn 1-Unjoni
Ewropea u I-Isvizzera, 1-Isvizzera gablet mal-mizuri i gejjin, 1i jkunu miftehma
fuq bazi ta' prijorita, matul il-kors ta' 1-1999, fil-Kumitat Kongunt stabbilit taht il-
Ftehim ta' 1-1992:

— biex tizgura, bil-koperazzjoni ta' l-uffic¢ju doganali tal-girien taghha, 1i 1-
hinijiet ta' l-ufficcju fil-qasmiet ewlenin tal-fruntiera huma twal bizzejjed
sabiex jippermettu li -HGVs jibdew il-vjagg taghhom tul I-Isvizzera hekk
kif tispicca l-projbizzjoni tal-hin bil-lejl, jew biex ikomplu l-vjagg taghhom
sakemm tibda I-projbizzjoni. Jekk mehtiega, mizata zejda li tirrifletti l-ispejjez
addizzjonali tista' tkun imposta ghal dan l-skop. Din il-mizata, madankollu,
m'ghandhiex taqbez it-8 CHF;

— i jinkiseb, sa I-1 ta' Jannar 2000, u biex jinzamm minn hemm 'il quddiem,
bil-koperazzjoni ta' l-awtoritajiet doganali tal-pajjizi girien, hin ghall-izdo-
ganar ghall-HGVs ta' 30 minuta ghal kull qasma tal-fruntiera bejn l-Isvizzera
u I-Unjoni Ewropea (li jitkejjel mid-dhul ghall-ewwel uffic¢ju doganali ghall-
izdoganar sat-tieni).
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